ALEKSANDER KONDRATOW

ZAGINIONE CYWILIZACJE

1988

Pamieci moich Rodzicow,

Michaita Awdiejewicza Kondratowa

i Tamary Dmitriewny Chodorowej

na znak solidarnosci z Narodem Polskim

poswiecam



SPIS RZECZY

Przedmowa do wydania polskiego 3
Odkrycie nowych §wiatow 4

W poszukiwaniu Atlantydy 13
Tajemnica Sfinksa 27

Sladami ,,Synéw Stonca” 54

,Dary Wschodu” 75

Trzecia kolebka 101

Tajemnica pod siedmioma pieczgciami 119
Wyspa Minotaura 137

Grecja przed Grekami 157
Zadziwiajacy dysk z Phaistos 186

Kim jestescie, Hetyci? 205

Etruskowie - zagadka numer jeden 244
Europa jeszcze nie odkryta 274
Czarna Atlantyda 293

Trzecie odkrycie Ameryki 311
Tajemnice kraju Hotu-matuy 333

Poznanie tajemnic 365



PRZEDMOWA DO WYDANIA POLSKIEGO

W r. 1971 ukazato si¢ w przektadzie polskim pierwsze wydanie moich Zaginionych
cywilizacji. Wydanie piate rozni si¢ od poprzednich w sposob zasadniczy.

W oryginale Zaginione cywilizacje powstaty przed pigtnastoma laty Jest oczywiste, ze
w tym czasie dokonano nowych odkry¢ archeologicznych, poglebiono wiedze o dawnych
jezykach Wyniki tych odkry¢ znalazty swoje miejsce w wydaniu obecnym. Uznatem za
konieczne powigkszy¢ objetos¢ ksiazki, poswigci¢ oddzielne rozdziaty takim cywilizacjom,
jak minojska, hetycka, etruska. Znacznemu poszerzeniu ulegty rozdzialy omawiajace pisma
starozytne, a zwlaszcza najbardziej zagadkowy tekst naszej planety - dysk zapisany
hieroglifami, znaleziony w Phaistos na Krecie.

Mam nadziejg, Ze rozszerzone i na nowo opracowane wydanie mojej ksiazki spotka

si¢ w Polsce z takim samym cieptym przyjgciem, jak wariant poprzedni.

Aleksander Kondratow

Leningrad, 28.01.1980



ODKRYCIE NOWYCH SWIATOW

«ZIEMIA MA KSZTALT KUFRA...»

Ziemia ma ksztalt kufra...” - z powaga twierdzit Kosmas Indikopleustes (tj. Ptywajacy
do Indii). Okreslit on lad jako prostokat podzielony doktadnie na trzy cz¢sci: Europe, Azj¢
i Afryke. Prostokat ten otaczaja wody Oceanu Swiata, za ktérym istnieje jeszcze jedna ziemia,
tylko mniejsza. Na niej znajduje si¢ Raj, z ktorego ptyna pod oceanem, na nasza grzeszna
wielka ziemig, cztery duze rzeki: Nil, Eufrat, Tygrys i Ganges. Ziemi¢ otaczaja krysztatlowe
mury, na ktorych spoczywa niebo podobne do przykrywajacego wieka. Na noc stonce
zachodzi za gorg lezaca na dalekiej pdinocy ziemi.

Kosmas Indikopleustes, kupiec bizantyjski, byt w Turcji, Egipcie, a moze i na
Cejlonie. Wierzyt jednak nie swoim oczom, ale Biblii. Na przekor wlasnemu doswiadczeniu
usitowal dopasowac to, co widzial, do biblijnego opisu budowy wszechswiata. Przez dtugie
lata dzieto Kosmasa* bylo zrédtem wiedzy o §wiecie i zamieszkujacych go ludach.

Czas jednak mijat, a z nim ulegaty zmianom wyobrazenia o $wiecie.

Przez dhugi okres uboga Europa spogladala zawistnie na bogaty arabski wschadd,
a kupcy Genui, Wenecji czy innych miast dawno ostrzyli sobie z¢by na bogactwo 1 zyski
przedsigbiorczych kupcow arabskich, zydowskich, syryjskich czy tunezyjskich. Znalazt sig
powod do wyrdéwnania rachunkow. Pod panowaniem ,nikczemnych muzutmanoéw”
znajdowata si¢ Jerozolima z Grobem Panskim. Rozpoczyna si¢ okres wypraw krzyzowych.

Na miejsce bredni o ludziach z uszami jak przescieradla, o ztotozgbych rybach
rosnacych na drzewach i innych ,,cudach Wschodu” przychodzi prawdziwa wiedza.

Czas plynie. Rozszerzaja si¢ granice $wiata. Energiczni kupcy Wenecji i Genui
odbywaja dalekie i niebezpieczne podroze, przywoza do Europy wiadomosci straszliwe
i zadziwiajace. Swiat okazuje si¢ wielki, rozciaga si¢ tysiace kilometrow na wschod
ipoludnie od ,centrum $wiata” — Jerozolimy**. Na bezkresnych przestrzeniach Azji

Srodkowej jest miejsce na niejedna ,.chrzescijanska” Europe.

* Mowa o Topographia Christiana. (Przypisy bez dodatkowych oznaczen pochodza od
thumacza.)
* oK Na podstawie Biblii Kosmas utrzymuje, ze ziemia jest ptaska, ze $rodkiem w Jerozolimie,

zamknieta sklepieniem niebieskim. Swiat przypomina zatem Mojzeszowa Arke Przymierza.



KRWAWY BRZASK

Europa zrzuca okowy rozdrobnienia feudalnego. Krélowie ograniczaja wszechwtadze
ksiazat 1 hrabiow, biskupdéw i opatéw. Pomaga im w tym drobna szlachta i formujaca si¢
burzuazja.

Wkraczamy w czasy nowozytne.

Jedna za druga wychodza w morze karawele portugalskiego ksigcia Henryka
o przydomku ,,Zeglarz”. Niebezpieczna i przerazajaca jest droga na potudnie wzdhuz
niegos$cinnych wybrzezy Afryki. Ogromnym sukcesem, i to dopiero po kilku probach, stato
si¢ okrazenie ostawionego przyladka Nie*, uchodzacego wedtug antycznej legendy za koniec
swiata. Kosztowne to byly wyprawy, totez ksiaze¢ nie cieszyt si¢ popularnoscia w Portugalii.

Ale oto przychodzi z dalekich brzegow Afryki wiadomos$é, ktéra od razu zamkneta
krytykom usta, a Henryka obdarzyta imieniem ,,nowego Aleksandra Macedonskiego”.
,Martwa pustynia przeistacza si¢ w okolice zaludnione” - glosita po swym powrocie
wr. 1441 wyprawa kapitana Nuiio Tristdo, a mieszkancy Lizbony mieli nie lada sensacje,
ogladajac czarnych niewolnikow z welnistymi wlosami, rézniacych si¢ wyraznie od
ciemnoskorych Mauréw. Zdarzenie to rozpoczyna haniebny okres handlu niewolnikami.

Po dwu latach Tristdo przywozi nowa parti¢ niewolnikow, ktérych sprzedaje
w Lizbonie po wysokiej cenie. W nastgpnym roku po zyskowny ,,zywy towar” wyrusza
Lancarote, ktory otrzymal od Henryka Zeglarza licencje na handel w Afryce. W morze
wychodzi sze$¢ okrgtow.

,,B0g, Pan nasz, nagradzajacy wedtug zastug dobre uczynki, zapragnat, aby za trudy
w Jego stuzbie otrzymali oni zados$¢uczynienie i schwytali Murzynéw, mezczyzn, kobiet
1 dzieci sto sze§¢dziesiat pig¢ glow, nie liczac tych, ktorzy zmarli lub ktérych zabito” - pisat
kronikarz wspotczesny Henrykowi Zeglarzowi.

Wielu historykow Zachodu otoczylo imig ksigcia Henryka aureola $wigtosci. ,,Jego
usta nie znaty smaku wina i nigdy nie dotknety ust kobiety. Nikomu z obrazajacych go nie
zdarzylo si¢ ustysze¢ w odpowiedzi obelgi” - rozczulajaco pisze na przyktad historyk
niemiecki Oskar Peschel. Oddajmy jednak glos kronikarzowi Azurarze:

,»0jcze Niebieski! Btagam Cig, nie daj tzom moim wzruszy¢ mego sumienia,
albowiem kaze mi ptakac z zalosci nad cierpieniem nie ich (Murzynow) religia, ale ich ludzka

natura...

* Cape de No, potozony gdzies w okolicy Roéwnika.



Jakiez serce mogloby by¢ tak nieczule, aby nie zostalo poruszone uczuciem zalu na widok
tych ludzi? Niektérzy, opusciwszy gltowy, z oczyma petnymi lez, spogladali na siebie; inni
jeczeli zatosnie, inni uderzali si¢ po twarzy i tarzali po ziemi, kto$ tam zawodzit, jak nakazuje
obyczaj jego kraju podczas pogrzebu. I chociaz nie rozumieliSmy ich mowy, jej dzwigki
wyrazaly w pelni caly ich smutek. I zeby jeszcze bardziej poglebi¢ ich cierpienia, zjawili sig
ci, ktorych zadaniem byt rozdziat jencoéw; aby utworzy¢ pigé partii, zaczgli ich rozdzielaé,
przyszto do tego, ze rozlaczano ojcéw z synami, mgzOw z zonami, braci z siostrami. Nie
zwracano uwagi ani na przyjazn, ani na pokrewienstwo, kazdy stawat tam, gdzie chciat los...
kiedy juz jencéw jakos ustawiono, dzieci, widzac swych ojcdw w innej grupie, wyrywaly sig¢
do nich wszelkimi sitami; matki obejmowaly swoje dzieci i ktadly si¢ z nimi na ziemig,
przyjmowaty uderzenia nie baczac na bol, byleby tylko ich nie odda¢.”

Na to niebywate widowisko przybyli mieszkancy miasta i okolicznych wsi. Obecny
byt 1 ksiaze Henryk ze swym dworem. Jezeli jednak prosty lud ogarngto na ten widok tak
silne wzburzenie, ,,ze kierujacych rozdzielaniem (Murzynow) ogarnat przestrach”, ten wzor
chrzescijanina i humanisty chtodno spogladat z wierzchowca na nikczemny podziat zdobyczy.
I nie zwlekajac pasowal Langarote’a na rycerza ,,nagradzajac go szczodrze za wyjatkowe

zastugi”. Tak pisze Azurara.

DROGA MORSKA DO INDII

Apetyt wzrasta w miar¢ jedzenia. Ekspedycja Langarote’a liczyla szes¢ okretow.
W nastepnym roku wyplywa do Afryki juz dwadziescia sze$¢ - cata flotylla.

Coraz dalej i dalej na potudnie Zegluja portugalskie okrety w poszukiwaniu ztota
1,,czarnej ko$ci stoniowej” - niewolnikow. Odkryto wybrzeze Gwinei, ujScie Nigru i Kongo.
W 1488 r. Bartolomeo Diaz dociera do Przyladka Dobrej Nadziei (Diaz nazwat go
Przyladkiem Burz - Cabo Tormentoso - a dopiero Jan II zmienit nazwe na te, jaka znamy
dzisiaj, w nadziei odnalezienia poszukiwanej drogi do Indii) 1 widzi, ze ,,brzeg tutaj zawraca
na poétnocny wschod w kierunku Etiopii, stwarzajac wielka nadziej¢ na odkrycie Indii”.

Pragnienia tego Diaz nie zaspokoil. Wyczerpana zatoga potrzebowata odpoczynku,
zawrocono do kraju. Ale juz dziesig¢ lat pdzniej trzy okrety pod flaga admiralska Vasco da
Gamy odbijaja od brzegéw Portugalii z rozkazem dotarcia do Indii.

Okrety optywaja Przyladek Dobrej Nadziei 1 pltyna wzdhuz brzegu Afryki wschodniej,
chwytaja po drodze tubylcéw ,,natychmiast poddajac ich torturze”, aby wskazali droge do
Indii.



Portugalczykom szczg$cie dopisalo. W Malindi przybyl na poktad najlepszy pilot
nawigator tych czaséw, Arab Achmed ibn Madzid. Pod jego sprawnym kierownictwem
okrety Vasco da Gamy przybijaja 20 maja 1498 r. do brzegéow dalekich i1 przedziwnych Indii.

Odlegty dotad i nieosiagalny Wschdd - tuz za burta! Marzenie spetnione. Rozpoczyna
si¢ nowa krwawa karta zdobyczy kolonialnych, mordow, grabiezy. ,,O, gdybym ja wiedziat,
co bedzie pdzniej!” - wotlal ibn Madzid. Nawet portugalski wicekrdl Indii przyznatl, ze
Portugalczycy wkroczyli do Indii z mieczem w jednej rece i1 krucyfiksem w drugie;j.
Potwierdza to historyk portugalski Alfons Raabe. ,,Pierwszych konkwistadoréw Indii parta
naprzdd, jak si¢ wydaje, zadza ztota, ktéra nieuchronnie pociaga za soba zadzg krwi.” Czym
mogly przeciwstawi¢ si¢ rozdrobnione na wrogie sobie ksigstewka Indie, majac za
przeciwnikow zachtannych na zdobycz, okrutnych i fanatycznych Portugalczykow, dla
ktérych grabiez byta zjawiskiem normalnym, a zabdjstwo ,,poganina” - dobrym uczynkiem?

Portugalia kieruje swoje okrety nie tylko do Indii, spoglada pozadliwym wzrokiem
takze 1 na inne kraje Wschodu. W 1507 roku flotylla pod dowodztwem Alfonsa
d’Albuquerque pojawia si¢ w Zatoce Perskiej, rabuje i pali osiedla. Albuquerque poleca
obcina¢ jencom nosy, megzczyznom oprocz tego prawe rece, a kobietom - uszy.
Portugalczykom udaje si¢ wkrétce, z pomoca tajnych agentéw, zawladna¢ waznym portem,
Malakka, skad wywoza okoto trzech i pot tony ztota.

Hiszpanie przenikaja na Archipelag Indonezyjski 1 znajduja droge do Wysp
Korzennych - Molukéw. Goraczka ztota pcha ich dalej - do brzegéw Chin, Japonii, Nowej

Gwinei, Australii, a za nimi postgpuje $mier¢ i zniszczenie.

MEKSYK, JUKATAN, ANDY

W tym samym mniej wigcej czasie w innym rejonie Swiata, w Ameryce, ,,w imi¢ Pana
naszego Jezusa Chrystusa” 1 w imi¢ ,,bOstwa-ztota”, rozpoczyna si¢ podobnie krwawa
i okrutna rozprawa. Hiszpanie pojawili si¢ w Nowym Swiecie .,z krzyzem w rece
1 nienasycona zadza zlota w sercu” - pisat $wiadek hiszpanskiego podboju Ameryki.

W  pierwszych latach po odkryciu Ameryki zadza =zlota byla zaspokojona
w niewielkim stopniu. Zdobywcy trafiali poczatkowo tylko na ubogie plemiona indianskie.
Czy mozna bylo poréwna¢ bogactwo tego kraju z Indiami, grabionymi przez
Portugalczykow? Wkroétce jednak zaspokojono t¢ ,nienasycona zadzg zlota”. Hiszpanie
dowiaduja si¢ o bogatych panstwach Majow i Aztekow. W lutym 1519 r. uzbrojony oddziat

z Hernando Cortezem na czele wyprawia si¢ w celu zawladnigcia bogactwami Indian pod



hastem: ,,Bogu, krélowi, sobie i swoim przyjaciotom.”

Hiszpanie laduja na Potwyspie Jukatanskim. Dzigki broni palnej i koniom (Indianie
uwazali jezdzcow za co$ nadprzyrodzonego, a rumaka i jezdzca za jedna istote) zwycig¢zaja.
Oddziat Corteza kieruje si¢ w glab Meksyku, w kierunku stolicy panstwa Aztekéw -
Tenochtitlanu (obecnie miasto Meksyk). U bram miasta uzbrojonych przybyszéw powitat
wladca Aztekow Montezuma. ,,Nie wiedzieliSmy, co powiedzie¢, nie wierzyliSmy wiasnym
oczom. Po jednej stronie na ladzie, rzad duzych miast, po drugiej - rzad innych, a jezioro
pelne kanu... oto lezalo przed nami wielkie miasto Meksyk, a nas - nas bylo mniej niz
czterystu!” - pisal Bernal Diaz.

Wkrétce Montezuma zostaje uwigziony jako zaktadnik, a w jego imieniu krajem
rzadza Hiszpanie. Nakladaja daniny, Zadaja ztota i drogocennych kamieni. Wybucha
powstanie. Montezuma probuje powstrzymaé powstancow, ale zostaje $miertelnie ranny.
,Milcz, niegodziwcze, babo urodzona, by tkaé i przas¢, te psy trzymaja ciebie w niewoli, ty

"’

tchorzu!” - wotaja z thumu; nadlatuja kamienie i strzaly. Umierajac, Montezuma odmawia
przyjecia chrzescijanstwa.

Hiszpanie wycofuja si¢ z Tenochtitlanu tracac wszystkie dziata, prawie cala bron
palna i konie. Klegska ich bytaby zupeina, gdyby nie pomoc... Indian. Aztekowie byli
znienawidzeni przez podbite plemiona, dla ktorych Hiszpanie stali si¢ sojusznikami
przeciwko uciskowi panstwa Montezumy. Cortez otrzymuje dziesie¢ tysigcy wojownikow,
z ktorymi atakuje Tenochtitlan. Rosna sity Hiszpandéw 1 ich sprzymierzencoéw. Stolica
Aztekéw zostaje odcigta od reszty Swiata. W miescie panuje gtod, a gdy jeszcze Hiszpanie
niszcza system rur doprowadzajacych wodg - pragnienie. Ale opor trwa. Kiedy Hiszpanie
zajeli ostatnia dzielnice miasta, ujrzeli, ze ,,byta ona przepetniona trupami lezacymi wszedzie:
w domach, kanalach, na brzegu jeziora; miejscami bylo ich tak wiele, ze lezaly jeden na
drugim jak polana drzew... Polegli prawie wszyscy dorosli mgzczyzni, nie tylko z miasta, ale
1 okolic”.

Po zajeciu panstwa Aztekéw Hiszpanie wdzieraja si¢ na teren panstwa Majow.
Szczujac na siebie rozne wrogie sobie miasta 1 plemiona, towarzysz Corteza, Pedro
de Alvarado, zdobywa tereny dzisiejszej Gwatemali, Hondurasu, Nikaragui. Francisco
de Montejo wdziera si¢ w glab Jukatanu, trzeba bylo jednak dwdch dziesigcioleci, by udato
si¢ zlama¢ opor Majow. Na uroczystym auto-da-fe ojciec Diego de Landa spalit ostatnie
ocalate z grabiezy pomniki kultury Majow: rzezby, inkrustowane naczynia 1 pisane
hieroglifami r¢kopisy. Bogactwa Meksyku, §wiatynie i patace, pelne zlota 1 kosztownosci,

przyciagaly coraz to nowych chetnych, zadnych tupu. Ximenes de Quesada zdobywa kraj



Chibcha-Muysca (dzisiejsza Kolumbia), rabuje indianskie grobowce, w ktorych znajduje
wigcej ztota niz w jakimkolwiek kraju Ameryki. Francisco Pizarro, byty §winiopas, a pdzniej
wicekrol Peru, wykorzystuje patacowe konflikty, podbija imperium Inkéw. Podobnie jak
w Meksyku ma miejsce rabunek, a powstania Indian sq krwawo thumione. W potowie XVI w.
wiladza Hiszpanii rozciaga si¢ na ogromnym terytorium - od pdinocnej czgSci Meksyku
1 Florydy po potudniowa czgs¢ kontynentu amerykanskiego.

Hiszpanie wytepili okoto pigtnastu milionow Indian. Afryke kosztowat handel
Murzynami sto milionéw ludzi. Ta ponura dziatalno$¢ byta dzietem nie tylko Hiszpanii
i Portugalii, do nich przylaczyly si¢ i inne rzady szukajace kolonii zamorskich: Holandia,
Francja, Anglia.

Plyna lata. Holandia, pozniej Anglia przejmuja berto ,,wladczyni morz”. Odpada
z konkurencji Hiszpania 1 Portugalia. Rzad brytyjski rozszerza kolonialne posiadto$ci - znow
leje si¢ krew. Malaje i Nowa Zelandia, Australia i Kanada, Poludniowa Afryka, Indie... Kula
1 wodka, sita 1 ktfamstwem angielski kapitalizm toruje sobie drogg do przewodzenia $wiatu.
Ging samoistne kultury Indian Ameryki Potnocnej, mieszkancéw wysp Oceanii, kontynentu
afrykanskiego. Stare gwinejskie miasto Benin zostaje barbarzynsko zbombardowane
irozgrabione. W nieréwnej walce pada panstwo Zuluséw. Po dlugich wojnach Maorysom
zostaje tylko skapy skrawek kraju, ktory kiedy$ nalezal do nich w catosci - Nowej Zelandii.
Doszczgtnie wyniszczono ludno$¢ Tasmanii, katastrofalnie wymieraja autochtoni kontynentu
australijskiego.

Tego, co omingta grabiez panstwowa, nie omingta grabiez prywatnie dokonywana
przez piratow, handlarzy niewolnikow, poszukiwaczy zlota i innych awanturnikow. Na
mniejsza skale, natomiast z wigksza doktadnos$cia, kontynuuja ponure dzieto rozpoczgte przez
Portugalczykow. W r. 1862 peruwianscy handlarze niewolnikow porywaja wigksza czg$¢
mieszkancow Wyspy Wielkanocnej, wymierzajac tym samym $miertelny cios samoistnej
kulturze wyspy. Misjonarze dokonuja reszty. Kto nie zginat od kuli, ginal od innych
,zdobyczy cywilizacji” - epidemii, pijanstwa, chorob wenerycznych. Zagingty dawne religie,
stare tradycje - chrzeScijanstwo byto niezrozumiate, moralno$¢ ,bialego czltowieka” -
moralnos$cia bandyty. Pyt zapomnienia przysypuje dawne kultury, dawne zycie...

»Kultura europejska jedyna w S$wiecie.” ,Tylko chrzeScijanstwo oswiecito
nieszczesnych dzikuséw.” ,,Europa wydobyta nedznych i biednych pogan z wiecznego mroku
i ciemnoty.” ,,Historia §wiata - to historia Europy.”

Od podobnej frazeologii pgczniaty podreczniki, pod takimi hastami niszczono nie

tylko ,,poganskie idole” 1 ,,diabelskie napisy”, ale tez kulturalna odrgbnos$¢ i1 niezawistos¢



polityczna catych narodow.

ODKRYCIE NOWYCH SWIATOW

Zanim jeszcze nastapil zmierzch kolonializmu, w $wiadomosci ludzi krok za krokiem
ujawniata si¢ wielka prawda: chrzescijanstwo nie jest ,,jedynie prawdziwa” religia, a Europa
»kolebka kultury”, lecz zaledwie malenka wysepka w archipelagu cywilizacji. Nowi
Kolumbowie - archeolodzy, historycy, lingwisci, ponownie odkryli Ameryke 1 Afryke, Azjg
1 Oceanig.

Archeologiczne znaleziska nowych §wiatow zaczely si¢ w okresie wielkich odkry¢
geograficznych. Odrodzenie budzi zainteresowanie zabytkami starozytnosci, co prawda tylko
antykiem, holduja temu poeci i1 ksiazgta, dyplomaci, a nawet Ojcowie Kosciola -
kardynatowie i papieze. Natomiast zupelnie nie znang ksigga dla ludzi Renesansu pozostaje
historia ludéw pierwotnych, jak rowniez historia innych pozaeuropejskich cywilizacji. Jednak
juz w XVII w. pojawiaja si¢ w sferze zainteresowan mitosnikow starozytnosci cenne
znaleziska kultury egipskiej, perskiej, etruskiej. Wyprawa Napoleona do Egiptu, odczytanie
przez genialnego Champolliona hieroglifow, odkrycie wspaniatych pomnikéw kultury
w dolinie Nilu - wszystko to prowadzi do powstania nowej dyscypliny naukowej - egiptologii.
Podstawe¢ tej nauki stanowi dwunastotomowa praca Lepsiusa, uczonego niemieckiego,
Pomniki z Egiptu i Etiopii* ilustrowana dziewigciuset tablicami.

Mniej wigcej w tym samym czasie powstaje nastgpna nauka zajmujaca si¢ nie znanym
Europejczykom $wiatem starozytnego Migdzyrzecza. Dotychczasowe zrédta mowiace
o poteznej niegdy$ Niniwie, stolicy Asyrii, 1 ,,matce miast”, Babilonie, to Biblia, dziela
Herodota i Berosa, kaptana chaldejskiego. Zrodta te uchodzity za niezbyt pewne, gdyz ,,wiele
glupstw paple Herodot i inni pisarze ozdabiajac swoje wiadomosci zmyS$leniem, jak gdyby
jakim§ motywem muzycznym, rytmem czy przyprawa’ - pisal Strabon. W XIX wieku
»zmyslenie” stato si¢ prawda: ruiny Niniwy i Babilonu, miast, o ktorych méwi Biblia, zostaty
odkryte przez archeologdw. Po pewnym czasie odkopano na terenie Migdzyrzecza miasta
jeszcze starsze oraz pisma dawniejsze niz $wiete ksiegi Zydow.

Doda¢ mozna, ze 1 historia Europy zaczela si¢ wezesniej niz podaje to biblijna data
stworzenia $wiata. Henryk Schliemann, kupiec-milioner i archeolog-amator, odkrywa nie

znany dotad $wiat Grecji przedhomeryckiej, kulturg egejska, prazrodto kultury antyczne;.
* Karl Richard Lepsius, Denkmdler aus Agypten und Athiopien, 1849-1859.
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Badania rozpoczgte przez Schliemanna kontynuuje Artur Evans. Odkopuje na Krecie
legendarny patac w Knossos oraz inne zabytki kultury, ktéra, jak mowi Evans, ,jest
zjawiskiem wyjatkowym - nie ma nic z Grecji, nic z Rzymu”.

Lopata archeologa zanurza si¢ coraz bardziej w glab wiekow. Czlowiek zamieszkiwat
Europg pie¢, dziesig¢ i sto tysigcy lat temu. Dalecy prapradziadowie cztowieka zamieszkiwali
Azj¢ milion lat przed nasza era, a Afryke - ponad pottora miliona.

A znéw archeologowie pracujacy na kontynencie amerykanskim odkrywaja, ze ruiny
miast zburzonych przez Hiszpandéw stoja na gruzach miast jeszcze starszych, zbudowanych
setki lat przed Kolumbem; te z kolei sa spadkobiercami jeszcze dawniejszych kultur.
W Indiach i na Jawie, w Kambodzy 1 w Tybecie znaleziono wspaniate gmachy i §wiatynie,
zadziwiajace rzezby i1 malarstwo. Wspotzawodnicza z nimi zabytki sztuki i1 architektury
odkryte w Afryce - monumentalne budowle Zimbabwe w Afryce Poludniowej i zadziwiajace
rzezby z brazu na Wybrzezu Gwinejskim.

Zagadkowe posagi zagubione] na Oceanie Spokojnym Wyspy Wielkanocnej 1 nie
mniej tajemnicze kamienne monolity Stonehenge w Anglii; cyklopia ,,Brama stonca”
w gorach Ameryki Potudniowej 1 kilometrowej dtugosci wstgga wspaniatych rzezb jawajskiej
$wiatyni. Taras $wiatyni Baalbek w Libanie, zbudowany z kamienia o wadze 500 ton
120 m dtugosci, kilkutonowe glowy kamienne znalezione w Meksyku, ocalate cudem od
ognia inkwizycji rekopisy Majow 1 tajemniczy dysk z napisem w ksztalcie spirali,
odnaleziony na Krecie; rgkopisy znad Morza Martwego opowiadajace o ,,Mistrzu
Sprawiedliwym”, a sporzadzone przed narodzeniem Chrystusa i wielor¢cy bogowie i demony
Indii o licznych twarzach; bogowie-zwierzg¢ta Starego Egiptu i1 zagadkowy Quetzalcoatl,
,Pierzasty waz”, ktoremu hotd sktadali dawni Meksykanie...

Przeszto$¢ Europy to tylko maty wycinek historii $wiata; Chrystus jest zaledwie
jednym z przedstawicieli w niezliczonym poczcie bogdéw - prawdy te staly si¢ oczywiste
natychmiast po pierwszych sukcesach archeologii.

Ktoz stworzyl te cywilizacje, czyja reka wyciosala z kamienia imponujace $wiatynie
i patace, posagi 1 plaskorzezby? By¢ moze pochodzenie ich zwigzane jest z jednym
o$rodkiem? Mysl taka mimo woli zrodzila si¢ u pierwszych Kolumbéw i Kopernikow
zaginionych kultur. I chyba najtrafniej wyrazit ja Walery Briusow, poeta, znawca jgzykow
1 historii starozytne;j:

,»U podwalin wszystkich najstarszych kultur nalezy szuka¢ jakiego$ jednego wptywu,
ktéry moze w sposoéb prawdopodobny wyjasni¢ zachodzace migdzy nimi znamienne

podobienstwa. Poza wczesna starozytnoscia nalezy szuka¢ niewiadomej X, nie znanego
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jeszcze nauce $wiata kultury, ktory jako pierwszy dat impuls rozwojowi wszystkich znanych
nam cywilizacji. Egipcjanie, Babilonczycy, Hellenowie, narody Egei, Rzymianie byli
naszymi mistrzami, nauczycielami naszej wspoOtczesnej cywilizacji. Kt6z zatem byl ich
nauczycielem? Komu przyzna¢ mozemy zaszczytne imi¢ nauczyciela nauczycieli? Tradycja
wskazuje na Atlantydg.”

Atlantyda... Zatopiony kontynent o wysokiej kulturze, zagadka, ktéra od setek lat
pobudza wyobrazni¢ romantykow i wywoluje ironiczny u$miech sceptykow, daje strawe
rozmyS$laniom filozoféw 1 natchnienie pisarzom i poetom, przyciaga uwage powaznych
badaczy i ,,uzbraja” postannikow mistycznych sekt w rodzaju ,,Zakonu Rosenkreuzerow’*
czy ,,Stowarzyszenia Teozoficznego”, rodzi wiele ksiazek 1 artykutow, w ktérych zwolennicy
istnienia Atlantydy - atlantolodzy - probuja zrekonstruowac t¢ kulture, zycie, sztuke,
wierzenia, religi¢ mieszkancoéw zatopionego kraju. Ukazuja si¢ rdwniez recenzje krytyczne,
odrzucajace hipotezy atlantologéw o istnieniu Atlantydow, jak réwniez ich wysokiej kultury.

Do grona atlantologow nalezeli 1 naleza uczeni, zwykli amatorzy-entuzjasci, artysci-
pisarze, malarze, kompozytorzy, poeci: minister o$wiaty z czasOw Mikotaja I, znawca
starozytnosci, Abraham Norow 1 znakomity poeta XX w. Walery Briusow; jeden
z pierwszych badaczy kultur przedkolumbowej Ameryki, opat Brasseur de Bourbourg i autor
powiesci fantastycznych Jules Verne; uczony-encyklopedysta jezuita Athanasius Kircher
1 etnograf-afrykanista Leo Frobenius; oceanograf Rene Malaise i1 pisarz Artur Conan-Doyle;
humanista witoski Girolamo Fracastoro, szkocki etnograf Lewis Spence, radziecki poeta
Mikotaj Zabolocki i1 okultysta Scott Elliot; znany archeolog-historyk B. Bogajewski,
zatozycielka ,,Towarzystwa Teozoficznego” H. Blawatska 1 koryfeusz radzieckiej geologii
akademik W. Obruczew... - to tylko niektorzy z atlantologow, ktorych poglady oczywiscie sa
roézne, z wyjatkiem jednego - stwierdzenia istnienia Atlantydy.

Wedlug stow samych atlantologow historia poszukiwan zatopionego kontynentu
powinna by¢ czytana jak zapierajaca dech powies¢ sensacyjna z jej odkryciami, falszywymi
wnioskami, nieoczekiwanymi znaleziskami i rozczarowaniem. Na temat Atlantydy napisano
juz cala masg ksiazek... Wszystkie one w istocie swej nawiazuja do jedynego prazrodia -
historii, o ktorej mowit przed okoto dwoma i1 pét tysiacem lat w swoich Dialogach Arystokles
znany nam jako Platon.

* lub ,,R6zy i Krzyza”. Mowa o organizacji masonskiej stworzonej jakoby przez Christiana

Rosenkreuzera.
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W POSZUKIWANIU ATLANTYDY

DIALOG TIMAIOS

Kritias z dialogu Platona Timaios opowiedzial zadziwiajaca historig... ,,...Postuchaj,
Sokratesie. Opowies¢ bardzo dziwna, ale ze wszech miar prawdziwa. Opowiadal ja kiedy$
Solon, najmadrzejszy sposrod siedmiu medrcow... Jest - powiada - w Egipcie, w delcie, ktora
optywa rozszczepiony u gory strumien Nilu, powiat, zwany Saityckim. W tym powiecie
najwigkszym miastem jest Sais... Solon moéwil, ze gdy tam przyjechal, bardzo go tam zaczgto
szanowac. Dos¢, ze zaczat si¢ rozpytywa¢ o dawne czasy tych kaptanow, ktérzy najwigcej
byli z tym obznajomieni, bo sam nic o tym po prostu nie wiedzial i nie znalazt zadnego
innego Hellena, ktory by o tym wiedziat cokolwiek...”

,--.Na to jeden bardzo stary kaptan powiedziat: - Oj, Solonie, Solonie!... Nie wiecie, ze
w waszej ziemi mieszkal najpigekniejszy i najlepszy rodzaj ludzi, od ktérego pochodzisz i ty,
icale wasze dzisiejsze panstwo... Istnialo swojego czasu, Solonie, przed najwigkszym
potopem panstwo, ktore dzi$ jest panstwem atenskim, wielka potgga militarna, i w ogodle
prawa miato znakomite...” ,,...Pisma nasze mowia, jak wielka niegdy$ panstwo wasze ztamato
potege, ktora gwaltem 1 przemoca szla na cala Europe i Azje. Szta z zewnatrz, z Morza
Atlantyckiego. Wtedy to morze tam bylo dostgpne dla okretéw. Bo miato wyspe przed
wejsciem, ktore wy nazywacie «Stupami Heraklesa». Wyspa byta wigksza od Libii i od Azji
razem wzigtych. Ci, ktorzy wtedy podrozowali, mieli z niej przej$cie do innych wysp.
A z wysp byla droga do calego ladu, lezacego naprzeciw, ktory ogranicza tamto prawdziwe
morze... Otdéz na tej wyspie, na Atlantydzie, powstato wielkie 1 podziwu godne mocarstwo
pod rzadami kroléw, wladajace nad cala wyspa 1 nad wieloma innymi wyspami i czg$ciami
ladu statego. Oprocz tego, po tej stronie, tutaj oni panowali nad Libia az do granic Egiptu
inad Europa az po Tyrrenig. Wigc ta cata potega zjednoczona proébowata raz jednym
uderzeniem ujarzmié wasz i nasz kraj i cata okolice Morza Srédziemnego. Wtedy to, Solonie,
objawila si¢ wszystkim ludziom potgga waszego panstwa: jego dzielno$¢ i sita. Wasze
panstwo stangto na czele wszystkich, zachowalo réwnowagge ducha, rozwingto sztuki wojenne
1juz to na czele Hellady, juz tez odosobnione, bo inni je opuscili z koniecznos$ci, w skrajne
niebezpieczenstwo popadlo, jednak pokonalo najezdzcow 1 wzniosto pomnik zwycigstwa; nie
pozwolilo ujarzmi¢ tych, ktoérzy jeszcze nie byli ujarzmieni, i nam wszystkim, ktorzy

zamieszkujemy po tej stronie Stupéw Heraklesa, zachowato wolno$¢, nie zazdroszczac jej
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nikomu. P6zZniej przyszty straszne trzgsienia ziemi i potopy i nadszedt jeden dzien i jedna noc
okropna - wtedy cate wasze wojsko zapadto si¢ pod ziemig, a wyspa Atlantyda tak samo

zanurzyla si¢ pod powierzchnia morza i1 znikneta...”*

DIALOG KRITIAS

W innym dialogu Platona, Kritias, znajdujemy opis Atlantydy.

»--.Jak si¢ poprzednio o przydziatach bogéw moéwilo, ze podzielili migdzy siebie cata
ziemig, 1 taki przydziat byt raz wigkszy, a nieraz i mniejszy, 1 urzadzili sobie §wiatynie
1 ofiary, tak tez 1 Posejdon dostat w udziale wyspe Atlantyde 1 osadzil tam potomkéw swoich
z jednej kobiety sSmiertelnej w jakiej$ takiej okolicy wyspy. Od brzegu morza az do $rodka
calej] wyspy byta rownina. Najpigkniejsza miata by¢ ze wszystkich rownin i zadowalajacej
byta warto$ci...” Synem Posejdona (wg legendy) byl Atlas, od ktorego pochodzi nazwa wyspy
- Atlantyda 1 okrazajace ja Atlantyckie Morze.

,-..Atlasa 16d byt zreszta liczny i stawny... Bogactwo posiadali tak olbrzymie, jakiego
ani przedtem nigdy w zadnym krolestwie nie byto, ani tez kiedykolwiek pozniej tatwo nie
powstanie. Byli zaopatrzeni we wszystko, czego byto potrzeba w miescie i w reszcie kraju.
Wiele dobr przychodzito do nich z zewnatrz, bo mieli wladzg, a najwigcej ich dostarczata
wyspa sama dla zaspokojenia potrzeb zyciowych... jakie tylko wonnosci dzisiaj ziemia rodzi
gdziekolwiek, korzenie i ziota, 1 drzewa... oprdcz tego... i zboza, ktére nam za pozywienie
shuza... i to drzewo, ktore napdj i pokarm, i olej wydaje... wszystko to wtedy wydawala ta
wyspa, bedaca jeszcze pod stoncem, wyspa $wigta, pickna i1 przedziwna - w obfitosci
nieprzebranej. Wigc oni to wszystko brali z ziemi i budowali $wiatynie i patace krolow,
1 porty, 1 arsenaly, i calq reszt¢ swojej ziemi urzadzili w ten sposob...”**

W dalszej czeéci Kritiasa omowiony jest ustrdj Atlantydy, patac krélewski bedacy
jednoczesnie $wiatynia, porty, kanaty, zabudowania zatopione ,,w jedna okropna noc”.
Katastrofa ta, w wyniku ktorej Atlantyda zgingla (a zarazem i1 wojsko rywali - Atenczykow),
wydarzyla si¢ przed dziewigciu tysigcami lat.

Kritias nie zostal ukonczony: Platon nagle zmarl. Oprocz Dialogow znakomitego

filozofa nie ma zadnych starych zrodet na temat Atlantydy.

* Platon, Timaios, przet. W. Witwicki, Lwow-Warszawa 1909 i 1960.
*k Platon, Kritias, przet. W. Witwicki, Lwow-Warszawa 1909 i 1960.
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Umysty krytyczne, w tym Arystoteles, uczen Platona, nie daty wiary historii
opowiedzianej w Dialogach. Jednak autorytet Platona byl wystarczajaco wielki, a opis
Atlantydy tak realistyczny, Zze wielu uczonych w starozytnoS$ci uznalo t¢ histori¢ za
prawdziwa. Pliniusz Starszy, Posejdonios, Strabon, Diodor Sycylijski, jak réwniez inni
geografowie 1 historycy pisza o Atlantydzie komentujac Dialogi Platona. Proklos, zyjacy
w V w. filozof, wspomina o niejakim Krantorze, Greku, ktory widzial w Egipcie zapis
o Atlantydzie. Pozniej sprawa ta popada w zapomnienie. Nadchodzi obskuranckie
i fanatyczne $redniowiecze. Prace wielkich starozytnych filozoféw zostaja zapomniane albo
sa ,,Jako poganskie” niszczone.

Od czasu do czasu kraza jednak po zachodniej Europie wiadomosci o jakich$
tajemniczych wyspach na Atlantyku, wsrod ,,morza ciemnosci”, jak go nazywano w wiekach
srednich. Wyspy te sa ni to ,,ziemia obiecang”, ni to ,,wyspa btogostawionych”. Niedostgpne
dla zwyklego $miertelnika, jak widma znikaja z oczu nadptywajacych zeglarzy. Dopiero wraz

z odkryciem Ameryki ,,zagadka Atlantydy” wyptywa z mroku zapomnienia.

JUKATAN CZY SPITSBERGEN

Zachodnia droge do Indii odkryt Kolumb - tak oficjalnie podano i tak zreszta uwazat
on sam. Przed Zeglarzami zaczgta si¢ jednak stopniowo rysowaé inna prawda, wielka
i nieoczekiwana: po tamtej stronie Atlantyku nie leza znane juz Indie i kraje Wschodu, lecz
nie zbadany Nowy Swiat. Zagadkowy, tajemniczy, petny bajecznych bogactw... do grabiezy
ktorych przystapili hiszpanscy konkwistadorzy. Stare miasta, §wiatynie, twierdze niszczone
byly ogniem i mieczem. Zdobywcy, zajeci rabunkiem i wojna, pochodami w poszukiwaniu
nowych bogactw, nie bardzo mieli czas mys$le¢ o tym, kto jest grabiony, skad si¢ wziat ten
nowy nieznany Swiat.

Mysl ta natomiast zaczela zaprzata¢ niektore umysty w Europie. Z kazdym rokiem
1 dziesigcioleciem powigkszaty si¢ kontury nieznanej ziemi za oceanem, na mapie pojawialy
si¢ nowe panstwa i miasta. Relacja Platona o poteznym panstwie Atlantydow i Nowy Swiat za
»Stupami Heraklesa” taczyly si¢ ze soba w naturalny sposob. Nic wigc w tym dziwnego, ze
takiego poréwnania dokonat juz w r. 1530 Girolamo Fracastoro, wloski poeta, lekarz 1 filozof.
Po pigciu latach do tej samej mysli doszli, niezaleznie od siebie, dwaj hiszpanscy kronikarze
Oviedo y Valdés i Augustin de Zarate. Jeszcze pdzniej ich rodak Francisco Lopez de Gomara

w dziele Ogolna historia Indii i podboju Meksyku wydanym w potowie XVI w. juz z cata
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pewnos$cia dowodzi, ze wysokie kultury Indian to resztki kultury Atlantydy.

Oczywiscie, nie wszyscy sa w tym zgodni. José de Acosta, kronikarz hiszpanski,
zdecydowanie odrzuca poglady swoich kolegow. Biskup Diego de Landa, ktory przebywat
wiele lat w kraju Majow, z drwing pisze o hipotezach Gomary. Ale ostateczny cios zadali
zwolennikom ,,Atlantydy w Ameryce” sami atlantolodzy.

Skad wiadomo, pytali, ze Platon opisat akurat Ameryke pod mianem swojej
Atlantydy? Zwlaszcza ze mowi on wprost, iz Atlantyda zapadta si¢ w morze w ciagu ,,jednej
okropnej nocy”, a Nowy Swiat jest calutenki! Nie ma przeciez zadnych wskazowek, aby
uzna¢ kontynent amerykanski za Atlantydg.

Byli 1 tacy, ktorzy uwazali, ze platonska Atlantyda to daleka 1 malo znana
Skandynawia. Jezuita Athanasius Kircher dokonat rekonstrukcji zatopionego kontynentu,
a nawet sporzadzil mape Atlantydy; zakladat on, Ze ,,potozenie jej winny wyznacza¢ Wyspy
Kanaryjskie, Azorskie i Flannan, ktore wydaja si¢ jak gdyby grzbietami gor zatopionej
Atlantydy”.

Wiek XVIII przyniést nowe hipotezy 1 warianty potozenia legendarnego kontynentu.
Przyjaciel Woltera, opat Baily, zaktadal potozenie Atlantydy na terenie Morza Arktycznego
w rejonie Spitsbergenu, a nie na Atlantyku. Uwazal on, ze w tych dawnych czasach klimat byt
duzo cieplejszy niz obecnie. Kiedy klimat si¢ ozigbit 1 lodowce zaczegly wypiera¢ Atlantydow
z ich ojczyzny, zmuszeni zostali oni do opuszczenia wyspy i udali si¢ na wschod, ladujac
w uj$ciu Obu. Stad skierowali si¢ do Mongolii, Chin, Indii, Persji, Egiptu, Palestyny,
przynoszac wszgdzie swoja wysoka kulture.

Buffon, uczony francuski, umiejscowil Atlantyde na pétkuli potudniowej, zakladajac,
ze male wysepki w poblizu Afryki - Wniebowstapienia i Sw. Heleny - stanowia ostatnie
okruchy starozytnego i glosnego kraju, o ktorym moéwit Platon. Poszukiwania Atlantydy
przybraty naprawde §wiatowy rozmach - od Meksyku do Spitsbergenu i Wyspy Sw. Heleny.

EGEA

Wiek XIX przyniost nowe, co prawda juz nie tak fantastyczne hipotezy. Abraham
Norow, rosyjski uczony i1 podréznik, doszedt do wniosku, ze Atlantyda zaymowata caty obszar
Morza Srédziemnego, od Cypru do Sycylii, ktory pokrywa si¢ z wymiarami podanymi przez
Platona: 3000 stadiow dtugosci 1 2000 szerokosci.

Teze Norowa podtrzymal A. Karnozycki, inny uczony rosyjski, wnoszac jedynie

pewne uscislenia. Umiejscowit on Atlantyde nie migdzy Cyprem i Sycylia, lecz na wyspach
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Morza Egejskiego. Uzasadnit t¢ tezg¢ tym, ze ,,Stupy Heraklesa” - jego zdaniem - nie
znajdowaly si¢ w Bosforze, lecz przy zachodnim uj$ciu Nilu. Twierdzil on, zZe przeciez 1 Sais,
skad pochodza wiadomos$ci Platona o legendzie Atlantydy, i Heraklea, miasto zalozone
wedlug legendy przez samego Heraklesa, leza stad niedaleko. Dlatego tez Atlantyde nalezy
umiejscawia¢ w centrum kultury $wiata starozytnego, migdzy Azja Mniejsza, Syria, Libia
1 Grecja. Wobec tego - twierdzi - sprawa dotyczy nie Atlantydy, ale Egei, ladu lezacego we
wschodniej czegsci Morza Srodziemnego, ktorego pozostatosciami sa drobne wysepki Morza
Egejskiego oraz Cypr i Kreta.

Tezy Norowa i Karnozyckiego znalazty, wydawatoby sig, potwierdzenie w pracach
wykopaliskowych Henryka Schliemanna i Artura Evansa. Na Krecie odkryto $§wiadectwa
wysokiej kultury, przewyzszajacej grecka: zadziwiajace freski 1 wazy, tabliczki gliniane
zapisane tajemniczymi znakami, wielkie patace i §wiatynie, siggajace swym pochodzeniem
w gleboka starozytnos$¢, wzniesione dawno przed epoka heroiczna Iliady Homera.

Czy kultura Krety nie jest kulturag Atlantydow? Na t¢ mozliwos¢ wskazat juz w 1909 r.
profesor angielski Frost. On i jego zwolennicy uwazali, ze Dialogi Platona zawieraja wierny
opis kretenskich patacéw, portow, a wspaniate rysunki na naczyniach i freskach dawnych
mieszkancow Krety stuza jako swego rodzaju ilustracje Dialogow.

Jeszcze trwaly wykopaliska na Krecie, jeszcze nie odczytano zagadkowych znakow

pisma, kiedy z Afryki dobiegt radosny okrzyk: ,,Odkrytem Atlantyde!”

AMAZONIA CZY KAUKAZ?
ZATOKA GWINEJSKA CZY MORZE CZERWONE?

Na poczatku naszego stulecia w tropikach Afryki prowadzit badania Leo Frobenius.
W kraju Joruba, na obszarze dzisiejszej zachodniej Nigerii, znalazl terakotowe rzezby oraz
gloweg boga morza Olokuna wykonana w brazie, sporzadzone z zadziwiajaca zrecznoscia.
W okresie pdzniejszym odkryto ruiny starozytnego Ife. Cyklopie kamienne budowle miaty
mury pokryte ptytami terakotowymi i zdobione miedzia.

Frobenius stwierdzil, ze b6g morza Olokun to na pewno Posejdon, a sktadajacy hotd
Jorubowie sa potomkami Atlantydow, poniewaz ubieraja si¢ podobnie w ciemnoniebieskie
Szaty.

,...Cudowne drzewo, ktére nap6j 1 pokarm, i olej wydaje...” - to palma; nadto
wydobywa si¢ tutaj miedz i zyja stonie, o ktorych wspomina Platon. Zdaniem Frobeniusa,

religia, sztuka, rzemiosto starozytnych mieszkancow Ife i ich nastgpcow ,,posiadaja swoja
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analogie na potocy - w rejonie Morza Srédziemnego” i ,,stanowia jedna cato$é kulturowa,
uzasadniajaca istnienie wspdlnej cywilizacji - atlantyckiej”.

Pierwsze zabytki wielkiej cywilizacji Ife odkryt Frobenius w r. 1910. Trzy lata p6zniej
Pierre Termier, profesor geologii, cztonek Akademii Francuskiej, wyglosit w Instytucie
Oceanograficznym wyktad, z ktérego wynikato, ze Atlantyda Platona spoczywa na dnie
Oceanu Atlantyckiego. ,,Aczkolwiek brzegi Oceanu Atlantyckiego wydaja si¢ obecnie trwale
1 tysiackrotnie spokojniejsze niz narazone na wstrzasy tektoniczne brzegi Oceanu Spokojnego
- wywodzil Termier - cate dno Atlantyku uksztattowato si¢ prawdopodobnie niedawno; przed
ruchami tektonicznymi obszaru Wysp Azorskich wystgpowaly i inne zapadliska, ktoérych
rozmiary przekraczaja najsSmielsze wyobrazenie.”

Termier przytaczal argumenty z dziedziny geologii, uzasadniajace tezg, ze na
Atlantyku istniata duza wyspa lub nawet kontynent, unicestwiony w geologicznej katastrofie,
uznat ze fakt ten nie budzi zadnych watpliwosci. Powstaje pytanie, czy zyli w tym czasie
ludzie, ktorzy mogliby przekaza¢ o tym wiadomosci w swoich wspomnieniach? Zdaniem
Termiera istnieje tylko ten problem. Na razie wigc mitosnicy pigknych legend maja pelne
prawo wierzy¢ w Platonska histori¢ o Atlantydzie.

Jezeli istnial na Atlantyku kontynent, to jego $ladem winny by¢ Wyspy Azorskie,
Kanaryjskie 1 Madera. I jesli panstwo Atlantydéw rzeczywiscie istniato, to na wyspach tych
mozemy znalez¢ pozostatosci wielkiej kultury. Co do tego, ze byla ona wielka, nikt
z atlantologéw nie mial Zadnej watpliwosci. Przeciez w tym czasie, w ktérym pozostata
ludzko$¢ zyla na etapie epoki kamiennej, Atlantydzi, jesli wierzy¢ Platonowi, byli juz
narodem o wysokiej cywilizacji.

Zdaniem wielu atlantologow wiasnie Atlantydzi skolonizowali Ameryke 1 przyniesli
wysoka cywilizacje¢ do Starego Swiata, a wigc do Egiptu, Miedzyrzecza, Indii i Chin.
Przyniesli nie tylko swoja kulturg, lecz i swoich bogéw. Bostwa Fenicjan, Hinduséw,
Skandynawow, Majow, antycznych Grekdéw to w istocie bostwa Atlantydow. Co6z tam
bogowie! Wazniejsze zdobycze ludzkos$ci, jak umiejetnos¢ wytopu metali, sztuka pisania
1 wiele innych - rowniez pochodza od Atlantydow.

Czy zatem wyspy Atlantyku nie kryja resztek wielkiej kultury? Zeglarze XIV w. nie
znalezli na Maderze 1 Azorach nic procz jastrzgbi 1 szczuréw. Na Wyspach Kanaryjskich
natomiast napotkali Guanczéw, ,,zadziwiajacy narod” - jak twierdzili atlantolodzy. Uznano
ich zatem za bezposrednich potomkéw Atlantydéw, poniewaz ,znali pismo, symbole
astronomiczne, kult zmartych, sztuke balsamowania, urzadzenia uzytecznosci publicznej,

posiadali zamitowanie do pie$ni, muzyki, ¢wiczen zapasniczych wykonywanych uroczyscie
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w $wieta narodowe”.

Nie tak tatwo mozna sprawdzi¢ te opinie, gdyz Guanczowie zostali wytepieni przez
Hiszpanow juz duzo wczesniej. Na razie kompletowano wiadomosci z relacji czternasto-
1 pigtnastowiecznych kronikarzy, ktérzy widzieli Guanczow 1 poznali ich kulturg,
publikowano na temat Atlantydy nowe prace. Zatopiony kontynent przeniesiono z Atlantyku
na Morze Pohocne. ,,Tylko tam znajdowata si¢ Platonska Atlantyda”, twierdzil Spanuth,
badacz niemiecki. Amerykanin Mitchell Hedge umiescit ja na Morzu Karaibskim. Stad
z Atlantydy (a dokladniej z Antylow, jako Ze Antyle u Hedge’a sa pozostalo$ciami
zatopionego ladu) wysoka cywilizacja rozprzestrzenila si¢ na teren Egiptu, Meksyku i Peru.
Inni z kolei atlantolodzy umieszczali zaginiony kontynent na Kaukazie. Zdaniem Paniagvy
Atlantyda lezala na Morzu Azowskim, gdyz ,,Stupy Heraklesa” to nic innego jak Cies$nina
Kerczenska ze §wiatynia poswigcona Heraklesowi. Fessenden twierdzit na podstawie danych
geologicznych, ze na potnoc od Kaukazu znajdowato si¢ wielkie morze, ktérego czescia jest
dzisiejsze Morze Kaspijskie 1 Czarne. Na Kaukazie istniata w tym czasie wysoka kultura,
podobna w wielu przejawach do staroegipskiej. Przed dwunastoma tysiacleciami wody tego
,,ponocnokaukaskiego” morza przebity wyjscie w kierunku wod Morza Srodziemnego i na
swojej drodze zniszczyly wysoka cywilizacj¢. Historia ta znajduje swe odbicie w Platonskie;j
legendzie.

W rok po relacji Fessendena, w r. 1926, pojawia si¢ praca radzieckiego uczonego
Bogajewskiego, zawierajaca tezg, ze istnieje S$cisty zwiazek migdzy Atlantyda Platona
a historia starozytna Afryki poOtnocnej 1 ,jest rzecza oczywista, ze wiele roéznych
1 sprzecznych legend 1 opowiesci dotarto w formie ludowych podan do tych kaptandéw z Sais,
z ktérymi rozmawial Solon”. Zdaniem Bogajewskiego, na Atlantyku - przed Cie$ning
Gibraltarska - lezata wielka wyspa bedaca odtamkiem kontynentu afrykanskiego, na ktorej
wystepowata wysoka i oryginalna kultura, ktérej §lady mozna i dzisiaj napotkaé u Tuaregdw.
Przeciez wtasnie na Saharze odkryto wspaniate rysunki skalne oraz stynna ,,libijska Wener¢”
- starozytny grobowiec krdlowej Libijczykow (,,mumia kobiety, obsypana drogocennymi
przedmiotami, upigkszona ztotem” - jak podaty gazety po jej odkryciu w r. 1925).

W tymze r. 1925 wyruszyt na poszukiwanie miast Atlantydy znany badacz Ameryki
Potudniowej Fawcett. I to nie w glab Sahary, nie na Kaukaz, nie na Morze Karaibskie czy
Czarne, ale w kierunku niezbadanych dzungli ptaskowyzu Mato-Grosso, w samo serce
tropikalnych puszcz Amazonii. Przeciez legendy Indian z uporem powtarzaly, Ze tam,
w glebinie nieprzebytych gestwin, ukrywaja si¢ biali ludzie zyjacy w starozytnym miescie.

Fawcett byl przekonany, Ze ci legendarni ludzie sa potomkami Atlantydéw, miasto natomiast
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ich ostatnim schronieniem na naszej planecie. Ludzko$¢ dostownie zaczgta trapi¢ ,,okropna
zagadka, mroczna tajemnica Atlantydy” - jak pisali dziennikarze. I rzeczywiscie, z kazdym
rokiem wzrasta potok hipotez, artykutow 1 ksiazek na ten temat. Juz do r. 1920 opublikowano
tysiac siedemset prac naukowych 1 utworow literackich. W Sorbonie powstalo
»Stowarzyszenie Studiowania Atlantydy”. Wielu badaczy zajmuje si¢ serio rekonstrukcja
kultury atlantyckiej, poréwnuje kultury narodéw, ktore ,zachowaly cechy kultury
atlantyckiej”, starozytnych Egipcjan, Majow, Etruskéw, Baskow, Guanczow, Inkéw, Jorubow
1 innych.

Tymi cechami, zdaniem atlantologéw, byl kult Stonca, mumifikacja zwtok, pismo
hieroglificzne (a takze alfabetyczne), holdowanie bogu morza, budownictwo piramid,
dwunastomiesigczny kalendarz, ofiary z dziewic-kaptanek, obrobka metali, budowle
z wielkich blokoéw kamienia...

Dokonywana wielokrotnie przez atlantologéw analiza tekstu Timaiosa 1 Kritiasa
sktonita wigkszo$¢ z nich do postawienia wniosku, ze ,,Stupy Heraklesa” usytuowane sa
niewatpliwie nad Cie$ning Gibraltarska, a sama Atlantyda znajduje si¢ tam, gdzie obecnie
rozposciera si¢ Ocean Atlantycki. Wyspy Azorskie 1 Kanaryjskie oraz Maderg nalezy uwazac
za resztki zatopionego ladu.

Czy zalozenie to jest trafne? Odpowiedz na to pytanie moze da¢ geologia,
oceanografia, przedstawiciele nauk o ziemi. I wigkszo$¢ z nich sklania si¢ ku tezie, iz
rzeczywiscie fale Atlantyku pokrywaja zatopiony kiedys lad.

Szwedzka ekspedycja oceanograficzna, przeprowadzajaca na okrgcie ,,Albatros”
wiercenia na dnie Atlantyku, wykryla tam niezwykle duze warstwy planktonu. Byt -
stodkowodny! Oznacza to, ze na dnie stonego oceanu bylo niegdys$ stodkowodne jezioro.

Od ujs¢ rzek Afryki i Ameryki, wpadajacych do Atlantyku, ciagna si¢ daleko w ocean
podwodne kaniony. Oznacza to, ze rzeki te byly kiedy$ dluzsze i ptyngly po ladzie
znajdujacym sig¢ obecnie na dnie oceanu.

Wielka ilo$¢ informacji dostarczonych przez rézne dziedziny nauki méwi o tym, ze na
dnie Atlantyku spoczywa zatopiony kiedys$ lad. Ale czy istnieje tutaj jakikolwiek zwigzek
z Atlantyda?

Wielu geologéw, jak na przykilad nie zyjacy W.A. Obruczew, znany oceanograf
1 goracy zwolennik Atlantydy dr René¢ Malaise i wielu innych badaczy uwaza, ze na pewno
tak. Ksiazka N.F. Zyrowa Atlantyda. Podstawowe zagadnienia atlantologii, wydana
w r. 1964, prawie na czterystu stronach podaje informacje uzasadniajace, ze legenda Platona

mowi wiasnie o ladzie, ktory znajduje si¢ obecnie na dnie Atlantyku.
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Jednak duza czg$¢ geologéw i oceanografow zdecydowanie sprzeciwia si¢ takiej
identyfikacji. Ksiazka Zyrowa spotkata sie z krytyka radzieckiego czasopisma ,,Przyroda”.
Nie mniej negatywny stosunek do taczenia ,.geologiczne;” 1 ,platonskiej” Atlantydy
reprezentuja uczeni amerykanscy.

Legend¢ o Platonskiej Atlantydzie przyjeli za prawdg niektorzy romantyczni
geologowie 1 archeolodzy jedynie na podstawie danych dotyczacych wzniesienia
srodatlantyckiego; grzbiet ten - twierdzi amerykanski geolog F. Shepard - powstat jednak tak
dawno, iz brak jest wiarygodnych dowoddw na to, iz znajdowat si¢ on ponad woda w okresie
poprzedzajacych nas wielu milionow lat.

Dr M. Ewing, amerykanski oceanolog, wyraza powazne watpliwosci, czy istnieje
jakikolwiek zwiazek tego wielkiego podwodnego masywu znajdujacego si¢ obecnie na dnie
Atlantyku z legendarna, zaginiona Atlantyda opisana przez Platona.

Doktadniej ten punkt widzenia wyrazit A.L. Janszyn: ,Nie posiadamy wazkich
dowodow historycznych istnienia ladu w centrum dzisiejszego Atlantyku. Posiadamy
natomiast powazne dowody $wiadczace o tym, ze niewatpliwie istniejacy tutaj kiedys$ lad

zapadl si¢ bardzo dawno, a wigc nie mogla to by¢ Atlantyda, o ktorej opowiada Platon.”

CZY OPOWIESC PLATONA ZASLUGUJE NA WIARE

Jeszcze bardziej negatywny stosunek do ,,problemu Atlantydy” wyraza wigkszo$¢
przedstawicieli humanistyki. Archeolodzy i etnografowie amerykanscy uwazaja prowadzenie
dyskusji o Atlantydzie w czasopismach naukowych za przejaw ,,ztego tonu”. J. Thompson,
znany angielski specjalista z dziedziny historii odkry¢ geograficznych, uwaza, ze ludziom
starozytno$ci mozna bardziej] wybaczy¢ wiar¢ w opowies¢ Platona niz nam ulegajacym
mistyfikacji autoréw utopii. Solidaryzuje si¢ z nim wigkszo$¢ historykéw literatury
studiujacych dzieje literatury antycznej. W ich mniemaniu Dialogi sa po prostu utworem
literackim, w ktorym historia Atlantydy wystepuje jako ciekawa bajka, wymyslona przez
wielkiego filozofa w celu propagandy jego socjalno-politycznych pogladow.

Wielki filozof starozytnosci nie byl historykiem i nie zapisywal legend i podan, jak to
czynili Herodot czy Tacyt.

Dialogi Timaios 1 Kritias opowiadajace o Atlantydzie stanowia jeden cykl z trzecim
dialogiem - Panstwem. W tym ostatnim opowiedziana jest, z powotaniem si¢ na Sokratesa,
historia cztowieka imieniem Er. Ow Er, z pochodzenia Ormianin, opowiedziat Sokratesowi

0 swojej Smierci w bitwie 1 o tym, jak trafit do §wiata pozagrobowego (w dialogu znajduje si¢
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doktadny opis tego $wiata), a nastgpnie powrdcit do $wiata zywych. W nastgpnym za$
dialogu, Timaios, mowi sig, z powotaniem na Solona i kaplanow egipskich, o Atlantydzie
1 walce Atenczykow z Atlantydami.

Sokrates 1 Solon wspomniani sa nie bez przyczyny. Sokrates uchodzit za najwigkszy
autorytet Hellady, a Solona uwazano za ,,najmedrszego z siedmiu medrcow”. W Timaiosie
gtowny nacisk potozono nie na histori¢ Atlantydéw, ale na opowies¢ o panstwie atenskim,
ktore bylo zdolne da¢ odpor poteznym przybyszom. Panstwo to powstate przed
»dziewigcioma tysiacami lat” (tzn. okolo dwunastu tysiacleci temu w stosunku do czasu
obecnego) odpowiada doktadnie organizacji ,,panstwa idealnego”, o ktorym marzyt i ktorego
ideg¢ propagowat Platon.

I Atlantydzi, i walczace z nimi panstwo atenskie opisani sa doktadnie i ,,wiarygodnie”.
Dialogi Panstwo, Timaios 1 Kritias posiadaja wzajemny zwiazek, dyskutuja w nich te same
osoby. W Panstwie zawarty jest ,reportaz ze §wiata pozagrobowego”, w Timaiosie opis
panstwa atenskiego o historii liczacej dziewigC tysiacleci, walczacego z Atlantyda, w
Kritiasie opisana Atlantyda - a wszystko z jednakowa doktadnoscia, z odsylaczami do
,»Zrodet” 1 autorytetow.

Przyjrzyjmy si¢ rdwniez realiom opisu tego pozagrobowego $wiata. Czy mogl Er
istotnie tam podrézowac? Co do tego nikt nie ma watpliwosci. Z faktéw historycznych
1 geologicznych wynika, ze idealne panstwo atenskie, istniejace juz dziewigc tysigcy lat przed
Platonem, jest rowniez wymystem. Pojawienie sig¢ na terytorium Grecji cztowieka okresla sig
obecnie na piate tysiaclecie p.n.e. Miejsce dzisiejszych Aten zajmowato nie zadne potgzne
miasto, a jedynie stanowiska ludzi epoki kamiennej. Bardziej krytycznie nastawieni
atlantolodzy uwazaja, ze opowiadanie o wojnie Atenczykow z Atlantydami jest jedynie
patriotyczna fantazja (tak sadzi np. Zyrow).

Zatem 1 realia $wiata pozagrobowego, i Ateny walczace z Atlantydami sa
propagandowym wymystem Platona. Ale opis zatopionego kontynentu? ,Jezeli bajka jest
wiadomo$¢ o tym, ze Ateny istniaty juz przed dziewigcioma tysigcami lat, to dlaczego nie
uwazaé za bajke istnienia samych Atlantydow? - pisze w recenzji z ksiazki Zyrowa
(Atlantyda - wydanie 1957 r.) radziecki historyk i jezykoznawca J. W. Knorozow. - Jezeli
podany w Dialogach opis Grecji jest ptodem fantazji, to niby dlaczego opis Atlantydy mamy
uwazac za prawdopodobny? Jesli nie wierzy¢, ze wojska atenskie zapadty si¢ pod ziemig, to

dlaczego trzeba wierzy¢, ze w «jedna okropna noc» zapadla si¢ w morze Atlantyda?”
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PROBLEM TRUDNY DO WYJASNIENIA...

Czy opowiadanie Platona jest wzigte z ,,powietrza”, czy tez podbudowane jest
znajomoscia jakichkolwiek realnych faktow? Juz pierwszy tlumacz Dialogow na jezyk
rosyjski, Karpow, zauwazyt, iz jesli nie zatlozymy, ze wiele faktoéw podanych przez Platona
posiada podstawy w rodzaju jakich§ zrodet historycznych, to zmuszeni bgdziemy przypuscic,
iz znakomity starozytny filozof posiadat dar niewiarygodnej przenikliwosci.

Istotnie, Platon wspomina o tajemniczym pi$mie, ktore nie jest znane wspolczesnym
mu Grekom. Przez dlugi czas nikt tej wiadomosci nie brat serio. Ale oto w koncu ubieglego
wieku archeolodzy odkrywaja na terenie Grecji kultur¢ wczesniejsza niz starozytnosé
klasyczna 1 znajduja zagadkowe napisy. Odczyta¢ je udato si¢ dopiero w pigcdziesiatych
latach obecnego stulecia i okazato sig, ze sa one napisane po grecku!

Egipt, miasto Sais, §wiatynia bogini Neit. Taki adres zrodet legendy o Atlantydzie
wskazuje Platon. Jezeliby rzeczywiscie istniata w Egipcie taka legenda, to zdaniem wielu
egiptologdéw trudno bytoby wskazaé na lepsze miejsce jej przechowania.

Sais byto duzym os$rodkiem kultu bogini Neit, przedstawiajacej kobiet¢ z tukiem
i strzatami. Zwracano si¢ do niej jako do ,.tej, ktora wskazuje droge”, tzn. prowadzi faraona
droga zwycigstw. Bardzo stare teksty egipskie opowiadaja o bogini, ktéra nazywaja ,,0jcem
ojcoOw 1 matka matek™. Od najwczesniejszych czasow obraz Neit zwiazany jest z woda: jako
,»corka Nilu” przedstawiana jest czgsto w parze z Suchosem, bogiem o krokodylej glowie.

Wielu egiptologobw uwaza, ze Neit pochodzi z Libii. Jej znakiem tatuowali si¢
Libijczycy, a jeden z tekstow egipskich (co prawda nie bardzo stary) mowi wprost o jej
libijskim pochodzeniu. A przeciez plemiona Libijczykéw zamieszkiwaly tereny calej
péinocno-zachodniej Afryki az do brzegéw Atlantyku. Czyz zatem jaka$ legenda z tych
okolic nie mogta dotrze¢ do Sais i pozosta¢ w archiwach kaptanow bogini Neit?

Platon podaje w Timaiosie, ze zagrozenie Egiptu przez Atlantydow nastapito
z zachodu. I rzeczywiscie, Egipcjanom wypadto odpiera¢ silny nacisk przybyszow z zachodu,
tzw. ludéw morza, ktére w sojuszu z Libijczykami napieraly na ziemie ,.kraju piramid”.
Watpliwe jest, czy ,,Judy morza” byly legendarnymi Atlantydami: po pierwsze, przyszli oni
tutaj okoto pigciuset-szesciuset lat przed Platonem, a nie przed dziewigciu tysiacami, 1 po
drugie, pojeciem ,ludzie morza” starozytni Egipcjanie okreslali Etruskow, Achajow,
Karyjczykow i inne znane nauce ludy.

Na dobra sprawe i nazwy ,,Atlantydzi” nie wymys$lit sam Platon. W rozdziale

poswigconym ludom Libii wspomina o Atlantydach Herodot. Atlantydzi, jego zdaniem,
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mieszkaja w gorach Atlasu. Ale Herodot nie wspomina ani stowem o zatopionej Atlantydzie,

o ktorej w pot wieku pozniej méwia Dialogi Platona.
ZAGADKA CZEKA NA ROZWIAZANIE

Trudno chyba spotka¢ kulturalnego cztowieka, ktory by nie czytal o Atlantydzie.
Poswigcili jej swoje utwory Conan-Doyle 1 Walery Briusow, Pierre Benoit 1 Aleksy Tolstoj.
Aiobecnie pojawiaja si¢ symfonie 1 ptdtna malarskie, wiersze 1 opowiadania, ktdrych
tematem jest Atlantyda.

Legenda Platona stala si¢ bodzcem pobudzajacym uczonych do powaznych studiow
dna Atlantyku, problemu pochodzenia kontynentow i oceandéw, badania dzungli amazonskiej
1 historii starych kultur amerykanskich. Spor o Atlantydg, spor, ktorego historia liczy sobie
juz prawie dwa i pot tysiaclecia, byt przyczyna, ktéra spowodowata podjgcie badan
w zakresie archeologii, etnografii, historii kultury i sztuki oraz innych dyscyplin. Oddaty one
nauce przystuge.

‘*‘-__"E..r

1. Wielki Sfinks 1 piramida Cheopsa.
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Mimo to do tej pory nie znaleziono ani jednego zabytku, ani jednego ziarenka, ktore
by naprowadzito na §lad zatopionego kontynentu. Gdyby udato si¢ znalez¢ cho¢ jedna
budowle, jedna statug, jedna jedyna tabliczke z atlantyckim napisem, zadziwitaby ona
ludzko$¢, bytaby cenniejsza dla nauki niz cale ztoto Peru, wszystkie zabytki Egiptu, wszystkie
gliniane ksiggi wielkich bibliotek Migdzyrzecza. Sa to stowa Ignatiusa Donelly’ego, autora
glosnej ksiazki Atlantyda. Swiat sprzed potopu, ktora osiagnela w krotkim czasie okolo
dwudziestu wydan. Donelly wyrazit nadziejg, iz by¢ moze nie minie stulecie, kiedy
kosztownos$ci, pomniki, bron i sprzety Atlantydy ozdobia znaczniejsze muzea $wiata,
a w bibliotekach ukaza si¢ przektady atlantyckich inskrypcji, ktére rzuca nowy snop $wiatta
na przeszto$¢ ludzkoSci 1 na wszystkie wielkie problemy, przed ktérymi w niewiedzy
zatrzymali si¢ mysliciele naszych czasow.

Na razie stowo decydujace ma geologia. Jezeli uda si¢ udowodni¢ w sposob oczywisty
inie do podwazenia, ze osiadanie ladu na Atlantyku miato miejsce za pamigci ludzkosci,
woweczas przed uczonymi stanie koniecznos$¢ przejrzenia od nowa stronic starej 1 najstarszej
historii ludzkosci. Jezeli jednak dowody z réwna sila beda przemawia¢ za tym, ze lad na
Atlantyku pograzyl si¢ na dlugo przed pojawieniem si¢ ludzi, woéwczas trud atlantologow
przyjdzie przekaza¢ do lamusa i przyznaé stuszno$¢ Arystotelesowi, wedle ktorego Atlantyde
stworzylt ten sam cztowiek, ktory ja zgubit.

Bodaj najlepiej wspodiczesny stan wiedzy o Atlantydzie wyrazil Thor Heyerdahl. ,,Na
razie nie istnieje zaden dowdd - ani historyczny, ani biologiczny, ani archeologiczny -
$wiadczacy na korzy$¢ legendy o Atlantydzie... Réwniez jednak byloby nienaukowe
kategoryczne odrzucenie mozliwo$ci istnienia zaludnionego, pograzonego w Atlantyku
kontynentu, jak dlugo nie udowodnimy, ze po pojawieniu si¢ cztowieka kontynent taki nigdy
nie istnial. Milo$nikom romantycznych marzen o zatopionej Atlantydzie wolno zatem
poddawa¢ si¢ fantazji. Ale wszystko, co moga na razie zrobi¢ w stosunku do krytykéw, to
powiedzie¢: Nie obaliliscie jeszcze istnienia Atlantydy.”

,W dole wida¢ byto istotnie jakie$ miasto zniszczone, zrujnowane, zwalone, zapadte
dachy domow, $wiatynie w gruzach, porozwalane sklepienia, obalone kolumny; we
wszystkim zna¢ bylo jeszcze masywne proporcje architektury bardzo zblizonej do
toskanskiej; w oddali widniaty szczatki kolosalnego akweduktu; tu - obmurowana wyniosto§¢
akropolu z wznoszacymi si¢ resztkami niby Partenonu, tam - pozostato$ci nabrzeza, jak
gdyby jaki§ antyczny port na wybrzezu nie istniejacego juz oceanu, udzielajacy niegdys
schronienia statkom handlowym i wojennym; w dali wida¢ bylo dtugie szeregi zwalonych

murdw, szerokie, opustoszate ulice...”
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Ile to juz razy ten pongtny obraz ngcil wzrok marzycieli 1 romantykéw. Jak bardzo
chciatoby si¢ to w koncu ujrze¢ na jawie, a nie na kartkach powiesci fantastycznej.* Jezeli
zdna Atlantyku rzeczywiscie zostanie wydobyty cho¢ jeden przedmiot, przynalezny
atlantyckiej kulturze, §wiadectwo Platona i wszystkie fakty przemawiajace za nim nabiora
sity dowodow 1 w rzedzie z egiptologia, asyriologia, amerykanistyka i innymi naukami pojawi

si¢ atlantologia naukowa, dyscyplina po§wigcona zaginionej kulturze Atlantydy.

* Jules Verne, 20 000 mil podmorskiej zeglugi, przet. B. Kielski, Warszawa 1962.
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TAJEMNICA SFINKSA

TAJEMNICZE HIEROGLIFY

Grecy starozytni byli narodem dociekliwym. Nic tez dziwnego, ze od bardzo dawna
uwage ich przyciagaty gigantyczne egipskie piramidy, ogromny Sfinks, wyciosany w skale,
potezne posagi oraz znaki wyobrazajace ludzi, zwierzgta, rosliny, planety niebieskie, sprzet
domowy, narzedzia, instrumenty, budowle i dziwaczne stwory potludzkie - potzwierzece.
Znaki te juz w czasach antycznych otrzymaty nazwe hieroglifow - §wigtego pisma.

Grecy nie interesowali si¢ jgzykami obcymi, uwazajac je za barbarzynskie, hieroglify
za$ tak bardzo roznily si¢ od znanych Grekom liter, iz juz w czasach antyku utarfa si¢ opinia,
ze pismo to nie moze by¢ dostgpne osobom ,,bez $wigcen”, kryje ono tajemnice kaplanow
egipskich, ktorzy ,,posiadali wielka wiedz¢ z dziedziny zjawisk astronomicznych”, ale ,,byli to
ludzie skryci i nie sktonni do podzielenia si¢ swa wiedza z innymi” i ,,ukryli ci barbarzyncy
wielka czg$¢ swej wiedzy” uzywajac tego zagadkowego pisma. Na przyktad u Apulejusza
czytamy, ze ,,dziwne pismo egipskie” ukrywa ,,w krotkich stowach caty sens i calg tres¢
swigtych tajemnic i modlitw”. ,,W ksiggach tych byly wszelkiego rodzaju wyobrazenia
zwierzat, podajace w skrotach stowa tajemnej mowy, byty znaki powezlone 1 kolistosciami
zakretne, 1 widlastymi kreskami splecione, i tak przed ciekawoscia profanéw uchronione.”*

Podobny poglad reprezentowali i inni pisarze starozytni. Przyktadem, jak si¢ wydaje,
moze by¢ opasty, dwutomowy traktat, napisany przez kaptana egipskiego Horapollona
w IV w. Traktat ten zawiera wyjasnienie wielu hierogliféw, ktorych, zdaniem autora,
Egipcjanie nie czytali w sposob taki, jak my czytamy litery czy sylaby, lecz ,,interpretowali”
1z reguly byla to interpretacja symboliczna: nie sposob domysli¢ si¢ znaczenia hieroglifu na
podstawie jego wygladu. Na przyktad hieroglif przedstawiajacy zajaca nalezato czyta¢ nie
»Zajac”, lecz ,,otwieranie”, poniewaz ,zwierz¢ to ma oczy zawsze otwarte”. Hieroglif
przedstawiajacy ges nalezy czyta¢ ,,syn”, poniewaz ,,ptak ten jest znany z wielkiej mitosci do
swych pisklat”. Horapollon twierdzi, iz aby przekaza¢ pojgcie ,,rok” Egipcjanie ,,rysuja
palmg, gdyz to drzewo jest jedynym, ktére rodzi jedna gataz przy wschodzie ksigzyca i w ten

sposOb dwanascie palmowych galezi sktada si¢ na jeden rok™.

*

Apulejusz, Metamorfozy albo Zloty osiof, przet. E. Jedrkiewicz, Warszawa 1958.
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Oto jeszcze kilka podanych przez Horapollona przyktadow interpretacji hieroglifow.

,,Chcac pokazaé cztowieka uczciwego wobec wszystkich rysuja oni pidro strusia, gdyz
posiada on jednakowe pidra ze wszystkich stron w odrdznieniu od innych ptakow.”

,»Okreslajac niemote, pisza liczbg 1095, ktdra jest potrojonym okresem roku, poniewaz
rok sktada si¢ z 365 dni; dziecko, ktore nie nauczy si¢ w tym czasie moéwié, uwazaja za
pozbawione daru mowy.”

Takie metne 1 symboliczne wyjasnienia odpowiadaly w zupetlosci duchowi
tajemniczosci, ktéry osnuwat Egipt w $wiadomosci ludzi antyku, a pozniej Sredniowiecza,
Odrodzenia, a nawet czaséw nowozytnych. Jak zauwazyt W. Struwe, ,kaptan Horapollon
z Nikopolis stworzyt gesta zastong mistycyzmu nad egipskim pismem hieroglificznym”. Kto
tylko probowal przeniknaé tajemnic¢ tego pisma, uznawal za fakt niepodwazalny, ze
hieroglifow nie mozna czyta¢, mozna jedynie interpretowac sens rysunku. Taka droga poszedt
jezuita Athanasius Kircher, uczony zyjacy w XVII w. w Rzymie. I dzisiaj stoja w Rzymie na
niektorych placach egipskie obeliski pokryte hieroglifami. Byly one wywiezione z Egiptu
przez rzymskich najezdzcow, pozniej ulegly zapomnieniu, dopiero w epoce Odrodzenia na
polecenie papiezy umieszczono je na placach ,ku chwale niezwycigezonego krzyza” - ich
szczyty ozdobiono krzyzem i godlem papieskim.

Athanasius Kircher wydal obszerna prace poswigcona przektadowi inskrypcji
egipskich 1 interpretacji poszczegélnych hierogliféw. Jak si¢ pozniej okazato, wszystkie
interpretacje 1 ttumaczenia byly wytworem fantazji, wobec ktorej bladly pelne glebokiej mysli
wyjasnienia Horapollona. Na przyktad wyraz ,,autokrator” zostal odczytany jako: ,tworca
urodzaju 1 wszelkiej roslinnosci jest Ozyrys, ktorego twoércza site czerpie z nieba dla swojego
krolestwa §w. Mofta”, wyrazy ,,Ozyrys mowi” wyjasnit Kircher zdaniem: ,,Zycie rzeczy po
zwycigstwie nad Tyfonem, wilgotno§¢ w przyrodzie dzigki czujnosci Anubisa.” Grupg za$
hieroglifow, przekazujaca imi¢ ,,Cezar Domicjan August” Kircher wyjasniat tak madrym
1 zagmatwanym zdaniem lacinskim, iz mowiac stowami Champolliona trudno je
przettumaczy¢ w obawie, by nie uroni¢ mysli Kirchera, jesli przyjmiemy, iz zawarl on ja
w swoich slowach”.

Trud Kirchera w dziele odczytania hieroglifow okazat si¢ daremny. My natomiast
mozemy obecnie sami rozszyfrowa¢ prace Kirchera i wskaza¢, skad wzial on znaczenia
znakow. Na przyktad hieroglif przedstawiajacy oko (i rzeczywiscie odczytywany jak
rzeczownik ,,0ko” lub czasownik ,,czyni¢”, ,robi¢”) Kircher odczytywat jako ,,czujnos¢
Anubisa”, znak symbolizujacy wodg¢ (czytany jak ,n”) odczytywal jako ,,wilgotnos¢

w przyrodzie” itp. Tak wigc zawsze mamy u Kirchera nie wlasciwe odczytanie znakow, lecz
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ich interpretacj¢ w postaci pojedynczych wyrazéw i calych zdan. Mimo to Kircher wniost
istotny wktad w dzieto odczytania hieroglifow - tyle tylko, ze nie swoimi ,,przektadami”, lecz
wskazdwka, 1z jedynie jezyk koptyjski moze pomoc przeniknaé tajemnicg starego pisma kraju
piramid.

Pojgcie ,.kopt” wywodzi si¢ z jezyka arabskiego, w ktorym wyraz ,,Kibt” oznacza
Egipcjanina. Tak zaczgli nazywa¢ mieszkancow doliny Nilu Arabowie-muzulmanie.
Poniewaz pewna cze$¢ mieszkancow Egiptu przyjeto chrzescijanstwo, okreslenie ,,Kibt”
oznaczato takze Egipcjanina-chrzes$cijanina. Stopniowo Egipcjanie przyjmowali islam
izaczgli uzywac jezyka arabskiego. Natomiast chrzescijanie egipscy zachowali nie tylko
religi¢, lecz 1 stary jezyk koptyjski wywodzacy si¢ ze staroegipskiego. Sfera jego
obrzgdach. Wspotczesni Koptowie, tj. Egipcjanie-chrze$cijanie, porozumiewaja si¢ po
arabsku 1 jedynie kaptani rozumieja teksty napisane jezykiem koptyjskim.

Athanasius Kircher byl pierwszym, ktory pojat, ze jezyk koptyjski jest ,.kluczem” do
jezyka starych hieroglifow. I w istocie stal si¢ pierwszym koptologiem, inicjatorem studiow
nad jezykiem koptyjskim w Europie. Kircher wydaje (Scislej - ttumaczy z arabskiego
1 koptyjskiego) gramatyke i1 stownik koptyjski, pdzniej ukazuja si¢ prace innych filologow
europejskich poswigcone jezykowi koptyjskiemu, ktore odegraly powazna role przy
odczytaniu egipskich hierogliféw. Nastapilo to jednak juz znacznie po6zniej, w czasach
Champolliona. Natomiast w w. XVII 1 XVIII prace Kirchera nie tylko nic nie wyjasnity, lecz
przydaty hieroglifom jeszcze wigkszej tajemniczosci.

Jednej ze swych ksiazek Kircher dat tytul Egipski Edyp sugerujac czytelnikowi, ze jej
autorem jest Edyp, ktory wreszcie rozwiazal tajemnicg hierogliféw. Pojawiaja si¢ nowi
»Edypowie”, ktorzy do ,tajemnic egipskich” dodaja jeszcze ,tajemnice koptyjskie”. Glosny
awanturnik i ,,cudotwoérca”, znany pod pseudonimem hrabiego Cagliostro, podaje si¢ za
»Wielkiego Kopta” wprowadzonego we wszystkie tajemnice starozytnych kaptanow.
W XVIII w. hrabia Saint-Germain, osobisto§¢ nie mniej znana, zapewnial, ze jest...
wspolczesnym dawnych Egipcjan, jako ze od dnia jego urodzin uptyngto okoto dwdch tysigcy
lat. Francuz de Guignes sadzi, ze ,starozytne pisma chinskie powinny umozliwi¢ nam
interpretacj¢ zabytkow Egiptu”, poniewaz Egipcjanie 1 Chinczycy to jeden nardd, a zatem
»starozytny stownik chinski jest dla nas stownikiem egipskim”.

Pojawiaja si¢ hipotezy (az do w. XVIII wlacznie) gloszace, ze ,religia Egipcjan - to
stara religia judajska, a hebrajski byl tym jezykiem, ktérym méwiono w Egipcie w czasach,

gdy Zydzi pod przewodem Mojzesza porzucili ten kraj po czterechsetletnim w nim
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przebywaniu”. I oto w inskrypcjach hieroglificznych zaczynaja si¢ pojawiaé¢ psalmy Dawida
1 rozdzialy z Biblii, przy czym znaki rysunkowe przyjmuje si¢ za litery przekazujace sylaby
j¢zyka hebrajskiego.

Ukazuja si¢ prace zawierajace stwierdzenia, ze pismo egipskie jest w ogole
niemozliwe do odczytania, poniewaz hieroglify to wlasciwie ,,liczne symbole odnoszace si¢
jedynie do astronomii, kalendarza 1 prac polowych”, wzglednie po prostu ornament, ktéry
kaptani egipscy podawali dociekliwym Grekom za pismo im jedynie dost¢pne. Profesor
niemiecki Samuel S. Witte doszedt do wniosku, Ze zaréwno starozytne obeliski, jak
i piramidy nie sa dzietem rak ludzkich, ale... tworem przyrody powstatym w rezultacie
wybuchow wulkanicznych, napisy za$§ sa rezultatem dziatania pewnego gatunku $limakow
toczacych kamien!

Jednakze nie nalezy traktowac prac uczonych XVII i XVIII w. wylacznie jako fantazji
i bredni. Nawet w pracy Horapollona zawarte jest ziarno prawdy, liczne cytowane przez niego
znaki zostaly odczytane prawidiowo. Na przyktad hieroglif wyobrazajacy ges$ rzeczywiscie
nalezy odczytywac jako ,,syn” (cho¢ oczywiscie nie dlatego, ze ,,ptak ten jest znany z wielkiej
milosci do swych pisklat”, lecz po prostu na skutek zbiezno$ci brzmienia tych wyrazéw
w jezyku egipskim). De Guignes mimo wszystkich fantazji na temat Chinczykow i Egipcjan
prawidtowo okreslit znaczenie owalnych ramek (kartuszy) okalajacych niektére grupy
hieroglifow - stuzyty one jako wyr6znik imion faraonéw. Do tego samego wniosku doszedt
réwniez uczony dunski G. Zoega. Mozna wigc stwierdzi¢, ze w pracach uczonych,
prekursoréw wlasciwego odczytania pisma egipskiego, znalezé mozna prawidlowe
1 interesujace mysli, obserwacje 1 wnioski. Gingty one jednak wsrod luznych, zbudowanych
woparciu o puste idee konstrukcji (w rodzaju wspdélnego pochodzenia Egipcjan
1 Chinczykow) 1 niczym nieograniczonego fantazjowania. Po pierwsze dlatego, Ze poziom
nauk byl w w. XVII-XVIII niski: tak naprawdg to nie mozna w tym czasie mowi¢ ani
0 jezykoznawstwie, ani o archeologii, ani o historii jako prawdziwych naukach - narodzity si¢
one podzniej, dopiero w w. XIX. Po drugie - uczeni nie posiadali ,,punktu odniesienia”,
tj. cho¢by jednego tekstu egipskiego, ktoremu towarzyszytby tekst rownolegly, napisany
znanym pismem w znanym j¢zyku. I dopiero na przetomie XVIII i XIX w. udato si¢ znalez¢
ten ,,punkt odniesienia”.

W potowie lipca 1799 r. w czasie ekspedycji wojskowej Napoleona do Egiptu na
lewym brzegu zachodniej odnogi Nilu znaleziono czarna, bazaltowa ptyt¢ pokryta pismem.
Byt to stynny ,.kamien z Rosetty”, na ktéorym, moéwiac obrazowo, wyrost gmach egiptologii,

wzniesiony w ubieglym i obecnym stuleciu. Oto jak éw kamien zostat opisany w oficjalnym
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raporcie wystanym przez wladze wojskowe do Kairu (znaleziska dokonano w czasie robot
ziemnych przy budowie fortu):

,Napis gorny, ktorego znaczna cze$¢ zostata odtamana, zawiera czternascie wierszy
hieroglifow, biegnacych od strony lewej ku prawej, a wigc nie w kierunku przyjetym przez
jezyki wschodnie, lecz w kierunku wtasciwym dla naszych jezykow europejskich.

Napis srodkowy, pod czg$cia hieroglificzna, jest najpetniejszy. Sktada sig z trzydziestu
dwoch wierszy pisma alfabetycznego, pisanych w kierunku odwrotnym w stosunku do tekstu
gornego, a jego charakter nie jest znany.

Napis dolny, umieszczony bezposrednio pod dwoma poprzednimi, jest tekstem
greckim, napisanym literami archaicznymi. Sklada si¢ ten tekst z pigcdziesigciu czterech
wierszy, ktorych ostatnia partia jest niepelna na skutek odtamania jednego rogu.”

Juz tekst tego pierwszego meldunku, sporzadzonego przez francuskiego oficera armii
Napoleona, wskazuje, iz jego autorzy byli $wiadomi ogromnego znaczenia znaleziska.
Wszystkie trzy teksty przekazuja jedna i t¢ sama tres¢, a tekst najnizszy wykonano literami
greckimi w jezyku greckim. Oznaczato to, ze opierajac si¢ na znanym tek$cie mozna podjac
probe poszukania klucza do dwoch pozostalych, napisanych pismami nieznanymi, a w tym
1 hieroglifami egipskimi. Nic tez dziwnego, ze general J.-F. Menou rozkazal bezzwlocznie
przetozy¢ tekst grecki wyryty na kamieniu, a ukazujacy si¢ w Egipcie ,,Courrier de ’Egypte”
wyrazat nadziej¢, ze kamien z Rosetty ,,da wreszcie klucz” do pisma hieroglificznego.

Tekst srodkowy napisany byl nie pismem syryjskim, jak sadzono wczesniej, lecz
pewnym rodzajem pisma egipskiego zwanego obecnie demotycznym. Tres¢ grecka zawierala
stwierdzenie, ze tekst wyryto w kamieniu ,,$§wigtymi, ludowymi 1 hellenskimi literami”. Od
dawna pisarze antyczni nazywali hieroglify ,,pismem $wigtym”, oznacza to, ze drugie z pism
byto ,,ludowym”, czyli z grecka demotycznym. Poniewaz czg¢$¢ Srodkowa kamienia zostata
najmniej uszkodzona, a jej znaki swym rysunkiem przypominaty pisma wschodnie, uczeni
roznych krajow zajeli si¢ przede wszystkim pismem demotycznym. Najwigksze sukcesy
osiagneli: Francuz Sylwester de Sacy 1 Szwed Johann Dawid Akerblad.

W teksécie greckim spotykamy imiona wiasne (Ptolemeusz i inni). Nasuwal si¢
wniosek, ze imiona te powtarza¢ si¢ winny i w tek$cie demotycznym, i hieroglificznym, jako
ze tre$¢ wszystkich trzech tekstow jest jednakowa. Aby je odszuka¢ w tekscie demotycznym,
de Sacy postuzyt sig... cyrklem. Z jego pomoca ustalit proporcje miedzy pigcdziesigcioma
czterema wierszami tekstu greckiego i trzydziestoma dwoma - demotycznego 1 w ten sposob
znalazt punkty wlasciwe - miejsca w wierszach, w ktorych wystgpowaly imiona i w greckim,

1 w demotycznym zapisie. Kiedy znaleziono imiona, udalo si¢ je roztozy¢ na poszczegdlne

31



znaki i gloski, tzn. okresli¢ sposob czytania alfabetu, ktérym pisano w tekscie demotycznym
imiona Ptolemeusza, Aleksandra 1 inne.

Akerblad kontynuowat badania de Sacy’ego. Odszukat nie tylko imiona, lecz podat
sposob czytania paru wyrazow egipskich. Za ,,punkt odniesienia” postuzyty mu z jednej
strony wyrazy koptyjskie, a z drugiej - znaki alfabetyczne sluzace przekazowi imion
wiasnych.

Jednakze cze$¢ hieroglificzna tekstu pozostawata tajemnica ukryta pod siedmioma
pieczeciami. De Sacy doszedt do wniosku, ze ,,sukces podobnych badan jest wynikiem raczej
szczgs§liwego zbiegu okolicznosci niz skutkiem wytrwalej pracy, ktory zmusza czasami
przyjmowac iluzje za rzeczywisto$¢”. Podobny wniosek natchnal oczywiscie nowych
»Edypow” do poszukiwan szybkich, bez wnikliwej pracy. Hrabia Palin napisal w ciagu
tygodnia broszurg¢ poswigcona hieroglifom kamienia z Rosetty. Cala praca nad tym
odszyfrowaniem trwala, jak stwierdzil sam autor, jedna noc! Palin ,,pospieszyt zreferowaé
1 poda¢ do wiadomosci czytelnikow mysli, jakie zrodzily si¢ u niego, skoro tylko otrzymat
wymieniony zabytek, odszyfrowany przezen w ciagu jednej bezsennej nocy. W ten sposob
chciat sig¢ ustrzec pomytek nieuchronnych przy dlugich rozmys$laniach”. Jako podstawg tej
metody badania tekstow egipskich zaproponowat Palin oprécz ,,bezsennej nocy” przepisanie
przy uzyciu chinskich hieroglifow Psalméw Dawida. Komentarze sa, jak si¢ to mowi,
zbyteczne.

Odczytywanie znalazto si¢ w $lepym zautku... na szczgscie tylko na krotko. W maju
1814 r. w Brytyjskim Krolewskim Towarzystwie Antykwariuszy zapoznano si¢ z listem
Thomasa Younga, z nowymi propozycjami pozwalajacymi na przerzucenie mostu migdzy
czescia demotyczna 1 hieroglificzna kamienia z Rosetty. Poprzednio uwazano, ze
pisSmiennictwo ,,lJudowe” powstato przy uzyciu znakow alfabetycznych, podczas gdy ,,Swigte”
znaki przekazuja nie gloski, lecz wyrazy i pojgcia. Young wykazal, ze tak nie jest. Pismo
demotyczne to po prostu uproszczony wariant hieroglifiki, a nie odrgbne pismo. I jesli uda si¢
nam znalez¢ brakujace ogniwa migdzy pismem uproszczonym i hieroglifika, to ,,bedziemy
w stanie dokona¢ przekladu odwrotnego catego tekstu napisanego pismem uproszczonym na
czytelne hieroglify i w ten sposob poréwnac je z mnoéstwem innych zabytkow”.

Grecki tekst kamienia z Rosetty pomdgt przemknaé tajemnicg pisma ,,ludowego”.
Young zaproponowal, zeby z pomoca pisma demotycznego sprobowaé rozwiaza¢ zagadke
pisma hieroglificznego. I swymi pracami udowodnit, Ze droga ta jest zachgcajaca. Udato mu
si¢ okresli¢ prawidtowo znaczenie ponad siedemdziesigciu hieroglifow lub grup hieroglifow,

odnalez¢ imiona Ptolemeusza i1 Bereniki, oznaczone hieroglifami, 1 rozlozy¢ je na gloski
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i znaki, znalez¢ sposob odczytania hieroglifow alfabetycznych, podobnie jak uczynil to
de Sacy z imionami w czg¢$ci demotycznej tekstu.

Wydawatoby sig, ze klucz zostal znaleziony: nalezato teraz na podstawie znajomosci
ustalonych hieroglifow alfabetycznych wyszukiwa¢ poszczegdlne wyrazy i1 odczytaé je
z pomoca j¢zyka koptyjskiego. Ale nader niewiarygodna wydawata si¢ mysl, iz reguty pisma
literowego odnosza si¢ do hieroglifow!

Byto ich przeciez kilkaset - w zadnym je¢zyku $wiata nie istnieje taka liczba glosek.
A Horapollon, Kircher i inni wybitni naukowcy stwierdzali, ze znaki pisma egipskiego
przekazuja nie gloski, lecz wyrazy i pojgcia. De Sacy i Akerblad biednie sadzili, ze pismo
demotyczne jest catkowicie alfabetyczne. Young wykazat ich blad, ale wpadl w druga
skrajno$¢ - przyjal, ze Egipcjanie nie posiadali alfabetu ani w piSmie uproszczonym,
demotycznym, ani w hieroglificznym.

A przeciez samemu Youngowi udalo si¢ ustali¢ szereg znakéw alfabetycznych
okreslajacych imiona Ptolemeusza 1 Bereniki! Young tak to wyjasniat: ulegajac wpltywom
Grekow, starozytni mieszkancy doliny Nilu zapozyczyli od nich ide¢ alfabetu, a za litery
przyjeli rysunkowe hieroglify. Pisali jednak nimi wyrazy nie swoje - egipskie, lecz imiona
greckie. W tek$cie kamienia z Rosetty imiona Ptolemeusza i Bereniki otoczone sa owalnymi
ramkami-kartuszami. Swiadczy to, zdaniem Younga, ze w danym przypadku hieroglify
zastosowano umownie w charakterze liter. Poza ramkami w tek$cie egipskim moga one by¢
czytane zupelnie inaczej, nie bedac juz literami, lecz znakami na okres$lenie wyrazow lub
poje¢. I nie moga juz shuzy¢ za klucz do hieroglifow.

Nie uda si¢ szybko odczytac hieroglifow - taki byl wniosek Thomasa Younga...

Na szczescie byt to wniosek bigdny.

WIELKI SUKCES CHAMPOLLIONA

Thomas Young byt czlowiekiem o niespotykanych zdolnosciach. W ciagu dwoch lat
nauczyt si¢ czytac biegle w swym ojczystym jezyku - angielskim, a majac lat czternascie znat
francuski, tacing, arabski, wloski, grecki, staro-grecki, perski. Poswigcil si¢ jednak nie
naukom humanistycznym, lecz medycynie: byl lekarzem-praktykiem, wykladal teorig
w St. George’s Hospital. ROwnoczes$nie zajat si¢ fizyka 1 stal si¢ jednym z tworcow falowe;j
teorii $wiatla. ,,Styk™ fizyki i biologii, dwoch nauk, ktére znakomicie opanowal, pozwolity
Youngowi opracowac szereg wnioskow w zakresie fizjologii zmystu wzroku. Ponadto zdotat

wnie$¢ cenny wktad w dziedzing akustyki, a dla ,relaksu” opanowat do mistrzostwa
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kaligrafig. Jednak i tego bylo mu za malo; posiadt i inna sztuke - chodzenia na linie i mogt
konkurowa¢ z zawodowymi linoskoczkami. Wreszcie, jak juz wiemy, dokonal istotnego
kroku przy odczytywaniu egipskich hierogliféw. Ale nie zdotal do konca rozwiaza¢ zagadki
Sfinksa - dokonal tego inny geniusz - Champollion.

W odréznieniu od Younga Champollion nie byt cztowiekiem tak wielostronnym. Jak
sam przyznawal, zetknawszy si¢ w wieku lat jedenastu z zabytkami staroegipskimi
zawierajacymi hieroglify, juz wtedy powziat decyzje¢ ich odczytania. I cale swoje zycie
poswigcit temu celowi, studiujac jezyki wschodnie, przede wszystkim koptyjski, poszukujac
informacji o Egipcie w pracach pisarzy antycznych, kopiujac drobiazgowo kazda znana mu
inskrypcje hieroglificzna, analizujac 1 poréwnujac w ciagu wielu lat teksty egipskie - tak
dhugo, poki jego wysitki nie zostaty wynagrodzone.

Jean Frangois Champollion urodzit si¢ 23 grudnia 1790 r. na potudniu Francji,
w miasteczku Figeac, w rodzinie zamoznego ksiggarza. W wieku lat pigciu dokonat
z powodzeniem pierwszego ,,0dczytania”. Ot6z z wypowiedzi jego matki wiadomo, ze znat
na pamie¢ modlitwy zawarte w mszale; poréwnujac tekst ,ustny” z ,,pisanym” chtopiec
okreslit znaczenie kazdej litery alfabetu - 1 samodzielnie nauczyt si¢ czyta¢ i pisac. Nastgpnie
przychodzi kolej na jezyki starozytne europejskie i wschodnie: starogrecki, tacing,
starohebrajski, arabski, aramejski. O ile jednak maty Thomas Young uczy si¢ jezykow niejako
»dla sportu”, to matemu Champollionowi przyswieca inny cel: jak najwigcej dowiedzie¢ si¢
o Egipcie. Juz w wieku lat dwunastu studiuje doktadnie informacje o tym kraju, zawarte
w pracach pisarzy antycznych, i zestawia je ze soba. Bedac w liceum rozpoczyna prace nad
monumentalng publikacja L’Egypte sous les pharaons (Egipt za faraonow), za ktéra po
ukonczeniu liceum, w wieku lat siedemnastu, zostaje cztonkiem Akademii w Grenoble.

Mtody czlowiek przenosi si¢ do Paryza i tam kontynuuje nauke u de Sacy’ego
i innych znanych orientalistow tego okresu. Interesuje si¢ sanskrytem, dialektem awestyjskim
1 pahlawijskim. Ale cala uwage koncentruje na koptyjskim, ktory opanowat tak, ze mogt
,,mOwi¢ po koptyjsku sam z soba”. Rownolegle studiuje 1 kopiuje teksty egipskie, a pojawia
si¢ ich w Europie coraz wigcej.

W liscie do starszego brata z 30 sierpnia 1808 r. Champollion pisze o swych
»pierwszych krokach” w poznawaniu pisma egipskiego; udaje mu si¢ okresli¢ znaczng czg$¢
znakow alfabetu demotycznego, 1 to niezaleznie od de Sacy’ego, Akerblada i Younga. Po dwu
latach (zn6w niezaleznie od Younga) dochodzi do wniosku, ze podobne znaki-litery moga
rowniez wystgpowaé wsrdd hieroglifow - przy ich uzyciu pisane sa imiona cudzoziemskie.

Inskrypcja z Rosetty zawiera przeciez imiona greckie (Aleksander i inne) 1 nie mozna ich,
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zdaniem Champolliona, ,,wyrazi¢ w czg$ci pisanej hieroglifami, gdyby nie posiadaly one
wlasciwosci przekazywania fonetyki”.

Ale oto mtody uczony dokonuje odkrycia, ktore posuwa wiedzg o pismie egipskim
jeszcze o krok naprzdod. Young sadzil, ze ogniwa wiazace pismo uproszczone (demotyczne)
i hieroglify sa ,,nazbyt stabe”. Champollion odkrywa trzecia postaé pisma starozytnych
Egipcjan - pismo hieratyczne, tak dlugo oczekiwane brakujace ogniwo. Okazalo sig, ze
Egipcjanie posiadali jeden system pisma i w zaleznos$ci od potrzeby stosowali badz pismo
hieroglificzne, badz hieratyczne, badz demotyczne.

Niektorzy egiptolodzy poréwnuja pisma hieroglificzne z naszym pismem
drukowanym, hieratyczne - z pismem odrgcznym, a demotyczne - ze stenografia. Poréwnanie
obrazowe, ale niezupehie Sciste. Poniewaz pismo hieroglificzne pojawito si¢ w Egipcie jako
pierwsze, oznacza to, ze z niego rozwingto si¢ pismo hieratyczne, a p6zniej demotyczne
(najstarsze teksty napisane przy uzyciu tej odmiany datowane sa na koniec VIII w. p.n.e. i sa
o dobre dwa 1 pot tysiaca lat mlodsze od hieroglificznych). Ale mimo tak duzej rdznicy
czasowe] wszystkie te trzy postacie pisma mogly by¢ uzytkowane jednoczesnie. Na przyktad
w inskrypcjach $wiatynnych stosowano hieroglify, a przy pisaniu na papirusie - pismo
hieratyczne wzglednie demotyczne. Forma zewngtrzna znakdéw  hieroglificznych,
hieratycznych 1 demotycznych byta zr6znicowana, natomiast istota ,,wewngtrzna” pisma, jego
,System” - jeden i1 ten sam. A poniewaz w pismie demotycznym, co do tego nie ma zadnych
watpliwosci, istniejq znaki alfabetyczne, to musza one wystgpowac rdwniez 1 w hieroglifach -
taka byla logika wniosku Champolliona. Nalezato teraz znalez¢ dowody, konkretne fakty,
poszukujac rysunku jednego i tego samego znaku wyrazonego pismem hieroglificznym,
hieratycznym i demotycznym.

Zestawiajac skrupulatnie znaki trzech postaci pisma, Champollion ustalal system
zgodno$ci migdzy znakami pisma demotycznego i hieratycznego z jednej strony,
a hieratycznego 1 hieroglificznego - z drugiej. Teraz mogt juz tekst napisany znakami
demotycznymi czy pismem hieratycznym przetransponowa¢ na rysunkowe znaki
hieroglificzne. W ten sposob uczony zblizyt si¢ do gtownej tajemnicy Sfinksa - hieroglifow.
Niezaleznie od Younga, znalazt w kartuszu tekstu kamienia z Rosetty imi¢ Ptolemeusza,
a nastgpnie rozlozyl je na czgsci skladowe 1 uczynit to znacznie dokltadniej niz uczony
angielski.

Po dlugich i Zmudnych poszukiwaniach otrzymal Champollion kopi¢ inskrypcji
z obelisku egipskiego, znalezionego w poblizu postumentu, na ktorym wyciosano inskrypcje

grecka z imionami Ptolemeusza 1 Kleopatry. Nalezato oczekiwaé, ze roéwniez wsrod
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hierogliféw obelisku znajda si¢ znaki przekazujace te krolewskie imiona zamknigte w owal
kartuszy. Ksztalt imienia Ptolemaios byl znany dzigki tekstowi kamienia z Rosetty. Obok
Ptolemeusza figurowato drugie imi¢, w ktorym wystepowaty hieroglify przekazujace dzwigki
»ptlo” (wchodzace w sktad imienia Ptolemaios). Wkartuszu Ptolemeusza hieroglif w ksztalcie
lwa przekazywat dzwigk ,,I” 1 umieszczony byl na czwartym miejscu, w drugim kartuszu ten
sam hieroglif stal na miejscu drugim, tzn. przekazywat dzwigk ,,I” w imieniu Kleopatry... ,,Te
dwa lwy przyniosa zwycigstwo trzeciemu” - zawotat Champollion, przeczuwajac bliskos¢
sukcesu. Byl to bowiem dowodd nie tylko prawidtowego odczytania imienia Kleopatry, lecz
mozliwo$¢ znalezienia sposobu czytania innych hierogliféw, nie znanych dotad: ,,k”, ,,r”, itd.
Imi¢ Ptolemaios pozwolilo rozszyfrowaé siedem hieroglifow. Champollion znal zatem juz
dwanascie hieroglifow.

Uczony przystapit do analizy figurujacego w teks$cie kamienia z Rosetty imienia

2

Aleksandra, co przyniosto odczytanie hieroglifow ,,n”, ,,s” 1 in. Analiza imienia Berenika,
rowniez obwiedzionego kartuszem, pozwolita odczyta¢ hieroglif przekazujacy znak
fonetyczny ,,b”. Nowe imiona przynosza znajomos¢ nowych znakow - w ten sposéb ustalit
Champollion znaczenie dwudziestu czterech znakow pisma hieroglificznego.

Mimo to Sfinks milczal! Champollion nie mégt udowodnié, ze ,,znaki alfabetyczne”
stosowano w zwyklym zapisie jezyka egipskiego, a nie tylko po to, by przekaza¢ imiona
cudzoziemskie. Young, jak wiemy, byl przekonany, ze Egipcjanie zapozyczyli od Grekow
alfabet w celu zapisywania imion greckich. Natomiast ,,znaki alfabetyczne” we wilasciwym
tekscie egipskim posiadaja zupekie inne niz w przypadku imion znaczenie - nie liter, lecz
catych pojec.

Poczatkowo Champollion byt takiego samego zdania, przy czym, jak sam przyznat,
»Z uporem szedlem ta falszywa droga do momentu, kiedy oczywiste fakty ukazaty egipskie
pismo hieroglificzne w zupetnie innym $wietle i jesli tak mozna powiedzie¢, zmusity mnie do
uznania fonetycznego znaczenia licznych grup hierogliféw, zawartych w inskrypcjach,
zdobiacych zabytki wszystkich epok™.

Coz to byly za fakty? Przede wszystkim matematyczne, statystyczne. W dniu swoich
urodzin 23 grudnia 1821 r. Champollion dokonal znamiennego podsumowania. Tekst
hieroglificzny kamienia z Rosetty zawieral 1419 hierogliféw. Natomiast odpowiedni tekst
grecki nie przekraczat 486 wyrazow. Wynikat stad nieuchronny wniosek: liczba wyrazow
i liczba hieroglifow rdznily sig, a zatem te ostatnie nie przekazuja poszczegdlnych wyrazow
czy poj¢é, jak to uwazano wcezesniej. Hieroglify powtarzaja si¢ w tekscie. Jesli liczy¢ tylko

rozne znaki, jest ich w czg$ci hieroglificznej jedynie 166. Ale 1 teraz nie odpowiadaja liczbie
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wyrazow tekstu greckiego. A zatem jest to nowy dowdd, ze hieroglif niekoniecznie
przekazuje wyraz czy pojgcie.

Wazkiego argumentu na rzecz ,znakow alfabetycznych” dostarczyly teksty
demotyczne. Mozna w nich, jak wskazal Champollion i jego poprzednicy, znalez¢ zapis
alfabetyczny nie tylko imion obcych, lecz i wyrazow, bliskich koptyjskim, tj. wiasnie
egipskich. A przeciez pismo hieroglificzne 1 demotyczne to nie rézne systemy pisma, lecz
jedynie warianty tego samego pismiennictwa. Stato si¢ oczywiste, ze znaki alfabetu
hieroglificznego, podobnie jak i demotycznego, powinny mie¢ zastosowanie i w przekazie
wyrazow egipskich.

Wreszcie w rece Champolliona wpadaja litografie z rysunkami zabytkow 1 inskrypcji
wykonanych w bardzo dawnych czasach, kiedy o zadnym wptywie greckim nie mogto by¢
mowy. Jesli uda si¢ przeczyta¢ przy pomocy ,,znakow alfabetycznych” zamknigte kartuszami
imiona faraonow, bedzie to potwierdzeniem, ze Egipcjanie stosowali znaki alfabetyczne nie
tylko do zapisu imion cudzoziemskich, lecz 1 dla przekazania wyrazow, swojego jezyka.

Rankiem 14 wrze$nia 1822 r. zaczyna Champollion studiowaé kartusz wyryty
w skatach $wiatyni Abu Simbel. Zawiera on cztery znaki, przy czym dwa ostatnie sig¢
powtarzaja. Pierwszy hieroglif przedstawia krag lub dysk. W kartuszu drugim zawarta jest
podobna inskrypcja sktadajaca si¢ z czterech znakow, ale pierwszy hieroglif przedstawia nie
dysk, lecz posta¢ ludzka z dyskiem na glowie. Prawdopodobnie jest to posta¢ boga Stonca,
a dysk w pierwszym kartuszu jest symbolicznym wizerunkiem tego boga. Z utwordéw pisarzy
starozytnych wiemy, ze bog-Stonce nosit u Egipcjan nazwe Ra; w jezyku Koptow Stonce
wymawia si¢ jak re. Oznacza to, ze pierwszy znak moze brzmie¢ ra lub re.

Dwa ostatnie hieroglify byty juz znane od dawna - spotykano je w imionach
Ptolemaios i1 Aleksander. Czytano je niewatpliwie jako s, a ich podwojenie czytano jako ss.
W ten sposéb czytano trzy z czterech hieroglifow: Ra - (znak nieznany) - s-s. Pozostato
odczyta¢ drugi hieroglif. Ale 1 ten byt znany z tekstu kamienia z Rosetty! Wystepowato tam
potaczenie tego hieroglifu ze znanym juz znakiem s; wyrazalo ono pojecie ,,rodzic”,
»harodziny”, ,rodzony”, ktore po koptyjsku czytano jako mise. W licznych pismach
wschodnich, stuzacych dla przekazu jezykow semickich - arabskiego, syryjskiego, fenickiego
1innych - bardzo czgsto nie oznacza si¢ samogloski. I Champollion stusznie zalozyl, ze
rowniez pismo egipskie ignorowato samogloski. Koptyjskiemu mise w pisowni egipskiej
powinno odpowiadaé potaczenie spotglosek m 1 s, tj. ms. A wigc drugi znak w kartuszu
nalezalo czyta¢ jako m.

Teraz mozna bylo przeczyta¢ cala inskrypcjg. Ramss. Migdzy dwoma ostatnimi
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s moglta by¢ opuszczona samogloska e. Tak wigc imi¢ w kartuszu brzmi ,,Ramzes”. Ten
potezny faraon byt Champollionowi, autorowi dwutomowej pracy Egipt za faraonow, dobrze
znany. Czyzby wigc hieroglify w kartuszu przekazywaty imi¢ Ramzesa?

Rozgoraczkowany Champollion zaczyna przeglada¢ inne kartusze, poszukujac
nowych imion. Oto ma przed soba bardzo krotka inskrypcjg, wszystkiego trzy hieroglify. Dwa
ostatnie znaki sa znane: jeden to m, drugi - s. Pozostaje znak pierwszy wyobrazajacy ibisa
stojacego na specjalnej podstawie. W Egipcie - i o tym Champollion dobrze wiedziat - ibis
byt uwazany za ptaka §wigtego, uosobienie boga-Ksigzyca. Znane tez byto imi¢ tego boga:
1 w przekazie greckim, i w jezyku koptyjskim brzmiato ,,Tot”. Imi¢ w kartuszu mozna bylo
zatem odczyta¢ jako Totms, tj. Totmes lub Tutms (Tutmozis). A stawa faraona Tutmozisa
mogta konkurowac ze stawa wielkiego Ramzesa!

I Champollion, przeczytawszy imiona faraondéw, ktorych zycie i dzialalno$¢ dzieli
otchtan wiekow nie tylko od naszych dni, lecz i od czaséw wynalezienia alfabetu przez
Grekow, uswiadamia sobie znaczenie dokonanego odkrycia. Tajemnica Sfinksa nie istnieje,
a marzenia catego zycia wreszcie si¢ ziScity!

Znaleziono klucz do tajemnic tysiacleci, system pisma hieroglificznego przestal by¢
zagadka.

Ale jeszcze raz trzeba sprawdzi¢ wnioski. Pierwsza potowg dnia poswigca
Champollion tej kontroli. Wszystko w porzadku, nie ma zadnych pomytek, wnioski
prawidlowe 1 nieodparte. Frangois $pieszy do brata, pracujacego w poblizu, w bibliotece
Instytutu Francuskiego. Wpadajac do pokoju, rzuca na stét zgarnigte przez siebie materiaty -
klucz do tajemnic Sfinksa, i wota: ,,dopiatem swego!” Wzburzony prébuje o tym opowiedziec
- 1 nie moze: opuszczaja go sity, ,,nie jest w stanie utrzymac si¢ na nogach, ogarnia go jakies
odrgtwienie” 1 traci przytomnoscé.

14 wrze$nia 1822 r. jest dniem narodzin egiptologii.

Pig¢ dni pozZniej, po przyjsciu do siebie, zaczyna Champollion nadawaé¢ swemu
odkryciu forme referatu, konczac pracg 27 wrze$nia (data owa - to swego rodzaju ,,chrzciny”
egiptologii). Lettre a M. Dacier, relative a [’alphabet des hiéroglyphes phonétiques —
O egipskim alfabecie hieroglificznym - tak brzmi list do p. Daciera, sekretarza Akademii
Krolewskiej Inskrypcji 1 Literatury Pigknej - dotyczqcym alfabetu hieroglifow fonetycznych,
stosowanych przez Egipcjan przy pisaniu tytutow, imion i przydomkow greckich i rzymskich
wladcow - taki byl pelny tytut tej pracy, odbitej w formie litografii jeszcze przed
wygloszeniem referatu.

Praca ta byta jednak dopiero pierwszym kamieniem milowym. W r. 1824 wychodzi
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monumentalne studium Champolliona pod tytutem Précis du systeme hiéroglyphique des
anciens Egyptiens (Zarys systemu hieroglificznego dawnych Egipcjan).

Champollion podaje nieodparte dowody, iz w pismie Egipcjan istnialy znaki dwoch
kategorii, zupetie réznych - ,,jedne wyrazaty «dzwigki», inne - «pojgciay,,.

Wazne jest, ze pierwsze ,,zachowuja to znaczenie fonetyczne we wszystkich tekstach”,
a nie tylko w przypadku imion obcych. Champollion wskazuje rowniez na to, ze ,,starozytni
Egipcjanie pisali uzywajac hieroglifoéw fonetycznych nawet imiona swoich bogéw, to jest
imiona istot, ktdre tatwiej wyrazi¢ mozna w sposdb symboliczny, szczegdlnie jezeli uznamy,
ze pismo $wiete Egipcjan bylo w swym zatozeniu wyjatkowo symboliczne”. Tymi samymi
znakami alfabetycznymi zapisywano imiona faraonow 1 prostych ludzi 1 wreszcie zwykle
wyrazy - czasowniki, rzeczowniki, przymiotniki, spojniki 1 przyimki.

Teraz, gdy system pisma przestal by¢ tajemnica, przyszta kolej na opracowanie
stownika i gramatyki hieroglifiki. Przy ich pomocy mozna by zaczaé¢ thumaczy¢ teksty
egipskie, czytajac juz nie poszczegdlne imiona czy wyrazy, lecz cale inskrypcje. Champollion
przystapit do tej pracy. Jednakze wiele czasu 1 wysitku kosztowalo go inne, jakze
niewdzigczne zajgcie. Poczynajac od listu do p. Daciera az do samej $mierci musial genialny
uczony prowadzi¢ zazarta polemik¢ ze swymi licznymi przeciwnikami. Wysuwali oni szereg

zarzutéw przeciw Champollionowi: to o plagiat, to o odpowiedni dobor faktow, itp., itd.

CZY SFINKS RZECZYWISCIE PRZEMOWIL.?

Skoro tylko w prasie ukaze si¢ wiadomo$¢ o odczytaniu jakiego$ pisma starozytnego,
natychmiast rozpoczyna si¢ okres sprawdzania i dyskusji. Uczeni pordéwnuja teksty,
sprawdzaja prawidlowo$¢ proponowanych metod odczytywania, szukaja dowoddw, czy dane
pismo mozna odczyta¢ tylko przy zastosowaniu tej metody, czy tez w jakikolwiek inny
sposob. I prawie zawsze rodza si¢ watpliwosci dotyczace odkrycia. Jedni uczeni przyjmuja je
w calos$ci, inni wnosza istotne korekty, inni catkowicie je odrzucaja, a jeszcze inni proponuja,
by nie spieszy¢ si¢ z ostatecznymi wnioskami. Tak bylo w przypadku odczytania pisma
linearnego B, odczytania pisma karyjskiego, tak bylo z odczytaniem pisma klinowego
Mezopotamii 1 hieroglifow Majow. Polemik¢ wywotalo rowniez odczytanie hieroglifow
egipskich. Niestety, w tej polemice interesy nauki bardzo cz¢sto schodzity na dalszy plan.
Rzeczywista przyczyna krytyki Champolliona bylo nie szukanie prawdy, lecz urazona
ambicja uczonych (,,dlaczego Champollion, a nie ja”), fatlszywy patriotyzm (,,dlaczego,

Francuz Champollion, a nie Anglik Young?”) i konserwatyzm (,,dlaczego Champollion
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odrzuca zdanie poprzednikéw, ktorzy uwazali hieroglify za symbole, a nie pismo
alfabetyczne?””) 1, wreszcie, motywy czysto polityczne (i dogmatyczni katolicy, 1 zaciekli
monarchisci nie byli w stanie pogodzi¢ si¢ z tym, ze klucz do tajemnicy Sfinksa znalazt
,wountownik” Champollion, nazwany za swe rewolucyjne przekonania ,,Robespierre’em
z Grenoble”). Wokot odkrycia Champolliona podniést sig, moéwiac stowami jednego
z egiptologdw, ,,choralny wrzask™.

W prasie angielskiej ukazato si¢ mnoéstwo artykutdéw posrednio, a niekiedy wprost
zarzucajacych plagiat genialnemu francuskiemu uczonemu. W anonimowym artykule, jaki
ukazat si¢ wkrétce po opublikowaniu listu do p. Daciera, twierdzono, ze ,,znaki alfabetyczne
nie moga przekazywacé rdzennych wyrazow egipskich, a stuza jedynie do przekazu imion
grecko-rzymskich”. A zatem zadnego odkrycia Champollion nie dokonal, a co wigcej,
odczytane przez niego imiona grecko-rzymskie byly odczytane juz przez Thomasa Younga.
Sam Young wystapil w r. 1823 z artykulem o znamiennym tytule: Komunikat o pewnych
nowych odkryciach w dziedzinie literatury hieroglificznej i starozytnosci egipskich z aneksem
autentycznego alfabetu autora, uzupetnionego przez Champolliona. Inaczej méwiac, uczony
angielski przywlaszczyt sobie rolg odkrywcey, przyznajac Champollionowi rolg drugorzgdna,
rolg kontynuatora.

Oczywiscie, nie odpowiada to prawdzie, stad Champollion uznal za konieczne
wykaza¢ bezzasadno$¢ zarzutow o plagiat i zasadnicza roznice swojej metody 1 metody badan
Younga. ,,.Dlaczego Young zatrzymat si¢ nagle po probie analizy dwdch imion, Ptolemeusza
1 Bereniki, podczas gdy ja, stosujac wyniki swojej analizy, odczytalem bez trudu sporo innych
imion?” - zapytywat Champollion. I wyjasniat: dlatego, ze migdzy jego systemem i systemem
Younga ,,nie ma prawie nic wspolnego”.

Champollion przyznawat, Zze Young wnidst istotny wklad w dzielo poznania
hieroglifow: na ten temat wypowiedzial si¢ juz na samym poczatku swojego listu do
p. Daciera, podkreslajac zastugi uczonego angielskiego, podobnie jak i innych poprzednikéw,
badajacych kamien z Rosetty - Akerblada i de Sacy’ego. Ponadto w tymze liScie wskazat na
bledy Younga, ktore skierowaly go na falszywa droge. W Zarysie systemu hieroglificznego
Champollion wyjasnit doktadnie, na czym polegaty rozbieznosci migdzy nim a Youngiem,
1 wszyscy uczciwi ludzie zrozumieli, ze o zadnym plagiacie nie moze by¢ mowy. Niemniej
jednak w ciagu wielu lat kontynuowano w Anglii kampani¢ przeciwko Champollionowi
1 wykazywano pierwszenstwo Younga. Uczony francuski uznal, Ze odpowiadanie na te
wrogie paszkwile byloby ponizej jego godnos$ci. ,,Po co wskrzesza¢ ten zmumifikowany

problem? - pisat do swego brata w r. 1829 z Egiptu - Young wciaz jeszcze dyskutuje na temat
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alfabetu, podczas gdy ja juz od p6t roku znajduje si¢ w samym gaszczu egipskich zabytkow
1 jestem zaskoczony, 1z czytam je znacznie bieglej, niz bym si¢ spodziewal?”

Wspoélczesni egiptolodzy z Francji, Anglii, Rosji, Egiptu 1 Niemiec przyznaja
catkowicie pierwszenstwo Champollionowi w dziele odczytania hieroglifow. Niewatpliwe
jest rowniez, ze to wlasnie Champollion odkryt prawdziwa strukturg pisma egipskiego. Mimo
to 1 za zycia znakomitego uczonego, i jaki§ czas po jego $mierci pojawito si¢ sporo prac,
ktorych autorzy twierdzili, iz Champollion si¢ myli, i proponowali sw¢j ,.klucz” do otwarcia
tajemnic  hieroglifiki nie krgpujac si¢ czgsto w sformulowaniach zarzucajacych
Champollionowi rézne biedy i pomytki.

Heinrich Julius Klaproth, orientalista 1 podroznik, ktory spedzit kilka lat w Rosji
1 dostapit zaszczytu cztonkostwa Petersburskiej Akademii Nauk (odebrano mu ten zaszczyt
»za niewlasciwa postawg w 1812 r.”), posiadal swdj wlasny punkt widzenia na hieroglifike
Egipcjan. Jego zdaniem byla ona zbudowana na zasadzie tzw. akrofonii: jeden i ten sam
hieroglif przekazywat kilka wyrazéw, zaczynajacych si¢ od danego dzwigku (na przyktad
hieroglif oznaczajacy ,,zajaca” powinien okresla¢ jeszcze inne wyrazy zaczynajace si¢ od
gtoski ,,z” - ,,zima”, ,,zachod”, ,,zenit” itd.). Broniac tej falszywej tezy, Klaproth czgsto pisat
artykuly prasowe, starajac si¢ na wszelki sposob oczerni¢ Champolliona i1 zdyskredytowaé
jego wielkie odkrycie.

Rodak Klaprotha, teolog z Lipska, Gustaw Seiffart, rowniez przytaczyt si¢ do choru
ludzi oczerniajacych Champolliona. Miat on swoja ,teori¢” na temat hieroglifiki Egipcjan
iuparcie jej bronil. Mimo jej widocznej nonsensownosci (o pseudonaukowym charakterze
pisaniny Seiffarta méwi wymownie tytut jego fundamentalnej pracy: Nieodparty dowod na
to, ze 7 wrzesnia r. 3446 przed narodzeniem Chrystusa nastqpitl koniec potopu swiatowego
i wszystkie narody obdarowane zostaly alfabetem).

Znamienne, ze w tym czasie, kiedy Champollion byt obiektem drwin ze strony swych
rodakow, w Anglii posadzany o plagiat, w Niemczech atakowany przez réznych medrcow,
w Rosji 29 grudnia 1826 r. (10 stycznia 1827 r. wg nowego stylu) zostal wybrany
jednoczesnie z Goethem honorowym cztonkiem Petersburskiej Akademii Nauk.

Odkrycie Champolliona zdobywalo z kazdym rokiem uznanie i w innych krajach - we
Francji w jego obronie wystapil sam Sylwester de Sacy, jeden z pionieréw studidow nad
tekstem kamienia z Rosetty, oraz tacy wybitni uczeni jak Laplace i Fourier. W Niemczech po
stronie Champolliona opowiedzial si¢ jeden z najwigkszych 1 najwszechstronniejszych
uczonych Wilhelm von Humboldt. W Italii spotkat Champollion swego znakomitego

1 utalentowanego ucznia Ippolito Roselliniego. Wreszcie 1 w Anglii znalezli si¢ ludzie
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uczciwi, ktorzy odrzucili falszywy patriotyzm i uznali, Ze to nie Young, lecz Champollion jest
odkryweca 1 tylko za pomoca jego metody mozna odczyta¢ pismo egipskie.

Tak wigc glosnemu chorowi oszczercow zaczat przeciwstawiac si¢ coraz mocniejszy
chor zwolennikéw Champolliona. On sam stusznie rozumowat, Ze najlepszym sprawdzianem
bedzie przeczytanie i1 przeklad tekstow egipskich. Po opublikowaniu Zarysu systemu
hieroglificznego kontynuuje prace nad gramatyka i1 stownikiem, zaglebia si¢ w studiowaniu
tekstow milczacych przez stulecia.

W swojej ojczyznie, we Francji, znalazt Champollion stosunkowo niewiele zabytkow
egipskich. Wiadomo, ze wszystkie cenniejsze znaleziska ekspedycji Napoleona, a w tym
1 kamieh z Rosetty, zostaly zagarnigte przez Anglikow 1 ulokowane w British Museum,
w ktorym pozostaja do dzis. Wobec takiej sytuacji uczony udaje si¢ do Wtoch, doktadniej do
Turynu, w ktoérym przechowywano najwigkszy na §wiecie zbior starozytnosci egipskich. Tam,
posrod strzgpkoéw papirusu, ktore dla pracownikéw muzeum nie przedstawiaty zadnej
wartosci, odkrywa Champollion doktadna list¢ faraonéw witadajacych Egiptem od czasow
najstarszych. Byt to bezcenny dokument stanowiacy podstawe ustalenia chronologii Kraju
Piramid.

Oprécz Turynu odwiedza Champollion inne miasta wloskie, w tym i Rzym, gdzie
z powodzeniem odczytuje inskrypcje na obeliskach, ktore tak btednie interpretowal ongis
Athanasius Kircher. Pobyt we Wloszech nie miat na celu jedynie poszukiwania zabytkow;
Champollion wyglosit cykl wyktadow cieszacych si¢ duzym zainteresowaniem na temat
pisma hieroglificznego i jego odczytania. I tutaj sluchacze podzielili si¢ na dwa obozy -
zwolennikow 1 przeciwnikow. W prasie wloskiej ukazywalo si¢ wiele artykutow
pozytywnych, ale nie brakowato rowniez wypowiedzi oskarzajacych go to o plagiat, to
o0 bezboznictwo, jako ze Champollion méwit o tysiacleciach cywilizacji egipskiej, co bylo
sprzeczne z dogmatem Kosciota o stworzeniu $wiata.

Po powrocie do Francji Champollion kontynuuje badania: uzupetnia stownik, pisze
nowe rozdziaty gramatyki, thumaczy inskrypcje egipskie. W r. 1828 udaje mu si¢ przekonaé
rzad francuski o celowos$ci zorganizowania wyprawy naukowej do Egiptu. I oto po spetnieniu
si¢ marzenia, aby odczyta¢ hieroglify, realne staje si¢ drugie marzenie dziecinstwa - ujrze¢
Kraj Piramid. W potowie r. 1828 przybywa Champollion na czele ekspedycji naukowej do
Egiptu, w ktorym, jak obrazowo przedstawit to Ceram, ,,znalazt si¢ po trosze w sytuacji
zoologa, ktory wymodelowal z resztek kosci i skamielin posta¢ ichtiozaura, a potem

przeniesiony nagle w epokg kredowa spotyka go obleczonego w krew i ciato™.*

* C. W. Ceram, Bogowie, groby i uczeni, przel. J. Nowacki, Warszawa 1974
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W Egipcie przebywa Champollion poéltora roku wykonujac naprawde tytaniczna
prace. Zbidr rekopisoOw z okresu ekspedycji egipskiej obejmuje okoto dwudziestu opastych
tomoéw. ,,Egipt spenetrowano krok po kroku, a ja zatrzymywalem si¢ w kazdym miejscu,
w ktorym czas pozostawit jakiekolwiek resztki antycznego blasku; kazdy zabytek stat sig
obiektem szczegotowego badania; poprositem, by odrysowano wszystkie ptaskorzezby
1 skopiowano wszystkie inskrypcje mogace rzuci¢ swiatlo na rodowod ludu, ktérego imig jest
zwiazane z najstarszymi przekazami literackimi - pisze Champollion. - Materiaty, ktore
zebralem, przeszty wszystkie moje oczekiwania. Moje teki kryja w sobie wielkie skarby, a ja
uwazam, ze mam petne prawo powiedzie¢, iz historia Egiptu, jego religia i stworzone przezen
sztuki stanie si¢ znana i zostanie prawidtowo oceniona dopiero po opublikowaniu rysunkéw,
ktore zdobylem w czasie mojej podrozy.” A w liScie do brata pisze: ,,Oczekiwania mnie nie
zawiodly 1 wiele z tego, co zaledwie niejasno przeczuwatem, przybrato tutaj realne ksztalty
i statlo si¢ nieodparta rzeczywistoscia.” Odkryty ,.klucz” umozliwial mu czytanie nie tylko
inskrypcji na przedmiotach znajdujacych si¢ w kolekcjach europejskich, lecz roéwniez
w ojczyznie hierogliféw, w Egipcie - na murach $Swiatyn, patacoOw, na posagach i grobowcach
epoki faraonow.

Z Egiptu przywiozt Champollion ponad pottora tysiaca szkicow 1 ostateczne
potwierdzenie stuszno$ci swojego odkrycia w dziedzinie odczytywania hieroglifow egipskich.
Po powrocie do Francji, bez chwili odpoczynku, przystepuje do opracowywania
przywiezionego materialu. Gramatyka i stownik hieroglifow zajmuja masg czasu. Ten
nieustanny wysitek, stale napigcie nerwowe, lata wyrzeczen w mlodosci, zlosliwe
1 bezpodstawne napasci - wszystko to wyczerpato sity Champolliona. W nocy z 3 na 4 marca
1832 r. genialny uczony zmarl. Ostatnie miesiace zycia, przeczuwajac swoja Smierc,
poswigcit pracy nad gramatyka hierogliféw, zakladajac stusznie, ze $mier¢ zabierze jego

ciato, a nie wiedz¢ przekazana ludzkosci.

UJAWNIENIE TAJEMNIC JEZYKA

Najstarsze teksty hieroglificzne Egiptu pochodza z XXXII wieku p.n.e. Najmlodsze —
zIV w.n.e. A zatem licza sobie ponad trzydziesci pie¢ stuleci. Ale historia tego jgzyka
obejmuje jeszcze wigkszy przedziat czasu.

W r. 1880 Maspero odkryt teksty hieroglificzne na wewngtrznych murach piramid
faraondéw V 1 VI dynastii, ktore, jak twierdzi cztonek Radzieckiej Akademii Nauk B. Turajew,

,staty si¢ punktem wyj$cia do poznania jgzyka egipskiego, religii i1 kultury, a jednoczes$nie
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jednym z najwazniejszych zabytkow o znaczeniu ogdlnoludzkim”, jako ze sa to ,,chyba
najstarsze utwory literatury religijnej ludzkosci”. Jezyk Tekstow piramid roézni si¢ od jezyka
innych zabytkow pisSmiennictwa tej epoki swoja archaicznos$cia. Teksty te narodzily sig
w glebokiej starozytnosci, jeszcze zanim Egipt zostal zjednoczony w jedno panstwo, jeszcze
przed wynalezieniem sztuki pisania. Rytualne formuty nakreslone na piramidach prowadza
nas w glab czasu oddalonego od naszej epoki o pelne szes¢ tysigcy lat. Nie bez powodu
Teksty piramid odwotuja si¢ do starych sformutowan, prawdopodobnie znanych z przekazow,
ustnych. Oto dlaczego mozemy moéwi¢ o odrgbnym jezyku archaicznym, rézniacym si¢ od
staroegipskiego, ktory reprezentuja teksty z okresu lat 3200-2200 p.n.e.

Jezyk staroegipski przezyl okoto tysigca lat. Wypiera go jezyk nazywany
srednioegipskim albo klasycznym - w tym jezyku napisano wigkszo$¢ znakomitych utworow
literackich. Znajdowat on nasladowcow w czasach pdzniejszych. W jezyku klasycznym
pisano nadal, cho¢ wyszedt on juz z uzycia w mowie i przestat by¢ jezykiem zywym. Az po
ostatnie lata samoistnej cywilizacji doliny Nilu zachowali go kaptani w kulcie religijnym,
mimo ze juz nie rozumiala tego jezyka ludno$¢, podobnie jak my nie rozumiemy
starostowianskiego, a Wtosi 1 Francuzi - taciny.

Juz w tekstach z XVI w. p.n.e. uczeni ujawnili poszczegodlne cechy jezyka
nowoegipskiego: widocznie w tym okresie postugiwala si¢ nim ludnos¢ doliny Nilu 1 jezyk
mowiony przenikat do jezyka Srednioegipskiego, ktory byl jezykiem literackim. Poczawszy
od w. XIV p.n.e. jezyk nowoegipski toruje sobie droge rowniez do literatury, w tym jezyku
pisane sa dokumenty urzedowe, bajki, monumentalne inskrypcje itp. Przetom ostateczny na
jego korzy$¢ nastgpuje za panowania faraona reformatora - Echnatona. Nastgpnie, w okresie
XIX dynastii, zwanym okresem Ramzesa II, zaczyna si¢ rozkwit literatury nowoegipskiej.

Na kolejnym etapie rodzi si¢ jgzyk demotyczny. Inskrypcje hieroglificzne powstaja
jeszcze w pierwszych wiekach naszej ery - pokrywaja one mury §wiatyn. Ale w okresie od
w. VIII p.n.e. do w. V n.e. podstawowa czes¢ tekstow pisana jest na papirusach pismem
demotycznym, przypominajacym nasza stenografi¢. Pismo demotyczne stanowi jak gdyby
posrednie ogniwo migdzy nowoegipskim a koptyjskim. Aczkolwiek sama nazwa
,demotyczne” wywodzi si¢ z greckiego demos (lud), nie mozna twierdzi¢, ze pismo to
wyrazato jedyny zywy jezyk mowiony, gdyz ciagle jeszcze ,,zywy” byt jezyk nowoegipski.
Najwczesniejsze teksty demotyczne posiadaja oczywiscie zwiazek z mowa ludu, ale pozniej
1 demotyka wypracowuje swoje kanony i tradycje, staje si¢ pismem oficjalnym. Natomiast
ludnos$¢ doliny Nilu postuguje si¢ narzeczami roézniacymi si¢ od jezyka wyrazanego przez

pismo demotyczne. Stanowi to jak gdyby podwaliny jezyka koptyjskiego.
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Jezyk koptyjski postugiwat si¢ pismem alfabetycznym, zapozyczonym od Grekdw.
Poniewaz jednak w jezyku koptyjskim istniaty gloski nie istniejace w grece, tworcy alfabetu
koptyjskiego zapozyczyli z demotyki osiem znakow, wystylizowali je 1 przy ich pomocy
przekazywali dzwigki.

Nie istnial jeden literacki jezyk koptyjski: teksty pisano w pigciu roznych dialektach.
Byly to gléwnie przektady z Biblii, zywoty swigtych 1 mgczennikow, bajki, a nawet powies¢
historyczna. Po podbiciu Egiptu przez Araboéw jezyk Koptow powoli wymiera. Do wieku
XVII-XVIII pisano w nim jeszcze piesni koscielne i stopniowo staje si¢ on rytualnym
jezykiem nabozenstw. Co prawda, jeszcze w w. XIX za czaséw Champolliona niektorzy
kaptani koptyjscy swobodnie moéwili po koptyjsku, a nawet prowadzili w nim
korespondencj¢. Na poczatku naszego stulecia czyniono proby wprowadzenia jezyka
koptyjskiego do szkdt 1 uczynienia go znow jezykiem zywym. Proby takiego wskrzeszenia nie
przyniosty rezultatu. Jednakze nie tak dawno uczeni odkryli, ze niektorzy mieszkancy wioski
Pi-Solsel w Gornym Egipcie rowniez obecnie w swojej mowie (w jezyku arabskim) uzywaja
szeregu wyrazow 1 powiedzen koptyjskich. Tak oto potomek jezyka staroegipskiego dotrwat
do wieku XX.

Od rytualnych formul Tekstow piramid, powstalych w czwartym tysiacleciu p.n.e., do
jezyka koptyjskiego, ktory przetrwat prawie do naszych czasOw - oto przedzial (okoto
sze$¢dziesigciu stuleci) pozwalajacy nam przesledzi¢ losy jezyka egipskiego. Ale chociaz
zaden jezyk nie moze pochwali¢ si¢ tak dluga historia, wiedza o tym jezyku po dzien
dzisiejszy jest niedostateczna. A szkopul tkwi, podobnie jak za czasé6w Champolliona,
w fonetyce.

Jak wiemy, Egipcjanie przekazywali w piSmie jedynie ,,ko$ciec” spotgltosek. Stad tez,
aby imiona egipskie 1 wyrazy nie przeksztalcily si¢ w zestaw spotglosek (proszg sprobowac to
wymowic), egiptolodzy nadaja im udzwigcznienie warunkowe, tzw. czytanie szkolne. Migdzy
spotgloski wstawia si¢ dla wymowy samogtoske e 1 wyraz ,,dom” pisany jako p-r czytamy jak
per, wyraz m-n - men itp. Druga droga to udzwigcznienie wyrazow egipskich, zwtaszcza
imion, przy uzyciu fonetyki jezyka Koptow. Zgodnie z ta metoda imi¢ Echnaton trzeba czytaé
Echne-jot, Nefertiti — Nefr-et itd. Jednakze to udzwigcznienie, chociaz bardziej prawidtowe
niz metoda tzw. czytania szkolnego, nie oddaje rowniez doktadnie brzmienia tych imion.
Jezyk Koptéw od jezyka starozytnych Egipcjan dzieli jednak wiele stuleci, musialy zaj$¢
W nim znaczne zmiany, zwlaszcza w zasobie samogtosek. Nie istnial wreszcie jeden jezyk
koptyjski i nie wiadomo, ktory z dialektow nalezalo przyja¢ za podstawe przy rekonstrukcji

fonetyki jezyka staroegipskiego. Wiadomo przeciez, ze dialekty roznia si¢ przede wszystkim
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wiasnie samogtoskami.

Nieznane sa nadal niektére reguty gramatyczne jezyka dawnych Egipcjan. Jest to juz
jezyk martwy 1 uczeni moga ustali¢ jego strukture jedynie na podstawie tekstow, bardzo
zreszta licznych, co nie znaczy jednak, ze liczba ich jest nieograniczona. I dokonuja tego
droga odszyfrowywania, poréwnujac kategorie gramatyczne, wykrywajac konstrukcje
syntaktyczne itd. Jest to jeszcze bardziej pracochlonne 1 zmudne, niz odczytanie samego
pisma.

Zwro¢my uwagg, ze w znanych nam tekstach egipskich okoto 100 000 razy spotyka
si¢ przyimek, przekazywany przy uzyciu spotgtoski m (jak go wymawiano - ma, me czy
inaczej, tego nie wiemy). Gloska ta bierze udziat w tworzeniu dwudziestu dwoch przyimkow
ztozonych, a sama jako przyimek posiada okoto pig¢édziesigciu wariantdw znaczeniowych.
A'sa to przeciez tylko znaczenia odszyfrowane. Nie wykluczone, ze posrod 100 000
przypadkdéw uzycia przyimka m wystgpuja jeszcze inne warianty znaczeniowe, dotad nie
ustalone. Obok m istnieja w egipskim 1 inne przyimki, do$¢ czg¢sto spotykane; n (okoto 50 000
razy), » (ponad 30 000 razy). Kazdy posiada par¢ znaczen, kazdy wymaga odczytania
w ogromnym istniejacym materiale. Podobna sytuacj¢ notujemy we wszystkich dziedzinach
filologii egipskiej.

Prawie w kazdym nowo odkrytym tek§cie mozna spotka¢ wyrazy dotad nie znane.
Egiptolodzy musza je rozszyfrowywaé, ustala¢ ich znaczenie na podstawie kontekstu,
podobienstwa tego wyrazu do innego, juz znanego itd., ale przeciez i ich sens ustalony jest nie
zawsze W sposob ostateczny. Stusznie zatem pisal wybitny egiptolog angielski A. Gardiner,
ze kazdemu uczonemu, ktory przepracowal nad tekstami ,,cho¢by kilka lat, powinno sig
stworzy¢ mozliwo$¢ sprawdzenia, jeSli uzna to on =za konieczne, prawidlowosci
leksykograficznych rozwiazan swoich mistrzow”, tzn. odczytania na nowo sensu wyrazu,
ustalonego juz, jakby si¢ wydawato, przez poprzednikow. I tak po naprawdg tytanicznej pracy
wykonanej przez egiptologow powstal monumentalny stownik liczacy 16 000 wyrazow
wybranych przy opracowaniu tekstow o zawartosci ponad péitora miliona wyrazow!

Jezyk egipski (podobnie jak i kultura doliny Nilu) nie byl izolowany od wptywow
zewngtrznych, zwlaszcza wowcezas, gdy Egipt nawiazatl kontakt z ludami sasiednimi. Do
jezyka zaczgly dostawaé si¢ wyrazy fenickie, greckie 1 inne. Z kolei leksyka egipska
wzbogacita liczne jezyki $wiata. Imi¢ Onufry wywodzi si¢ od egipskiego epitetu boga
Ozyrysa (,,stale bedacy w stanie taskawo$ci” — Unn-neferu); Zuzanna - seszenen (lotos).
Z egipskiego pochodzi nawet takie, wydawatoby si¢ ,ultrabiblijne” imi¢ jak Mojzesz,

w ktorego rdzeniu znajduje si¢ czasownik egipski mesi (rodzi¢). Z jezyka egipskiego
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pochodza wyrazy ,,papirus”, ,,0aza”, ,,chemia”, ,,farmakopea”, ,,lew”, ,,ibis” i szereg innych.

Jednakze nie wszystkie przypadki zbieznosci jgzyka Egipcjan 1 ich sasiadow mozna
thumaczy¢ zapozyczeniami. Podstawowy zasob leksykalny, wyrazy podstawowe, jak ,,woda”,
,ojciec”, ,matka” i inne sa spokrewnione w jezyku Egipcjan, Zydow, Libijczykow, Arabow
oraz mieszkancéw kilku krajow Afryki Zwrotnikowej. Naleza one do wielkiej rodziny
semito-chamickiej (albo afro-azjatyckiej, poniewaz uzytkownicy tych jezykdéw zamieszkiwali
te dwa kontynenty), rodziny, w ktorej jezyk egipski stanowi oddzielna galaz obok semickiej
(arabski, hebrajski, fenicki i inne), berbero-libijskiej (reprezentowanej dzisiaj przez Tuaregow
z Sahary), kuszyckiej (potudniowo-wschodni rég Afryki), czadzkiej (jgzyk hausa i wiele
innych).

Jezyki semito-chamickie sa w Afryce szeroko rozpowszechnione (w Sudanie, Somalii,
Etiopii, Nigerii, Czadzie); poszczeg6lne ich dialekty przenikngly na poludnie Afryki, do
Tanzanii. Jezyki tej rodziny wyraznie rdznig si¢ swa fonetyka, gramatyka i leksyka od innych
jezykow Afryki, nazywanych negryckimi lub zindzyckimi (zindzami nazywali Arabowie
rdzenna ludno$¢ Afryki Zwrotnikowej). Jest zupeklnie zrozumiate, ze zyjac w sasiedztwie
uzytkownikow jezykéw negryckich semito-chamickie jezyki Afryki ulegaty wptywom tych
jezykow (np. tuareskiego, hausa czy innych). Nalezy tez podkresli¢, ze wptywy starych
jezykow negryckich widoczne sa w jezyku egipskim, ktorego historia sigga tysiacleci.
Swiadczy to o dhugotrwatych kontaktach Egipcjan z mieszkancami Afryki Zwrotnikowej,
a byty to zwiazki bardzo dawne, datujace si¢ od okoto szesciu tysigey lat od naszych czasow.

Cecha charakterystyczna szeregu jezykoéw negryckich jest dzielenie rzeczownikow na
klasy, rozniace si¢ swym charakterem - sa bowiem zwiazane z wielkos$cia 1 forma przedmiotu
badz wspotzaleznoscia przedmiotow w przestrzeni itd. Na przyklad w najbardziej
rozpowszechnionym jezyku negryckim, suahili, istnieje ponad pigtnascie klas, w tym klasa
przedmiotow okraglych, do ktorej zalicza si¢ oko, ogoérek itp., klasa ptynow, przedmiotow
rzeczywistych 1 rzeczy abstrakcyjnych. Kazda z tych klas posiada swoje charakterystyczne
cechy, tworzona jest wedlug innych zasad gramatycznych. Podobne klasy znajdujemy
réwniez w jezyku starozytnych Egipcjan.

W jezyku egipskim wyraz ,,ston” brzmi ib; ,,hipopotam” - deb; wyraznie wystepuja tu
zakonczenia na b. ,,Owca” to zer, szereg nazw innych zwierzat domowych rowniez konczy si¢
na r. Oznacza to, ze klas¢ zwierzat dzikich wyodrgbnia przyrostek b, a klase zwierzat
domowych przyrostek ». A moze jezyk Egipcjan tworzyt si¢ pod wplywem narzeczy
negryckich, ktorymi postugiwala si¢ ciemnoskéra ludno$¢ Afryki? Jest to tylko hipoteza

wymagajaca sprawdzenia.
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KTO WYNALAZL PISMO ZWANE «SLOWEM BOGA»?

Egipcjanie nazywali pismo ,,Stowem boga”, tzn. traktowali je jako objawienie.
Protektorem wiedzy i pisma byt wielki i wszechwiedzacy Tot, bog Ksigzyca i madrosci,
nazywany ,,pisarzem niezwyklym z czystymi rgkami, wtadca dwoch rogdw przepedzajacych
zto, pisarzem prawdy, nienawidzacym grzechu, przechowujacym ki$¢ wladcy $wiata, wtadca
praw, tworzacych stowo 1 pismo”. Oprocz Tota otaczata opieka pisarzy Egiptu, biblioteki
i skfady ksiag bogini Seszat, ,,opiekunka domu ksiag”. I rodzi si¢ naturalne pytanie: kiedy
1 w jaki sposob pojawito si¢ w dolinie Nilu pismo hieroglificzne?

Pismo jest jednym z najwazniejszych atrybutow cywilizacji. Plemiona i ludy, stojace
na poziomie rozwoju epoki kamiennej, nie odczuwaja potrzeby pisma, poniewaz wystarcza
im piktografia, jezyk rysunkoéw. Pismo przekazuje mowg, a znaki piktograficzne mozna
czytaé, a raczej interpretowa¢ w dowolnym jezyku i thumaczy¢ badz przy pomocy stowa, badz
potaczenia stow - wedle uznania. Wraz z narodzinami cywilizacji, z powstaniem panstwa,
nieuchronnie pojawia si¢ pismo. Potrzebne jest ono do zapisu kronik i mitéw, umoéw i zaklec,
a przede wszystkim do prowadzenia rachunkdow 1 zapiséw gospodarczych.

I w dolinie Nilu, w Mezopotamii, i w Chinach istniata kiedy$ piktografia. Na
podstawie zachowanych do naszych czasow zabytkow mozemy przesledzi¢, z jakim trudem
przebiegal proces przeksztatcania jezyka rysunkow w pismo, jak znaki-obrazki nabieraty
warto$ci 1 stawaly si¢ umownymi znakami pisma. Taki obraz widzimy w Migdzyrzeczu
i w Chinach... ale nie w Egipcie! Archeolodzy znalezli w dolinie Nilu bardzo wiele rysunkow
naskalnych. Jezyk rysunkéw byl szeroko stosowany przez najdawniejszych mieszkancow
Egiptu, a liczba zabytkow hieroglifiki tego kraju jest ogromna. Ale nikomu nie udato si¢
jeszcze znalez¢ zabytku, ktory by wskazywal na etap przejsciowy, przeksztalcenie znakow-
rysunkéw w znaki pisma.

W najstarszych miastach Egiptu znaleziono ptytki z tupku, pokryte znakami
rysunkowymi, obrazami réznych scen. Ale jest to jeszcze ciagle piktografia. A teksty
pézniejsze sa przedstawione przy pomocy pisma juz w pelni uksztattowanego, ktorym
faktycznie, bez powaznych zmian, poslugiwano sig przez ponad trzy tysiace lat.

Mowilismy juz o Tekstach piramidi ich archaicznym jezyku. Jgzyku, ale nie pisSmie,
poniewaz tego ostatniego nie mozna nazywac archaicznym. W Tekstach piramid mamy do
czynienia z szeroko stosowanym fonetycznym zapisem wyrazow, uzywa si¢ determinatywow.
Jednym slowem, nie znajdujemy zadnych $ladéw formowania si¢ systemu pisma, stoi ono

przed nami w pelni uformowane, znakomicie przystosowane do tego jezyka, do ktdérego
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zapisu zostalo przeznaczone. I jest to pismo na tyle doskonate, ze mozna nim pisa¢ trudne
teksty rytualne 1 religijne. A przeciez 1 na terenie Migdzyrzecza najstarsze utwory sa,
w odroznieniu od Egiptu, prymitywnymi zapisami gospodarczymi (typu ,,3 czarne owce”
»2 byki” itp.). I dopiero po uplywie wielu stuleci, w wyniku dtugich poszukiwan, pojawia si¢
w Sumerze pismo, z pomoca ktorego mozna zapisywac utwory literackie i religijne.

Historia zna wiele przyktadéw na to, ze w nowo powstatym panstwie postugiwano si¢
systemem pisma zapozyczonym od innej cywilizacji, innego ludu, przystosowanym
oczywiscie do rodzimego jezyka. W Japonii uzywano poczatkowo pisma chinskiego; liczne
ludy Bliskiego Wschodu postugiwaty si¢ pismem klinowym Migdzyrzecza; Koptowie przyjeli
alfabet Grekow itd. Mozliwe, ze 1 Egipcjanie zapozyczyli swoje pismo od innego ludu, skoro
nie znajdujemy ani §ladéw rozwoju ich hieroglifiki, ani tez elementow przechodzenia od
jezyka rysunkéw do ,,prawdziwego” pisma.

Liczne hieroglify egipskie przypominaja znaki rysunkowe Krety. Ale cywilizacja
kretenska jest mlodsza od egipskie;j. I jesli juz mowi¢ o zapozyczeniu, to tylko pismo egipskie
moglo wywrze¢ swoj wptyw na piSmiennictwo kretenskie, ale nigdy odwrotnie. Natomiast
w dolinie Tygrysu i Eufratu pismo tworzylo si¢ wczesniej niz w dolinie Nilu, jest tam
widoczny proces jego powstawania. | jak sadzi wielu uczonych, to wiasnie Mezopotamii
zawdziecza Egipt sztuke¢ pisania hierogliféw. Lecz - 1 jest to jedna ,,z najbardziej
zadziwiajacych tajemnic Sfinksa - znaki najstarszych pism Migdzyrzecza sa niepodobne do
hieroglifow egipskich! Jesli przyjrze¢ si¢ uwaznie wygladowi pisma egipskiego, mozna
z pewnos$cia stwierdzi¢, ze jego rysunki wyrazaja faung i flor¢ czysto lokalna, lokalnych
bogoéw 1 charakterystyczne cechy kultury i zycia Egipcjan. I fakty te przemawiaja za lokalnym
pochodzeniem pisma doliny Nilu.

Wsrod hieroglifow egipskich znajdujemy wizerunki bykéw roznych ras (Egipcjanie
nadawali bykom imiona i rozmawiali z nimi tak, jak my z psami), barana, kota, $§wini,
pantery, lwa, stonia, hipopotama, krokodyla, gryfa, pawiana, kaczki, ibisa, skorpiona,
pszczoty, szaranczy, zyrafy, szakala, konia. Wizerunki bogoéw egipskich w postaci zwierzat
wystepujace w sztuce Kraju Piramid znajduja dokladne odbicie w hieroglifach,
przekazujacych imiona tych bogoéw. Ra okres$lony jest hieroglifem ukazujacym czlowieka ze
stonecznym dyskiem na glowie, Chnum - to czlowiek z glowa barana, Anubis ma posta
szakala itd. Mozna powiedzie¢, ze w ogodle migdzy hieroglifami i sztukami plastycznymi
Egipcjan widoczny jest $cisty zwiazek, tak zywy, ze Gardiner nazywal nawet hieroglifike
,,dziedzing malarstwa”.

Cztowiek choc¢by trochg obdarzony smakiem artystycznym od pierwszego wejrzenia
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wyczuwa zwiazek migdzy sztuka pisma i malarstwem Egiptu, u ich podstaw lezy wspolny
styl, wspolne widzenie $wiata, czyli, méwiac innymi stowami, wspolny, jednolity ,ksztatt
$wiata”. Natomiast specjalista odrozni cechy charakterystyczne, wtasciwe dla poszczegdlnych
okreséw sztuki egipskiej analizujac ksztatt hieroglifow, nakre§lonych w tym czy innym
okresie. Oto co pisze na przyktad na ten temat W. Spiegelberg: ,,Rozwo6] hieroglifow
przebiegal w Scistym zwiazku z rozwojem sztuki, ktorej rozkwit 1 upadek znajdowat swe
odbicie w hieroglifach. Niezdarne znaki okresu archaicznego (w przyblizeniu 3200-2900 r.
p.n.e.), zdecydowane, z rozmachem napisane znaki Starego Panstwa (2900-2500 r. p.n.e.),
wykute znaki hieroglificzne Sredniego Panstwa (2000-1800 r. p.n.e.), wyszukane formy
Nowego Panstwa (1570-1100 r. p.n.e.), troche suche, lecz delikatne znaki okresu zwanego
saickim (660-525 r. p.n.e.), ciasno zwarte, stloczone znaki okresu ptolemejskiego
1 rzymskiego r6znia si¢ pod wzgledem stylu, podobnie jak sztuka tych czasow.”

Za bardzo starym - i lokalnym - pochodzeniem pisma hieroglificznego przemawia i to
szczegOlne znaczenie, jakie nadawano tekstom napisanym dla zmartego - na $cianach
grobowca, na sarkofagu, na przedmiotach, ktore wkiladano do komor grobowych itd.
Szczegodlnie dobitny przyktad tego czysto egipskiego stosunku do zmarlego daja Teksty
piramid. Sa hieroglify barwy zielonej - u Egipcjan (cho¢ nie tylko u nich) kolor ten
symbolizowal zycie 1 zmartwychwstanie. Ani razu nie uzyto w Tekstach piramid hieroglifu
wyobrazajacego rybe (wszedzie zastapiony jest on znakami ekwiwalentnymi), podobnie jak
nie spotyka si¢ 1 samego wyrazu ,ryba” - mamy tu widocznie do czynienia z jakims$
starozytnym tabu, religijnym zakazem. Znaki istot zywych, ludzi i zwierzat mogtyby
»przynies¢ szkodg¢” zmartemu. Dlatego tez hieroglify podlegaty doktadnemu
,unieszkodliwieniu”: z hieroglifu pokazujacego siedzacego mezczyzng pozostawia si¢ jedynie
czg8¢ gorna, glowe 1 barki. Hieroglify lezacego bawolu i1 lwa przecigte sa na pot itp.
W podobny sposéb ,,unieszkodliwione” zostaja teksty modlitw za zmartych nawet
pozniejszych epok - czaséw Sredniego i Nowego Panstwa.

Egipska symbolika religijna, posiadajaca zwiazek z kolorem, dotyczy nie tylko dziet
malarskich, ale 1 barwy hieroglifow. ,,Nie bez znaczenia byt kolor amuletow wykonanych ze
zlota i r6znych innych materiatow - pisze M. Moret w ksiazce W czasach faraonow - stad
1 hieroglif, przedstawiajacy amulet jako znak graficzny, powinien posiada¢ barwg¢ amuletu; im
wicksza wierno$¢ oryginatu z rysunkiem, tym bardziej sa one tozsame, a zatem hieroglif
bedzie posiadat taka sama silg¢ magiczng jak i amulet, ktory przedstawia. Kolor ztota oznacza

niezniszczalno$¢, zielony - zywotno$¢, biaty - czystosé.”
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2. Faraon Mykerynos i bogini Hator, XX VIII w. p.n.e. Muzeum w Kairze.

Nie ma zatem zadnych watpliwosci, iz hieroglif to krew z krwi, ko$¢ z kosci
cywilizacji egipskiej. A zatem, jak si¢ to dzieje, mowiac stowami Turajewa, ze
»pismiennictwo egipskie byto w pelni rozwinigte juz w czasach piramid”, ze ,,istniata
literatura pigkna, jak i naukowa czy prawnicza”? I dlaczego nie ma §ladow jej powstawania,
tych prob i1 btedoéw, poszukiwan i odkry¢, ktore doprowadzity do narodzin pisma, tak jak to
mozna bylo zaobserwowac na terenie Mezopotamii?

Nie wykluczone, Ze po prostu archeologom co$ si¢ tam nie powiodto 1 w niedalekiej
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przysztosci uda si¢ znalez¢ to brakujace ogniwo. Wielu egiptologow jest zdania, ze juz
obecnie mozna dostrzec przejsciowy charakter poszczegolnych typoéw najstarszych tekstow
egipskich od piktografii do hieroglifow. Do takiego typu nalezy ich zdaniem stynna paleta
Narmera. B. Turajew pisal, ze jest to ,cala kronika zwycigstwa, napisana przy uzyciu
piktografii przemieszanej z hieroglifami fonetycznymi. Widzimy tutaj obok imion wiasnych
kroéla, twierdzy, pokonanego nomu, wyrazy pospolite jak «dowddcay, «stuzbay oraz liczebnik
1000”.

Inni jednakze widza w palecie Narmera i w innych najstarszych zabytkach pisma
egipskiego jedynie piktografi¢, gdzie obok znakéw-obrazkéw umieszczono pojedyncze
obrazki-rebusy imion wlasnych. (W podobny sposdb napisane sa rgkopisy Aztekow.)
Zdaniem 1.J. Gelba i1 niektérych innych autorytetow w dziedzinie historii pisma pismo
hieroglificzne Egiptu ma jednak zwiazek genetyczny z Migdzyrzeczem. Tyle, ze Egipt nie
przyjal pisma juz uksztaltowanego ze wszystkimi jego znakami, a jedynie, jesli tak mozna
powiedzie¢, ,,ide¢ pisma”, swiadomos$¢ faktu, ze mowe mozna zapisa przy uzyciu znakow
umownych (a nie utrwala¢ wydarzenia przy pomocy znakow-obrazkow). Poznawszy ,,idee
pisma”, opracowali Egipcjanie swa oryginalng hieroglifik¢ z jej znakami przekazujacymi
wyrazy jezyka rodzimego, wyrazajacymi realia lokalne - faung, florg, przedmioty kultu,
narze¢dzia pracy, budowle itd.

Wigkszos¢ egiptologdw uwaza, ze hieroglifika jest zjawiskiem samoistnym podobnie
jak 1 cata kultura Kraju Piramid, a domniemanie o przetransponowaniu ,,idei pisma” z terenu
Migdzyrzecza jest historycznie nie sprawdzone. (Nie posiadamy dowodow, ze migdzy dolina
Nilu a Migdzyrzeczem istnialy w tych odlegltych czasach zwiazki kulturowe.)

Sami Egipcjanie obok boga madrosci Tota 1 bogini madrosci Seszat czcili opiekuna
skrybow, legendarnego medrca Imhotepa, ktory byt ponadto wielkim architektem i tworca
medycyny. Niedawno pojawily si¢ doniesienia prasowe, iz archeologom udato si¢ jakoby
odnalez¢ grob tego wielkiego tworcy kultury dawnego Egiptu. Jaki jest zwigzek Imhotepa
zrozwojem hieroglifiki, ktéra pojawita si¢ w kraju pare stuleci wczesniej, mozemy si¢
jedynie domyslac.

W starozytnym Egipcie oddawano cze$¢ nie tylko Imhotepowi, lecz i innym tworcom,
ktérzy uwieczniali ,,nastgpcoOw bogoéw” - wieszczOw przysziosci, jak glosi jeden
z najwspanialszych papirusow przechowywanych w British Museum. W papirusie tym

znajdujemy wspaniale 1 przepigkne strofy ku czci znakomitych tworcow:
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Ci madrzy pisarze z czasOw nastgpcoOw bogow,

C1, ktorzy zapowiadali przysziose,

Dostapili tego szczgscia, ze imiona ich trwaja wiecznie,

Cho¢ oni sami odeszli, dobieglszy kresu zycia,

I cho¢ cata ich rodzina popadta w zapomnienie.

Nie zbudowali sobie piramid z brazu ani pomnikow z Zelaza.

Nie zostawili dziedzicéw-dzieci, ktore by przy zyciu utrzymaly ich imiona,

Lecz uczynili dziedzicem ksiggi 1 nauki, ktore stworzyli...*

* T. Andrzejewski, Dusze boga Re, Warszawa 1967
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SLADAMI «<SYNOW SLONCA»

STARE, SREDNIE, NOWE PANSTWO

27 wrzesnia 1822 r. na posiedzeniu Akademii w Paryzu Champollion wyglosit wyktad
na temat rozszyfrowania hieroglifow egipskich. Jest to niejako data urodzin nowej gatezi
nauki - egiptologii. Champollion zajmowal si¢ nie tylko samymi hieroglifami. W Listach
z Egiptu i Nubii barwnie 1 zywo opisat wiele zabytkow starej kultury.

Jednak barwnos$¢ i zywos$¢ opisu nie jest bynajmniej podstawowa zaleta pracy
badawczej. Jezykoznawcze prace Champolliona nie utracity swego znaczenia po dzien
dzisiejszy, czego nie mozna powiedzie¢ o jego badaniach archeologicznych, ktére grzeszyly
powierzchownoscia. Fundamenty archeologii Egiptu zatozyl nie Champollion, lecz Lepsius,
badajacy skrupulatnie w ciagu wielu lat pamiatki kraju piramid. Obcy byt mu naiwny zachwyt
nad kazdym znaleziskiem, nie czynit r6znicy migdzy kamiennym kolosem a krucha statuetka.
Krok za krokiem posuwa si¢ wyprawa Lepsiusa, a kazdy krok przynosi nowe odkrycia. Tylko
w poblizu Memfis odkrywa i bada sze$cdziesiat siedem piramid faraonéw i okoto stu
trzydziestu grobowcoéw dostojnikow i arystokratow.

Lepsius jako pierwszy z egiptologdéw ustalit doktadnie podziat wielowiekowej historii
Egiptu na okresy: Starego, Sredniego i Nowego Panstwa.*

Okres Starego Panstwa obejmuje zjednoczenie oddzielnych prowincji-nomoéw pod
wladza faraona Menesa az do rozpadu, w wyniku zamieszek, jednolitego panstwa na
oddzielne, wrogie sobie czgs$ci. Po dwustu latach zamieszek i1 konfliktéw prowincje te
jednocza si¢ ponownie. Dokonuje tego ksiaze tebanski Mentuhotep (Mentuhotpe). Kraj nie
jest jeszcze spokojny. Dopiero faraon Amenemchet I ,,odbudowat to, co bylo przyczyna
upadku, to, co jedno miasto zagrabito drugiemu”. Takie §wiadectwo daje napis z tych czaséw,
nazwanych Srednim Panstwem.

W tym okresie zbudowany zostat stynny labirynt - niski budynek o powierzchni ponad
70.000 m?. ,,Widziatem i moge powiedzie¢, ze brak jest stow, aby go opisa¢ - glosi Herodot. -
Labirynt jest pigkniejszy nawet od piramid.” Rozwija si¢ literatura, matematyka, medycyna.
Czasy Sredniego Panstwa zaliczone sa do epoki rozwoju kultury klasycznej. Rowniez

klasyczny jest ucisk 1 najbardziej bezwzgledna eksploatacja narodu.

* Karl Richard Lepsius, Die Chronologie der Agypter, 1849. Co do dokladnosci dat panuja
wsrod uczonych rézne opinie.
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»Wychodzi cztowiek z tona matki swojej i wnet pada na kolana przed swoim
zwierzchnikiem. Dziecko usluguje zohierzowi, mtodzieniec tlucznikom, starzec na roli,
mezczyzna oddany do wojska. Kulawy odestany na str6za, Slepy do pastucha - mowia
papirusy. - Czekaja cig rdzne prace. Dzien pracza schodzi na chodzeniu w goérg z woda i w dot
po wodg. Ciato jego ostabto od bielenia w dzien kazdy odziezy sasiadow i od prania ich
bielizny. Garncarz wymazany ziemia. Jego r¢ce 1 nogi pelne gliny 1 wyglada, jakby ugrzazt
w bagnie... Cie$la w stoczni nosi bale 1 uktada je. Biada mu, jesli pracg z dnia wczorajszego
odda dzisiaj. Wiesniak pracuje w polu. Cigzsze to niz jakakolwiek inna praca.”

Wybuchaja powstania, patacowe zamieszki, usamodzielniaja si¢ nomy, stabnie wtadza
faraona. Delta Nilu dostaje si¢ pod wladz¢ Hyksosow - wojowniczych plemion
koczowniczych. Ro$nie samowola i bezprawie. ,,Ksiaz¢ta rzadza, ale sprawy nie uktadaja si¢
jak trzeba. Dzien zaczyna si¢ klamstwem. Ginie kraj i nikt si¢ o niego nie troszczy” - zali si¢
z gorycza skromny kaptan bogini Bastet, oplakujacy los swej ojczyzny.

I znow Teby dzwigaja kraj z upadku. Rozpoczyna si¢ okres Nowego Panstwa.
W Tebach powstaja nowe wspaniale patace i $§wiatynie, niektore z nich stynne, jak np.
w Luksorze i Karnaku. Totmes III i Ramzes Wielki dokonuja podbojéw w Nubii, Syrii
i Palestynie. Egipt staje si¢ panstwem $swiatowym... i przychodzi kres, nieuchronny, zgodny
z prawami rozwoju kazdego panstwa o ustroju niewolniczym: zamieszki, wojna domowa,
utrata niepodleglosci. Podbitym krajem rzadza Etiopia, Asyria, Persja.

Historykom jednak sporo pozostalo do wyjasnienia. Problemy te dotyczyly przede
wszystkim poczatkow cywilizacji Egiptu. Kiedy nastapilo zjednoczenie poszczegdlnych
prowincji w jednolite panstwo, kiedy zrodzita si¢ nad Nilem samoistna cywilizacja i co na to

wptyngto? Co za nardd ja stworzyt?

W POSZUKIWANIU ZRODEL

,Heroicznym okresem egiptologii” nazwa¢ mozna prace archeologow w XIX w.
W $lad za odkryciami Lepsiusa nastgpuje blyskotliwa seria znalezisk archeologa-samouka
Mariette’a. Aleja sfinksow, prowadzaca ku cmentarzysku $wigtych bykow Apiséw,
1szeS¢dziesiat cztery grobowce tych zwierzat-bostw; Swiatynia z czerwonego granitu
1 przejrzystego alabastru, ukryta u podndza sfinksow 1 przechowujaca siedem posagoéow
faraona Chefrena - syna Cheopsa (Chufu); trzysta grobowcow wielmozéw Starego Panstwa,
pigtnascie tysigcy inskrypcji w starym Abydos - oto niepelny rejestr sensacyjnych odkry¢

Mariette’a.
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Jego uczen, Gaston Maspero, zdotal odnalez¢ (korzystajac miedzy innymi z pomocy
,detektywow”, co niezbyt licowato z metodami badan archeologicznych) wyposazenie komor
oraz mumie trzydziestu faraonow, w tym Ramzesa Wielkiego 1 Totmesa III. W r. 1887
odnaleziono skrzynie zawierajace teksty z okresu Echnatona - ,,odszczepienca”, ktory zmienit
dotychczasowy panteon bogoéw, ustanowit kult jedynego boga - Stonca, przez co popadt
w konflikt z duchowienstwem. Rozpoczgto badania tych bezcennych dokumentow
starozytnego Egiptu, ktore trwaja po dzien dzisiejszy i prowadza do odkry¢ coraz to nowych
stronic dziejow ludzi zyjacych tysiace lat temu.

Lord Carnarvon i Howard Carter odkryli w r. 1923 grobowiec Tutanchamona
1 ujawnili najwigkszy z dotychczasowych ,,ztoty skarb”. We wrzesniu r. 1951 uczony egipski
M.Z. Goneim odkrywa nie ukonczona piramidg, ktora miata si¢ sta¢, wedtug planow jej
tworcow, najwigksza ze schodkowych piramid Starego Panstwa. Nie tak dawno prasa
doniosta o znalezieniu nekropoli, wsrdd ktorej, by¢ moze, znajduje si¢ mogita legendarnego
»ojca medycyny” Eskulapa, tj. kaptana egipskiego Imhotepa (Asklepios jest grecka
transkrypcja jego imienia).

W tym szczytowym punkcie ,heroicznego okresu egiptologii” archeolodzy
przywiazywali, oczywiScie, najwigksza wagg nie tylko do gigantycznych piramid, §wiatyn
1 grobowcow, ale 1 do zupelnie, na pierwszy rzut oka, nieznacznych znalezisk, a wigc skorup
naczyn glinianych, narzedzi rzemies$lniczych i rolniczych. I te wlasnie skromne przedmioty,
jak si¢ pozniej okazato, sa w wigkszym stopniu cennym 1 obiektywnym $wiadectwem niz
szumne napisy faraondw i krolow na murach ich grobowcow i moga rzuci¢ $wiatlo na
istniejace od dawna problemy dotyczace zrodet 1 okresu trwania cywilizacji egipskie;.

Jak dlugo istnieje ta cywilizacja? Papirus, znaleziony w Turynie przez Champolliona,
podaje datg: okolo 9850 roku p.n.e. Na podstawie tej przestanki Champollion ustalit, Ze
zjednoczenie Egiptu pod wladza Menesa nastapito 8000 lat temu, w r. 5867 p.n.e. Liczby
zapierajace dech! Historia innych cywilizacji, tacznie z europejska, okazata si¢ krdciutkim
odcinkiem czasu.

Badania archeologéw, analiza ceramiki oraz innych przedmiotow wskazuje, ze liczby
te sa zawyzone. W istocie wiek cywilizacji egipskiej sprowadza si¢ nie do dziesigciu tysigey,
ale mniej wigce] pigeiu, szesciu tysigcy lat. Zjednoczenie Egiptu pod wtadza Menesa miato
miejsce na poczatku trzeciego tysiaclecia p.n.e. Ale juz i ta data czyni Egipt jednym

z najstarszych panstw na naszej planecie.
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AZJACI CZY AFRYKANIE?

Kim byli ci, ktorzy stworzyli cywilizacje w dolinie Nilu? Spory na ten temat nie
ucichly do dzisiaj. Co jest przyczyna tej dyskusji? W tych odlegltych czasach, w ktérych
rodzita si¢ kultura Egiptu, hieroglify przekazujace gtoski dopiero si¢ tworzyty. Z tego powodu
nie mogly do nas trafi¢ zrodta pisane. Jakiz zatem mozemy sobie wyrobi¢ sad o jezyku
irodowodzie rasowym (istnieje tu pewien zwiazek) mieszkancoOw doliny Nilu? Jedynie
przekazy kultury materialnej oraz pomiary antropologéw moga nam wskazaé, jaki nardd
zatozyt fundamenty tej cywilizacji. I wlasnie na tym gruncie zaczynaja si¢ spory specjalistow.

W poblizu wspotczesnej wioski Tasa w Srodkowym Egipcie znaleziono $lady
starozytnych osiedli. Wykopaliska w okolicy wsi Badari w Gornym Egipcie odkryty kulture
jeszcze wyzsza (1 pozniejsza). Z danych archeologii wynika, iz pochodzi ona w prostej linii
od kultury Tasa. Ale pomiary czes$ci kostnych wskazuja, ze oba te ludy rdéznia sig.
Mieszkancy Tasa byli przysadzisci, krgpi, o podluznie sklepionej czaszce, natomiast ci
z Badari byli wyzsi 1 szczupli; pomiary ich czaszek wskazuja na podobienstwo z Drawidami
(potudniowe Indie) i Weddami (Cejlon).

Nastepey kultury Badari, ludy kultury Amrat, jak pisze Gordon Childe, utracili juz te
stabe cechy negroidalne, jakie mozna bylo zaobserwowa¢ wsrdd niektorych szkieletow
z Badari. Wzrost ich wynosit 157-158 cm, konstrukcja niezbyt krepa, glowa niewielka, twarz
pociagla, o delikatnych rysach, proste wlosy. Cechy w zupetlos$ci odpowiadajace takiej
budowie mozemy napotkac i dzisiaj wérdd osobnikéw wspotczesnego plemienia Bedza, we
wschodnim Sudanie.

Na dodatek, co juz w zupetosci zagmatwalo problem, w pewnych starych osiedlach
doliny Nilu ujawniono czaszki nie rdzniace si¢ od czaszek ludéw $rédziemnomorskich i Azji
Zachodniej. O ile wigc znaleziska archeologiczne wiazaly réznorodne siedliska ludow
kamiennego wieku w jedno - pomiary antropologéw dowodzily, iz w tworzeniu starozytnej
cywilizacji egipskiej braly udziat r6zne ludy i rasy.

Zwolennikom idei dyfuzji i zapozyczen tatwo bylo ten problem rozwiaza¢: wedtug ich
teorii, ludy kultury Badari przejety umiejetnos¢ pielggnacji kultur zbozowych (pszenica,
jeczmien), hodowli nierogacizny 1 wytapiania metali z krajow Azji Zachodniej 1 wiedzg tg
przeniosty w doling Nilu. Zewngtrznymi wpltywami uzasadniano cata pozniejsza kulture, az
do faraondw. W ten sposob, mimo poczatkowego uznania Egiptu jako kolebki kultury,
zwolennicy metody dyfuzji odrzucili mozliwos$¢ jakiegokolwiek samodzielnego dorobku

mieszkancoOw doliny Nilu.
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Trudne i nie rozwiazane dotad problemy narodzin cywilizacji egipskiej sa
przedmiotem badan radzieckiej uczonej Ch.J. Kink, ktora opisata je w ksiazce Egipt przed
faraonami. Badajac pomniki kultury materialnej przeddynastycznego Egiptu doszia do
wniosku, iz teorie, sprowadzajace cala istot¢ problemu do migracji 1 dyfuzji, jedynie
poglebiaja btedy w badaniach historii tej antycznej kultury. Dalej udowadnia, iz cywilizacja
egipska rozwijata si¢ samoistnie, bez silnego wptywu ,,czynnikéw zewngtrznych”.

Wywody te sprowadzaja si¢ do tezy, iz caly postegp techniczny, widoczny w okresie
przeddynastycznym, uwarunkowany byl stopniem rozwoju sit wytworczych, a nie zwiazkami
z otaczajacymi go krajami, a tym bardziej nie podbiciem Egiptu przez obcych przybyszoéw, na
co brak dowodéw. Swiadczy o tym oryginalno$¢ kultury materialnej, réznorodnosé form
narzedzi 1 innych przedmiotow.

Cywilizacja Egiptu byla rezultatem rozwoju kultur mtlodszej epoki kamiennej
w Afryce poéinocnej. Tworzyly je rézne ludy Czarnego Kontynentu, nalezace do réznych
typow antropologicznych. Przy sposobnosci warto doda¢, iz do rozwiazania tych trudnos$ci
stosuje si¢ ostatnio elektroniczne maszyny liczace. Pomiary szkieletéw odkopanych przez
archeologéw nanosi si¢ na perforowane Kkarty. Liczba ro6znorodnych skojarzen,
charakteryzujacych poszczegdlne grupy etniczne, sigga pigcédziesieciu dwoch tysigey.
,Kartoteka” tych skojarzen zapisana jest w elektronicznej ,,pamigci” maszyny. Wystarczy
teraz, aby badacz przekazal doktadne pomiary znalezionego szkieletu maszynie, a otrzyma
odpowiedz, do jakiej grupy etnicznej nalezy.

W ostatnich latach pewne sprawy zwiazane z ,,problemem egipskim” posungly sig
naprzod dzigki pracy wielu jezykoznawcow. Nalezy do nich Francuz Marcel Cohen,
Amerykanin J. Greenberg, Wloch J. Castellino, uczeni radzieccy D.A. Olderogge
1 LM. Djakonow. Jak juz wspomniano, nie dotarly do nas dokumenty pisane, mowiace
o zamierzchtych czasach historii kultury egipskiej. Jednak sam jezyk, ktory dobrze zostat
opanowany przez j¢zykoznawcoOw, 1 pordwnanie go z jezykami pokrewnymi pozwalaja na
postawienie szeregu interesujacych i1 waznych wnioskéw, odnoszacych si¢ do tych
zamierzchtych czasow, w ktorych rodzit sig ten jgzyk 1 ksztattowala egipska narodowos¢.

Wiele stow starozytnych Egipcjan wykazuje pokrewienstwo z jezykami semickimi
(arabskim, starozydowskim, fenickim i in.). Poczatkowo prébowano ten fakt wyjasnic
wptywem ludéw semickich (uwzgledniono tu mieszkancoéw Babilonu i1 Asyrii) na kultury
Egiptu. Jednak zbiezno$ci odnosily si¢ do stow stanowiacych zasadnicza podstawe jezyka
iw zadnym wypadku nie moglty by¢ zapozyczone. Np. ,me¢zczyzna”, ,warga”, ,serce”,

»woda”, ,plon” 1 wiele innych. Oznacza to, ze kiedy§ w bardzo zamierzchlych czasach
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1 Egipcjanie, 1 Semici posiadali wspolny jezyk, wspolny ,,prajezyk”.

Pokrewnymi egipskiemu okazaty si¢ jezyki libijsko-berberyjskie, do ktorych naleza
z zywych dzisiaj tuareski, kabylski oraz szereg innych jezykow i dialektow terenow poinocnej
Afryki, jak roéwniez wymarte jezyki Numidyjczykéw 1 mieszkancow Wysp Kanaryjskich -
Guanczéw. Jezyki semickie, staroegipski i jezyki libijsko-berberyjskie wywodza si¢ z jednego
pnia lub z grupy pokrewnych dialektow.

Ostatnie badania wskazuja, ze do tego ,,j¢zyka-pnia” naleza jeszcze dwie rodziny:
kuszycki (w sklad ktorego wchodza liczne jezyki, dialekty i narzecza Somalii, Etiopii,
Sudanu, Kenii, a by¢ moze i niektore jgzyki Tanzanii) oraz jezyk Czadu skltadajacy sig
z prawie stu roznych jezykow 1 dialektow Nigerii, Republiki Niger, Republiki Czad;
najwazniejszy z nich to jezyk hausa, ktorym postuguje si¢ ponad pigtnascie milionéw ludzi.

Prace prof. Olderogge wskazuja, Ze ojczyzna jezykow: egipskiego, semickich,
berbero-libijskich, kuszyckich i czadzkich jest potnocna Afryka.

Istnieje prawdopodobienstwo, iz narody poslugujace si¢ tym ,prajezykiem”
zamieszkiwaly terytoria Sahary przed kilku tysiagcami lat, kiedy obszar ten nie byt jeszcze
pustynia. Przynajmniej osiem tysigcy lat temu, a moze i1 wczesniej, ich wspdlny jezyk
rozdzielit si¢ na dwie galezie - pdtnocna i poludniowa. Najwczesniej od galezi poludniowe;j
oddzielit sig jezyk, z ktérego powstaty pozniej liczne jezyki Czadu, dopiero potem od galgzi
potnocnej oddzielit si¢ jezyk egipski.

W pracach wielu teoretykow metody dyfuzji nieraz podkreslano, iz w tworzeniu
kultury egipskiej rolg decydujaca odegraty ludy semickie, ktore nadeszly od wschodu, od
strony Migdzyrzecza. W $wietle natomiast badan jezykoznawczych plemiona Semitoéw
wedrowaty nie z Azji do Afryki, lecz z Afryki do Azji. Tworcy jezyka prasemickiego
znajdowali si¢ jeszcze na terenie Sahary, kiedy jezyk egipski oddzielil si¢ od ,,j¢zyka-pnia”,
gdzies w poczatkach lub w polowie piatego tysiaclecia p.n.e. (prawdopodobnie w zwiazku
z wysychaniem Sahary 1 utrata pastwisk) przeszli doling Nilu zaludniong juz przez ludy
postugujace si¢ jezykiem egipskim i zasiedlili Potwysep Arabski, skad troche pozniej ruszyli
w kierunku Palestyny 1 Migdzyrzecza (przyczyny ich migracji z Arabii byly widocznie te

same - brak pastwisk).

POWSTANIE PANSTWA

Osiem tysigcy lat temu na terenie Afryki koczowaly plemiona zZyjace w epoce

kamiennej. Stopniowo szereg plemion przechodzi do zycia osiadlego - w delcie Nilu rodza sig
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poczatki rolnictwa.

Siedem tysigcy lat temu mieszkancy jednego ze starszych osiedli w poblizu Fajum
siali juz orkisz, jeczmien i len, postugiwali si¢ drewnianymi sierpami. Nieco poOzniej
zaczynaja sia¢ pszenicg, ktora stata si¢ podstawowym bogactwem Starozytnego Egiptu,
udoskonalaja technike nawadniania pol. Rozwija si¢ garncarstwo, tkactwo, obrobka skory.
Rzemiosto 1 rolnictwo rozdzielaja si¢. Powstaja nadwyzki zywnosci, o jakich nawet marzy¢
nie mogli stale gtodujacy przodkowie. Jak wielkie byly to nadwyzki ,,$wiadczy fakt, ze za
jeden gram srebra mozna bylo kupi¢ okoto cetnara zboza. Rosna nadwyzki wyrobow
rzemiosta, ale nie naleza one do ogédtu spotecznosci, lecz do wielmozow 1 wodzéw. Tworzy
si¢ wlasno$¢ prywatna, i to nie tylko w stosunku do rzeczy, ale i do ludzi.

Czyz mozna bylto kiedys$ zywi¢ jencow, jesli nie starczato zywnosci dla siebie? Teraz
sytuacja si¢ zmienia. Jencow, ktorych dawniej zabijano ze wzgledu ,,na nieuzyteczno$c¢”,
teraz zamienia sie¢ w niewolnikow. ,,Zywy zabity” - nazywano jencéw wojennych w dawnym
Egipcie. Powstaja zwiazki handlowe z Synajem, wyspami Morza Egejskiego 1 Sumerem,
gdzie w dolinie Eufratu i Tygrysu przebiegaja podobne procesy rozktadu ustroju wspolnoty
pierwotnej, rodzenia sig klas 1 panstwa.

Miegjsce narzedzi kamiennych zajmuja miedziane diluta, wojenne topory, brzytwy
1 inne przedmioty. Z todyg papirusu buduje si¢ todzie. Poszczegdlne osiedla specjalizuja sig
w wyrobie jednego typu produktu przeznaczonego w catosci ,,na eksport”, na wymiang.

W dolinie Nilu powstaja pierwsze niewielkie jednostki terytorialne, ktdorych
poczatkowo bylo ponad czterdziesci. Nastepuje proces integracji, by po pewnym czasie
w wyniku walk domowych doprowadzi¢ do podzialu Egiptu na dwa wigksze organizmy
panstwowe, Panstwo Potudnia (w Gornym Egipcie) i Panstwo Péinocy (w delcie Nilu). Fakty
te miaty miejsce na przetomie I'V 1 III tysiaclecia p.n.e.

Nalezato uczyni¢ ostatni krok: zjednoczy¢ caty Egipt pod jedna wiadza. Dokonat tego
po krwawych walkach legendarny Menes, pigédziesiat stuleci temu. Proces zjednoczenia
przebiegat w ciagu dlugiego okresu i rodzit si¢ w krwawych walkach, a kiedy si¢ dokonat,

Egipt zakofczyl swoj naprawdg zadziwiajacy skok z epoki kamienia w epokg metalu.

POCZATEK I KONIEC STAREGO PANSTWA

Dhuga droge przebylo starozytne spoteczenstwo egipskie, zanim dokonat si¢ podziat
na klasy posiadajacych i biednych. Powstaje razacy kontrast. Pyszni faraonowie wznosza

sobie gigantyczne, wspaniale grobowce. Poczatkowo sa to piramidy schodkowe. Faraon
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Dzeser wznosi budowlg z szeScioma tarasami osiagajaca sze$c¢dziesiat metréw wysokosci.
Jeszcze wigksze, ale juz o podstawie kwadratu, buduja faraonowie Chufu (Cheops) i Chafre
(Chefren). Na rozkaz Chefrena z ogromnej skaly wyciosano figur¢ Sfinksa, po dzien
dzisiejszy zadziwiajacego swoimi gigantycznymi rozmiarami: dwadzie§cia metrow wysokosci
i prawie sze$c¢dziesiat metrow dlugosci. Oblicze Sfinksa, przedstawiajace twarz Chefrena,
powinno wpaja¢ mieszkancom kraju mysl o wiecznosci, niezmienno$ci 1 nadludzkiej mocy
wiadcy.

Na réwni z monumentalng architektura rodzi si¢ monumentalna rzezba, powstaje
realistyczny, rzezbiony portret, ptaskorzezba i1 malarskie freski wzbudzajace po dzien
dzisiejszy zachwyt 1 podziw mitosnikow sztuki. Niezaleznie od wartosci estetycznej posiadaja
one rownie wielka warto$¢ historyczna.

Katorzniczy trud ludzki i zabawy prozniaczej arystokracji, orka, mtocka, potow ryb,
polowanie, prace rzemie$lnikoéw, plasy tancerek, sped bydta, wojny faraondéw, warzenie piwa
- jak na ekranie kina przesuwaja si¢ przed nami sceny z zycia dawnego Egiptu.

Mowia o nim 1 zrodila pisane. I jezeli hieroglify egipskie byly niegdy$ symbolem
tajemnicy, to dla wspolczesnego historyka nie tylko ich sens, ale i sama forma zewngtrzna
moze poshuzy¢ jako znakomite zrédlo rekonstrukcji dalekiej przesztosci. Dla przyktadu,
hieroglif oznaczajacy ziemig¢ to dtugi 1 waski pasek; wynika z tego, iz Egipcjanie wyobrazali
sobie caty $wiat na podobienstwo swej ojczyzny - doliny Nilu. Po stowie huti (ptyna¢ pod
prad) rysowano hieroglif przedstawiajacy 10dZ pod zaglami. Po slowie idi (ptyna¢ z pradem)
stawiano hieroglif przedstawiajacy t6dz wiostowa. Zewngtrzny zatem ksztatt znakow pozwala
na wyrobienie sadu o 6wczesnej nawigacji.

Byt czas, kiedy uwazano, ze hieroglify powstaly w ciagu krétkiego czasu ,,0d razu”
(wg ,panbabilonistow” hieroglify zostaly przejgte od mieszkancoéw Migdzyrzecza,
atlantolodzy umiejscowili kolebke hieroglificznego pisma i alfabetu w Atlantydzie). Kiedy
jednak na poludniu Egiptu odkryto wspaniale rysunki skalne, kiedy odnaleziono najstarsze
plaskorzezby, uczeni mogli przesledzi¢ wszystkie gldéwne etapy rozwoju hieroglifow
egipskich. Poczatkowo byto to ,,pismo rysunkowe”, piktograficzne, ktdrego znaki przekazuja
og6lne pojecia i ktére mozna bylo ,interpretowac” w dowolnym jezyku i dowolnymi
jezykowymi jednostkami - rdzeniami stow, stowami 1 pelnymi zdaniami. P6zniej przychodza
pierwsze proby przekazania dzwigkow mowy (wewnatrz zabkowanych owali,
symbolizujacych warownie, zjawiaja si¢ hieroglify, ktorych zadaniem jest przekazanie nazwy
tych warowni, podobnie jak w pisSmie Aztekow). W ostatnim etapie ksztattowat si¢ system

hieroglificzny.
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Powstanie pisma jest procesem naturalnym i nieuniknionym. Wszystkie plemiona
w ustroju wspolnoty pierwotnej posiadaty ,,pismo obrazkowe”. I tam, gdzie ustrdj ten ulegat
rozpadowi, gdzie powstawato panstwo, piktogramy przeksztatcaty si¢ w pismo hieroglificzne,
a wigc wyrazaly nie tylko pojgcia, ale 1 dzwigki. Egipt zatem nie jest wyjatkiem, ale raczej
klasycznym przyktadem takiego przeksztatcenia ,pierwotnej” piktografii w ,klasowa”
hieroglifikg¢. Na marginesie dodajmy, ze w rysunkach hieroglifow oraz w skalnych
malowidtach znalazta odbicie fauna i1 flora doliny Nilu, co tylko potwierdza ich lokalne
pochodzenie.

Napisy w postaci hieroglifow wystepuja na murach piramid i1 kamiennych
sarkofagach, na murach $wiatyn 1 papirusach. Sa to modlitwy za zmartych 1 hymny do bogow,
kroniki historyczne 1 opowiadania obyczajowe, wykazy przebiegu stuzby i testamenty.
W ZSRR przechowywany jest jeden z bardziej interesujacych tekstow z owych czasow,
zawierajacy pouczajace uwagi skierowane przez faraona do syna. Faraon szczyci sig tym, ze
udato mu si¢ rozszerzy¢ swoja wiladzg na zachdd 1 wschdod, az do granicy azjatyckie;j.
Z sasiadami na potudniu panuja stosunki pokojowe, najazd azjatyckich koczownikéw zostat
odparty. ,,Azjaci sa godni pogardy - poucza syna - okolica, w ktdrej Zyja, uciazliwa, posgpna
z braku wody, niedostgpna z braku drzew, trudne gorskie drogi. Azjata w miejscu nie siedzi,
a wiecznie wedruje; wojuje... nie zwycigzajac 1 nie bedac zwycigzonym.”

Faraon doradza synowi stala gotowo$¢ bojowa oraz dbatos¢ o dobro wojska.
Szczegolnej troskliwosci poleca stosunki z moznymi, gdyz ,,wielki jest wielki” wowczas, gdy
jego $wita jest wielka.

Ale zaraz potem nastgpuje wskazowka, ze nie nalezy oddawac pierwszenstwa ,,synowi
persony” ze wzgledu na jego wysokie pochodzenie, ludzi nalezy ceni¢ za ich uzdolnienia.
,»Czyn wedle prawdy, a bedzie ci si¢ na tym $§wiecie dobrze powodzito. Uspokoj ptaczacego,
nie czyn krzywdy wdowie, nie pozbawiaj cztowieka mienia ojca jego, nie karz §miercig bez
potrzeby... Pokochaj Zzycie czynne; zycie na ziemi szybko przemija; blogostawiony, ktory
pozostawia po sobie pamig¢.”

Faraonowie, widocznie, niezbyt do serca brali sobie te rozumne rady; bunty lennikow,
nacisk wojowniczych plemion, a przede wszystkim powstania ciemigzonych dotow
spolecznych, wyczerpanych cigzarem nadmiernych prac i danin, wszystko to spowodowato
upadek Starego Panstwa i podziat na rozbite jednostki.

Trzeba bylo dwustu lat, aby wladcy Teb zjednoczyli z powrotem Egipt pod jedna

wladza, i wowczas rodzi sie epoka Sredniego Panstwa.
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MISTRZOWIE GREKOW, HEBRAJCZYKOW, RZYMIAN

Kolebka kultury europejskiej jest kultura Rzymu. Wzorem dla Rzymian byli antyczni
Grecy. Kiedy przemowily pomniki starozytnego Egiptu, stato si¢ jasne, jak wiele w swych
szczytowych osiagnigciach zawdzigcza kultura grecka spoleczenstwom kraju piramid.
,Zrodet cywilizacji Grecji i jej sztuki, a zatem i zrédel naszej wspolczesnej cywilizacii,
szuka¢ nalezy wtasnie w tym kraju” - pisat Champollion.

Bajki egipskie odegraly ogromna rolg¢ w literaturze §wiatowej: ,,Ich starozytno$¢ jest
faktem bezspornym, a rozpowszechnienie droga ustnego przekazu nie budzi watpliwosci” -
stwierdza wielki znawca literatury starozytnego Egiptu, znany uczony rosyjski Turajew.
Dzigki tej ustnej tradycji wielu autoréw antycznych, mimo nieznajomosci jezyka egipskiego,
ulegato silnym wptywom literatury starozytnego Egiptu. Czerpali z tej skarbnicy Plutarch
i Seneka, Homer i Ajschylos i wielu innych glto$nych autorow. Za posrednictwem literatury
greckiej przenikaly tematy egipskie nawet do Sredniowiecznej literatury w Europie. Role
,posrednika” odegrata tutaj Biblia, w ktorej znajdujemy slady oczywistego wptywu dawnego
Egiptu.

Przestudiowanie Biblii ukazuje, iz jej autorzy dobrze znali literaturg staroegipska.
Nawet w stownictwie widoczne sa zapozyczenia z jezyka Egiptu. Istnieja i podobienstwa
bezposrednie.

»Nadstaw* uszy twoje, uwazaj na slowa, ktore mowig, zwrd¢ serce swoje ku ich
zrozumieniu” - mowi faraon Amenemope do swojego syna w Mqdrosciach Amenemope.

,»Skton ucho swoje 1 uwazaj na stowa moje, 1 zwroc¢ serce swoje ku ich zrozumieniu” -
mowi do swego syna madry Salomon w Ksiedze przypowiesci.**

Dzigki szczg§liwemu przypadkowi dotart do nas nadzwyczajny dokument egipskiej
mysli teologicznej. Okoto 720 r. p.n.e. kaplani gldwnej $wiatyni Ptaha, boga-stworcy,
zwrocili si¢ do faraona Szabaki z prosba o uwiecznienie w kamieniu bardzo starego tekstu,
przechowywanego juz dwa tysiace lat w postaci papirusu. Dwa tysiace lat to czas
wystarczajaco dhugi i ,,dzieto przodkéw” zostato porzadnie nadjedzone przez robaki. Faraon

zado$¢uczynit prosbie kaptanoéw i polecit wyciosaé tekst w czarnym granicie.

* W oryginale dostownie: ,,daj”.

* ”Nadstaw ucha i stuchaj stow moich, nakton swe serce, by je poznato.” Ksiega Przystow
22, 17. Biblia Tysiqclecia, Wydawnictwo Pallotinum, Poznan 1965.
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Niestety, nie udato si¢ ocali¢ go w calo$ci: bardzo ucierpiat poczatek tekstu, chociaz
1w Srodku wystepuja znaczne luki. Na domiar zlego w wiele lat pdzniej, gdy cywilizacja
ireligia egipska poszly w niepamig¢, kamienia tego uzyli mieszkancy Memfis do zaren.
Oczywiscie spowodowalo to stratg nowych wierszy.

W 1805 r. kamien znalazl si¢ w British Museum. Dopiero po kilkudziesigciu latach
zainteresowali si¢ nim egiptolodzy. Wiele wysitku kosztowalo odczytanie tekstu napisanego
trudnym, archaicznym jezykiem. Unikalny ten dokument wzywa wszystko, co zyje, tacznie ze
wszystkimi bogami Egiptu, do wzniesienia si¢ ku jedynemu bogu Ptah.

»Wszechmocny Ptah” stworzyl i bogéw, i ludzi, 1 robaki, i wszystko, co istnieje.
Uczynit to w sposéb nie odbiegajacy od tego, jaki znamy z Biblii. ,,Idea stworzenia wzigta
poczatek w sercu” (powstata w mysli najwyzszego boga - mowi traktat starozytny)*, a stowo
tchngto Zycie. Istnieje tutaj analogia z Ksiegq Rodzaju. Zwrdé¢my uwage na podobne
sformutowanie w Ewangelii wg sw. Jana:

,Na poczatku bylo Stowo, a Stowo bylo u Boga, a Bogiem bylo Stowo. Ono bylo na
poczatku u Boga. Wszystko przez Nie si¢ stato, a bez Niego nic si¢ nie stato, co si¢ stato.”**

Stowa te sa niemal dostownym powtorzeniem traktatu z Memfis, chociaz rozdziela je
przepas¢ trzech- trzech i poét tysigey lat. Paraleli tekstow ewangelicznych i tekstow ze
Starozytnego Egiptu jest znacznie wigcej. Znana sentencja Chrystusa: ,,Kto mieczem wojuje,
ten od miecza ginie”, pochodzi od faraona Patu-Baste, ktory rzekt: ,,Kto ostrzy miecz, w tego
szyi on utknie.” Szczegdlnie silne wplywy egipskie wystepuja w tekécie Ewangelii wg Sw.
Lukasza.

Przypowies$¢ o zebraku Lazarzu oparta jest na egipskiej bajce o Setne Cha-Em-wese.
Obydwa teksty, tj. ewangeliczny 1 staroegipski, opowiadaja o cztowieku biednym, cierpiacym
niesprawiedliwie na ziemi, ktory bedzie szczgs$liwy na tamtym $wiecie. Natomiast bogacz,
spedzajacy czas na ucztowaniu i oszukujacy ludzi, otrzymuje zastuzona kar¢ na tamtym
swiecie, w krolestwie zmartych. Ta sama bajka ma pewien zwiazek z ewangeliami wg $w.

Lukasza i $w. Mateusza, gdzie jest mowa o nauczaniu Jezusa w Swiatyni.

* Podtug mitu ludow z Hermopolis (egipskie Chmun), §wiat stworzyt wielki medrzec Tot, nie
zrodzony i1 nie stworzony przez nikogo. Uczynit to za pomoca slowa (zaklgcia magicznego)
wypowiedzianego ,,glosem o wlasciwej intonacji”. Patrz: 1. Pelka, Sladami pierwotnych wierzen,
Warszawa 1963, s. 142.

*x Ewangelia wg sw. Jana, 1,1-1,3. Biblia Tysiqclecia, Wydawnictwo Pallotinum, Poznan 1965.
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»Jezus, kiedy miat dwanascie lat, przybyt z rodzicami do Jerozolimy na §wigto Paschy
1 zgubit si¢ w wielkim mieScie. Dopiero po trzech dniach, odnalezli Go w $wiatyni, gdzie
siedzial miedzy nauczycielami, przystuchiwat si¢ im i zadawat pytania. A wszyscy, ktérzy Go
stuchali, byli zdziwieni bystro$cia Jego umystu i odpowiedziami.”* A oto egipska wersja
opowiesci o Si-Usire, mtodocianym synu Cha-em-wese. ,,Kiedy Si-Usire podrdst i okrzept,
oddano go do szkoly. Po niedtugim czasie jego wiedza przerosta wiedzg uczacego go skryby.
Maty Si-Usire razem ze skrybami Domu Zycia przy $wiatyni Ptaha zaczat czyta¢ modlitwy
btagalne, a wszyscy, ktorzy go stuchali, byli zdumieni.”

Obraz dorostego Chrystusa, cierpiacego Boga-Odkupiciela, powstat niewatpliwie nie

bez wptywu Egiptu.

* Ewangelia wg sw. tukasza, 2, 46-47 op. cit.

OZYRYS-CHRYSTUS I MADONNA-IZYDA

Wedlug najstarszych mitow egipskich Ozyrys byt starszym synem Geba, boga ziemi,
1 Nut, bogini nieba. Krolowat w Egipcie 1 nauczyl ludzi rolnictwa i sadownictwa. Brat
Ozyrysa, zly Set, zabil zdradziecko boga-krdla 1 zagarnal tron. Cialo swego me¢za odnalazta
Izyda i optakiwata go. Ozyrys w cudowny sposdb zmartwychwstal, nie chciat jednak pozostaé
na tym S$wiecie, udat si¢ do podziemnego krdlestwa zmartych, by zosta¢ tam krélem
1 najwyzszym sedzia.

W dolinie Nilu powstal juz, przed ponad pigciu tysigcami lat, mit boga cierpiacego
i umierajacego jak czlowiek; boga, ktory §miercia swoja zwyciezyt $mier¢ i zmartwychwstal;
boga, ktory po zmartwychwstaniu wtada w ,krélestwie zmartych” 1 kroluje na ,,tamtym
swiecie”. Dla prostego Egipcjanina bliski 1 zrozumialy byl kult Ozyrysa, w nim szukano
ukojenia. W Ozyrysie, ktory poznat zto i smutek zycia, przeszedt meke $mierci, widzial ten
lud, swego obroncg i opiekuna.

Chrzes$cijanstwo powstato na terenie Imperium Rzymskiego, poczatkowo wsrod
biedoty i1 niewolnikow: przyciagal ich ,,demokratyzm” nauki Chrystusowej, obietnica
zbawienia, zapowiedz zmartwychwstania i rajskiego zycia po $mierci. Cechy chrystianizmu
wywodza si¢ z egipskiego korzenia.

Gleboki zwiazek z mitem ozyrianskim widoczny jest w wielu obrzedach koscielnych
nabozenstw, szczegdlnie w tak waznych, jak §wigto zmartwychwstania. Urzadzajac misterium

ku czci cudownie zmartwychwstatego Ozyrysa, uroczyste procesje Egipcjan kierowaly si¢ do
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Nilu w poszukiwaniu ciata martwego boga. Oczywiscie go nie odnajdywano, ale oznaczato
to, 1z bog-cztowiek zmartwychwstat.

W kosciele chor intonuje radosnie: ,,Chrystus zmartwychwstat.”

Rowniez mit boskiej malzonki Ozyrysa - Izydy znajduje swoje odzwierciedlenie
w religii chrze$cijanskiej. W mitologii egipskiej wystepuje ona przede wszystkim jako
kobieta-matka kochajaca bezgranicznie swego, cudownie zrodzonego, syna Horusa. (Izyda
odnalazta cialo Ozyrysa, opuscita si¢ nan w postaci sokolicy i w cudowny sposob poczeta
Horusa.) Mito§¢ macierzynska jest uczuciem glgboko ludzkim, przez wszystkich
zrozumialym, jego uosobieniem byta Izyda, co czynilo ja patronka egipskich matek. Kult jej
byl nadzwyczaj popularny i czczono ja wszedzie.

W VI-V wieku p.n.e. kult egipskiej bogini-matki przenika do Grecji. W miastach
hellenskich powstaja $wiatynie Izydy. W r. 333 p.n.e. zezwolono egipskim kupcom na
zbudowanie §wiatyni nawet w Pireusie, porcie Aten.

Okoto II w. p.n.e. kult Izydy przenika poprzez kolonie greckie na Sycylii
1 w poludniowej czesci Potwyspu Apeninskiego na teren Rzymu. Na terenie catej Italii, nie
wylaczajac Rzymu, powstaja $wiatynie, kaplice, oltarze. Stopniowo kult ten ogarnia rzymskie
prowincje. Nie tak dawno odnaleziono $wiatyni¢ Izydy na terenie Wegier. Bogini-matka byta
opiekunka osady Lutecja, obecnego Paryza.

Nawet po przyjeciu przez Francje chrzescijanstwa posag Izydy, uznanej za §wigta, stat
do r. 1514 (!) przy murze potudniowym opactwa Saint-Germain-des-Pres. Wniosek z tego
taki, ze w centrum Francji Izyda byla popularna o dobre tysiac lat dtuzej niz w Egipcie, gdzie
kult jej wygast w V w. n.e.

Dzigki genialnej sztuce Starozytnego Egiptu obraz Izydy byt opiewany i rozstawiany,
przy czym wlasnie sztuka egipska, po raz pierwszy na §wiecie, stworzyta pelen poezji symbol
macierzynstwa, przedstawiajac kobiete z dzieckiem na reku. W sztuce Egiptu Izyda z reguty
przedstawiona jest w postaci matki karmiacej piersia Horusa lub trzymajacej go na kolanach.

Nic wiec w tym dziwnego, ze uksztaltowany w Egipcie ideat kobiety-matki wywart
powazny wpltyw na ikonografi¢ Matki Boskiej, przedstawianej zwykle z Dzieciatkiem na
reku.

Do ikonografii chrzescijanskiej przenikngly rowniez wyobrazenia egipskie o Sadzie
Ostatecznym. Ozyrys, podobnie jak i Chrystus, nie wraca na ziemi¢ po swym cudownym
zmartwychwstaniu, ale udaje si¢ do $wiata pozaziemskiego, do $wiata zmartych. Tam Ozyrys
wlada egipskim rajem.

W tym raju zmartwychwstanie kazdy Egipcjanin, by zy¢ zyciem wiecznym w $wiecie,
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w ktorym nie ma biednych i bogatych, w ktorym wszyscy sa rowni i szczgsliwi... Ale, aby
dosta¢ si¢ do tej ziemi obiecanej, na te pola szczgsliwych, trzeba mie¢ serce bez grzechu.
Udowodni¢ to musi dusza zmarlego.

Idea Sadu Ozyrysa wywarla ogromny wplyw na pojecie Sadu Ostatecznego
w chrze$cijanstwie. W celu sprawdzenia, czy serce ludzkie jest grzeszne, bogowie Anubis
1 Horus wazyli to serce na wadze stojacej w sali, w ktérej Ozyrys sprawowat swoj sad nad
duszami. Wiadomo, jak duze znaczenie ma waga sprawiedliwosci w chrzescijanskich
kazaniach o zyciu pozagrobowym. Ale nie tylko dogmaty, przypowiesci, pojgcia raju i piekta,
»zmartwychwstania” czy ,,Sadu Ostatecznego” zapozyczyl antyk i S$redniowiecze ze
Starozytnego Egiptu.

Kraj piramid mozemy rowniez uzna¢ za miejsce narodzin zoologii, geografii, fizyki
1 chemii.

Z prac kaptanow egipskich czerpalo wiedzg wielu filozoféw i uczonych antyku.
Wymieni¢ tu mozna Platona 1 Demokryta, Archimedesa i1 Pitagorasa. Matematyka papirusow
stala si¢ podstawa geometrii; Grecy kontynuowali i rozwingli prace kaptanow egipskich.
Poczatkdw medycyny 1 literatury pigknej, pisma alfabetycznego i rzezby monumentalnej oraz
wielu innych osiagnie¢ cywilizacji zachodnioeuropejskiej nie mozna rozpatrywac
w oderwaniu od osiagni¢¢ egipskiej mysli naukowej 1 artystyczne;.

I tak doszlismy do problemu zasadniczego. Czy jedynie kultura antyku i Europy
zachodniej zawdzigcza tak wiele cywilizacji doliny Nilu? Czy istnieje ewentualno$¢, iz
Egipcjanie wywarli wptyw 1 na inne narody i kraje? Czy nie warto by poszuka¢ tego wptywu
ina catej kuli ziemskiej, az do Wyspy Wielkanocnej i Nowego Swiata? Moze cywilizacja
egipska okaze si¢ kolebka ludzkiej cywilizacji w ogdle, a religia Egiptu prareligia $wiata?
Wszak starozytni mieszkancy doliny Nilu nie trzymali si¢ tylko swych granic, lecz

przedsigbrali naprawdg zadziwiajace i dalekie podroze.
GORY KSIEZYCOWE I LUK POLUDNIOWY *
Skad bierze swe wody jedna z najwigkszych rzek afrykanskich, ,,Serce Egiptu” - Nil?
Problem ten intryguje ludzi od wielu tysigcy lat. I dopiero nie tak dawno, bo w koncu XIX w.,

europejscy podroznicy odkryli, ze Nil wyptywa z wielkich, gorskich jezior Afryki Srodkowe;.

® Chodzi o tuk, jaki zatacza kontynent afrykanski na poludniu.
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Uderzajacy jednak jest fakt, ze gory te i jeziora byty znane starozytnym geografom juz okoto
2000 lat temu. Rzymianie przeprowadzili podroz rekonesansowa w gor¢ Nilu, prawie do
samego rownika, okoto 60 r. p.n.e. Greccy 1 rzymscy geografowie otrzymywali od
okolicznych mieszkancow lub arabskich kupcéw wiadomosci o ogromnych, pokrytych
$niegiem gorach w glgbi tropikalnej Afryki. Nazwano je poetycznie ,,Ksigzycowymi”.

Te informacje na temat zrodel Nilu, ktore posiadali Rzymianie, nie nalezaly do
najpierwszych. Juz 2000 lat przed nimi bagna Nilu znane byly Egipcjanom. Upewnia nas
w tym inskrypcja Ramzesa Wielkiego: ,,Wielki krag, morze, poludniowe tereny kraju Negrow
rozposcierajace si¢ tak daleko jak bagna, jak granice mroku i nawet do granic czterech shupow
nieba.”

Ale jeszcze znacznie wczesniej przenikali Egipcjanie w serce Afryki, odbywali nie
tylko podréze ladem, ale i wyprawy morskie. Najstarsza ekspedycj¢ morska zorganizowala
krolowa Hatszepsut na pigtnascie stuleci przed nasza era. Ekspedycja wyprawita si¢ do
dalekiej krainy Punt, ,rozleglego kraju, znanego Egipcjanom tylko ze styszenia” - jak mowi
inskrypcja na murach $§wiatyni Deir El-Bahari. ,,Okrety byly zaladowane az po burty
wszystkimi skarbami krainy Punt i wieloma drogocennymi wyrobami z drewna... grudami
wonnej zywicy 1 drzewkami mirry, mnostwem drewna hebanowego i ko$ci stoniowej
oprawnej w lite ztoto z kraju Aamu... wonna zywica, kadzidlem, czarnym pigmentem do
malowania oczu, pawianami, koczkodanami, chartami, a wreszcie skorami lampartow
i niewolnikami wraz z ich dzieémi...”

Kraina Punt lezata we wschodniej Afryce, prawdopodobnie byto to wybrzeze Somalii.

Okrety odwaznych zeglarzy egipskich wyptynety jednak duzo dalej, wzdhuz
,wielkiego tuku” wybrzeza afrykanskiego, 1 ptynety tak dtugo, az okrazyty caty kontynent. Ta
heroiczna podr6z miala miejsce w latach 596-594 p.n.e., a wigc ponad dwa tysiace lat temu.

Musiata to by¢ naprawde nadzwyczajna podréz, skoro wywotala niedowierzanie
nawet w starozytnosci. Ciekawe, ze starozytni wyrazali watpliwo$¢ co do tej czgsci relacii,
ktora dla nas jest Swiadectwem, ze podrdz ta rzeczywiscie si¢ odbyta.

W jednym ze swych dziet opowiada Herodot o takiej podrdzy starozytnych zeglarzy
wokot Afryki.

Udali si¢ oni w t¢ daleka droge na rozkaz faraona Necho, wyplywajac na Morze
Czerwone, by w ciagu dwu lat optyna¢ kontynent i poprzez Ciesning Gibraltarska i Morze

Srédziemne powréci¢ do Egiptu.
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3. Okrety egipskie w krainie Punt. Plaskorzezba ze $wiatyni krolowej Hatszepsut w Deir El-Bahari.

Na temat prawdziwosci tej podrozy juz sam Herodot wyrazat watpliwos¢. Przeciez
zrelacji zeglarzy z okresu podrézy wynikalo, Zze slofice znajdowato si¢ nie z lewej, lecz
z prawej strony! Wszyscy uczeni starozytni i §redniowieczni réwniez uznali taka wersje
podrézy za ktamliwa, poniewaz uwazali za nieprawdopodobne, by stonce mozna byto oglada¢
na potnocnej czgsci nieba.

Kiedy jednak Europejczycy znalezli si¢ na potkuli poludniowej, mogli naocznie
stwierdzi¢, iz tam rzeczywiscie stonce §wieci z prawej strony, a wigc marynarze moéowili
prawde. Zatem wiadomos$¢ ,,niewiarygodna” otrzymata dowdd prawdy wilasnie dzigki swej

,hiewiarygodnos$ci”.

POSAGI, MUMIE, HIEROGLIFY, PIRAMIDY

Tak wigc Egipcjanie 1 zeglarze feniccy w shuzbie faraondéw (to wiasnie oni na rozkaz
Necho optyneli Afryke) juz w glgbokiej starozytnosci udawali si¢ w dalekie podroze ladowe
i morskie. Egipskie rzezby znajduja archeologowie na Uralu i w potudniowej Afryce, na
Ukrainie i zachodniej Syberii, w Altaju i Hiszpanii. Niewykluczone, ze wlasnie cywilizacja
egipska byta tym zrodtem, z ktorego czerpaty starozytne kultury Azji, Afryki 1 Europy. Moze
dotyczy to rowniez Ameryki i Oceanii?

Inkowie, mieszkancy dawnego Peru, sktadali hotd Stoncu, jako swemu najwyzszemu
bostwu. Najwyzszym bogiem Egiptu byl Amon-Ra, wielki bog-Stonce. W jezyku
mieszkancow Wyspy Wielkanocnej stonce nosi nazwe raa zblizong bardzo do egipskiego
»Ra”. Stoncu oddawano hotd w starozytnych Indiach, w Persji, w Rzymie 1 Meksyku, na

terenie Skandynawii i Migdzyrzecza. Czy nie jest ta religia stonca prareligia, a jej miejscem
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urodzenia kraj piramid? Zdaniem obroncow ,,stonecznego §wiatopogladu” tak wtasnie sprawa
wyglada.

Zdaniem prof. George’a Elliota Smitha (co prawda profesora medycyny i specjalisty
od anatomii mdzgu, a nie historii starozytnej) cywilizacja na naszej planecie narodzita si¢
tylko raz i1 w jednym miejscu - w dolinie Nilu, w Egipcie. W poszukiwaniu ztota i peret
»Synowie Stonca” odbywali dalekie podroze i ta droga rozprzestrzenili wysoka kultur¢ na
teren Mezopotamii, Indii, Chin, Indonezji, na wyspy Oceanu Spokojnego i do Ameryki.

»Cudem numer jeden” starozytnego Egiptu sa gigantyczne piramidy. Ale przeciez
ogromne piramidy wznosili réwniez mieszkancy wysp Oceanii i narody Srodkowej
1 Potudniowej Ameryki, Egipcjanie grzebali w nich faraonow, arystokratow 1 kaptanoéw. To
samo czynili Indianie peruwianscy. Doktadnie tak samo jak w Egipcie istnial tam zwyczaj
mumifikowania zwlok. Ten sam obyczaj zachowali Guanczowie, mieszkancy Wysp
Kanaryjskich, jak i zyjacy na drugim koncu $wiata mieszkancy Polinezji oraz Indianie
Majowie. Izraelici 1 Majowie, Sumerowie 1 Aztekowie, jasnowlosi Skandynawowie
1 ciemnoskorzy Drawidzi otaczali weza nimbem $wigtosci. A przeciez w religii Egipcjan kult
weza zajmowal poczesne miejsce.

Kaptani Wyspy Wielkanocnej i Chinczycy, Majowie i Sumerowie, mieszkancy
najstarszych miast Indii - Mohendzo-Daro, Harappy, Czanhu-Daro 1 Hetyci, Kretenczycy
1 starozytni mieszkancy Peru - wszyscy uzywali pisma, ktérego zasady sa zbiezne z egipskimi
hieroglifami. Interesujace, ze szereg znakow pisma Wyspy Wielkanocnej, Egiptu i Krety jest
identyczny. Moze wigc dolina Nilu jest ojczyzna pisma hieroglificznego? Moze akurat tutaj
narodzitfa si¢ idea pisma, ktora ,,Synowie Stonca” rozprzestrzenili po catej kuli ziemskiej?

Majestatyczne kolosy Egiptu maja wiele wspdlnego z kamiennymi posagami Wyspy
Wielkanocnej, z budownictwem Majoéw i innych narodéw Ameryki. W dzietach sztuki wielu
starozytnych cywilizacji mozna doszukac si¢ wspolnych cech. Oblicze bogow egipskich i ich
atrybuty podobne sa do tych, jakie wystepuja u bogdéw Starego i Nowego Swiata. Moglo si¢
wydawac, ze racje gltoszone przez Elliota Smitha i1 jego zwolennikdéw nie budza watpliwosci.
Tam jednak, gdzie dla niedo$wiadczonego oka ,,wszystko jest oczywiste”, do§wiadczony
badacz znajduje fakty, ktore demaskuja te ,,oczywistos¢”. Zdarzylo si¢ to w teorii
»panegipskiej”, ktora, jak wiemy, glosita, ze miejscem narodzin wszystkich cywilizacji

1 religii $wiata byt Egipt.
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ZBIEZNOSC NIE TAKA ZNOW ZADZIWIAJACA

Stonce daje $wiatlo 1 cieplo: nic zatem dziwnego, ze prawie wszystkie narody
uznawaly, niezaleznie od Egipcjan, t¢ dzienna gwiazdg za poteznego boga przynoszacego
ludziom zycie i $wiatlo. Czlowiek pierwotny nadawal cechy boskie i zjawiskom przyrody,
1innym cialom niebieskim: bogiem byt wiatr 1 ksigzyc, grzmot 1 gwiazdy, planety 1 klgski
zywiotowe. Kiedy zaczety si¢ formowac panstwa, bogoéw jak i ludzi zaszeregowano ,,wedlug
rangi 1 wedlug stopnia”: jedni trafili do nizszej kategorii bogéw i bozkdéw, inni znoéw
awansowali w szeregi ,,bostw wyzszych”, na czele ktorych stal ,,bog najwyzszy”.

W Egipcie i na terenie Peru tym bogiem najwyzszym byto Stonce, w Grecji - Zeus,
u Hetytow - bog burzy, u wojowniczych meksykanskich Aztekow - bog wojny, u rolnikoéw
Majow - bog deszczu. Chociaz dla tych ludow stonce bylo rowniez bogiem, nalezato jednak
do kategorii drugorzednej, wystgpowato w roli podwtadnego. Brak wigc jakichkolwiek
podstaw, ktore pozwolityby uzna¢ wpltyw Egipcjan na przyznanie stoncu cech boskich
w religiach wielu krajow 1 ludow, jako ze prawdziwe slonce, a nie Amon-Ra, egipski bog-
Stonce, postuzyto im za pierwowzor.

W naturalny sposob mozna roéwniez wyjasni¢ pochodzenie piramid, ogromnych
posagdéw, kultu weza. Trudno bylo wznie§¢ budowle monumentalna w innej formie niz
piramida, przy niedoskonatej technice owczesnej architektury. Podobienstwa kamiennych
kolosow spowodowane sa oczywiscie ich przeznaczeniem, ich celem, ktéremu miaty shuzy¢.

Nalezy tutaj doda¢, iz przy bardziej wnikliwej analizie nawet nie specjalista historyk
sztuki zauwazy réznice w stylu, wystgpujace migdzy monumentalnymi budowlami Egiptu,
Wyspy Wielkanocnej, Indii, Potludniowej i Srodkowej Ameryki.

Kult weza, jak réwniez 1 innych zwierzat, byl przezytkiem wierzen czlowieka
pierwotnego, nadajacego cechy boskie nie tylko zywiolom i zjawiskom przyrodniczym, ale
1 zwierzgtom, obdarzonym sila 1 zr¢cznoscia niedostepna cztowiekowi.

Hieroglify egipskie wykazuja podobienstwo ze znakami kohau rongo-rongo
(méwiacego drzewa)* na Wyspie Wielkanocnej, jak réwniez z pewnymi innymi znakami
pism starozytnych. Podobienstwo to nie jest wynikiem tego, ze Egipcjanie przekazali swe
pismo innym ludom: wspolne cechy wykazuja znaki przedstawiajace ksigzyc, stonce,

cztowieka, wodg 1 szereg innych, ,,uniwersalnych”.

* Drewniane deseczki z wypisanymi na nich hieroglifami, zwane w jezyku mieszkancow
Wyspy Wielkanocnej kohau rongo-rongo. Patrz blizej rozdziat ,,Tajemnice kraju Hotu-matuy”.
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Trudno w inny sposob narysowaé ksigzyc, jak D (Starozytny Egipt) lub = (starozytne
hieroglify Chin) wzglednie -(J(pismo Wyspy Wielkanocnej).

R&zne byly sposoby mumifikowania stosowane przez Egipcjan, Inkow, mieszkancoéw
Polinezji i innych ludow.

Jedno tylko pierwotne plemi¢ zamieszkujace wyspy Cie$niny Torresa mumifikowato
ciala w sposob stosowany przez Egipcjan. Sposob ten wymyslili zyjacy w epoce kamiennej
miejscowi czarownicy, oczywiscie bez pomocy ,,Synow Slofica”.

Ostatecznie problem rozstrzygngli badacze, udowadniajac, ze starozytni mieszkancy
doliny Nilu nie podejmowali zeglugi oceanicznej, ograniczajac swe podroze do zeglugi
przybrzeznej i1 nie odwazali si¢ wyplywa¢ w nieznana droge na petlne morze. Ich zegluga
miala charakter kabotazowy, co oznaczalo, Ze nie mogli oni dotrze¢ do brzegéw Oceanii,

a tym bardziej Ameryki.
«PIRAMIDOLOGIA»

Mniej wigcej réwnoczesnie z teorig ,,panegiptyzmu’ nastapil koniec innej, nie mniej
romantycznej i nie bardziej uzasadnionej teorii, zaktadajacej bardzo wysoki stopien wiedzy,
jaka posiadali studzy boga Tota - kaptani egipscy.

Ze stéw autoréw antycznych wynika, ze kaptani egipscy ,,posiadali duze wiadomosci
naukowe na temat zjawisk astronomicznych, lecz ze byli to ludzie skryci i niesktonni do
przekazywania swojej wiedzy innym”, i aczkolwiek mysliciele antyczni probowali jak
najwigcej zaczerpnac ze skarbnicy madrosci egipskiej, zmuszeni byli ze smutkiem stwierdzié,
ze ,,barbarzyncy ukryli znaczna czg$¢ swojej wiedzy”.

Jak wielka jednak byla ta ,wiedza tajemna”? Zatajenie jej przed Grekami
i Rzymianami nie przedstawialo wigkszych trudno$ci, poniewaz nie posiadali oni
umiejetnosci czytania egipskich hieroglifow. My wiemy, ze dlugos$¢ ,,rzeczywistego roku”
oraz niektore podstawy geometrii Grecy przejgli wtasnie z Egiptu. Stamtad rowniez przejeli
sztukg przechowywania ksiag, zapozyczyli za posrednictwem Fenicjan pismo alfabetyczne
oraz nauczyli si¢ wielu innych rzeczy, ktore legty u podstaw zachodniej cywilizacji. Ale cata
ogromna cz¢s$¢ tych wiadomosci zagingta razem z egipskimi kaptanami i1 pozostata dla swiata
nie znana... do czasu, gdy w XIX w. rozszyfrowano starozytne hieroglify. Jakie wigc skarby
zatajonej madrosci stangty przed oczami uczonych?

Niestety, zadnych specjalnych tajemnic, ktérych oczekiwano od hieroglifow, teksty

egipskie nie zawieraly. Niektorzy z uczonych byli zdania, ze przyczyna tego jest
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nieumiejgtnos¢ interpretacji. By¢ moze, nalezy umie¢ ,,czyta¢ migdzy wierszami”, rozumieé
stowa 1 zwroty nie dostownie, lecz alegorycznie?

Astronom angielski Charles Piazzi Smyth zamieszkal na cate dwa lata w piramidzie
Cheopsa i1 przeprowadzil jej pomiary. W rezultacie tej naprawdg tytanicznej pracy ukazata si¢
ksiazka Zycie i praca w Wielkiej Piramidzie, dajaca poczatek ,piramidologii”. Zdaniem
Smytha, rozmiary i1 usytuowanie piramid zawieraja niezwykle wysoka wiedzg starozytnych
Egipcjan w zakresie astronomii (tacznie z doktadnym okre§laniem odlegtosci migedzy Ziemia
1 Stoncem). Sarkofag z krolewskiej komory ,,0jciec piramidologii” oglosit ni mniej, ni wigcej
za jednostk¢ miary uzywana przez dwa ,najbardziej oSwiecone” panstwa $wiata - Anglig
1 Ameryke (i to nie sarkofag, a zaledwie ,,skrzyni¢ na zboze”), poniewaz wielko$¢ kamienia,
z ktérego budowano piramidg, byla wielokrotnoscia jakiejs wielkosci, zblizonej do cala
angielskiego, ktoéra nazwano calem piramidalnym.

Smyth miat mase¢ kontynuatorow. Ogloszono, iz proporcje §wiatyni Salomona sa
identyczne z proporcjami piramidy Cheopsa 1 ze w ogole ta piramida jest ,,wyryta w kamieniu
Biblig”! Twierdzono réwniez, ze ogdlny plan piramidy Cheopsa, potozenie komor, korytarzy

1 kanatow wentylacyjnych przedstawia symbol historii ludzkosci.

..l JEJ KRACH

Manipulacje z liczbami wywotaly juz z samego poczatku sprzeciw egiptologdw.
Zglosili réwniez protest i matematycy, stwierdzajac, ze pomiary z dokladnoscia do
centymetra nie maja sensu w wypadku takiego kolosa, jaki piramida Cheopsa, tym bardziej ze
jej wierzchotek jest zrujnowany, nie zachowaly sie rowniez okladziny. ,,Zadna wigc mistyka
liczb, operujaca dowodami wymierzonymi w centymetrach lub calach, nie zastuguje na wiarg.
Niemal wszystkie jednak dalsze twierdzenia polegaja na bl¢dnych pomiarach lub na
przesadnym, catkowicie dowolnym rozwijaniu wnioskow, jakie mozna wysnu¢ z kazdej
wielkiej budowli, gdy mierzy si¢ ja bardzo matymi jednostkami miary” - pisze Ceram.*

W 1922 r. rodak Cerama, egiptolog L. Borchardt, po doktadniejszym zbadaniu
piramidy Cheopsa, niz uczynil to Piazzi Smyth, polozyl kres piramidologii, publikujac
ksiazke Przeciw cyfrowej mistyce wokotl Wielkiej Piramidy w Giza. Ksiazka ta zadala

decydujacy cios pretensjom mistykow 1 fantastow do ,,naukowosci” ich obliczen.

* C. W. Ceram, Bogowie, groby i uczeni, przet. J. Nowacki, Warszawa 1958.
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Doktadnie tak samo przedstawiata si¢ sprawa z innymi probami komentowania
symboli 1 przenosni tekstow egipskich, ukrywajacych jakoby nadzwyczaj wysoka wiedze
egipskich kaptandéw. A proby te byly wielce interesujace. Wynalazek prochu, wiele osiagnigé
wspolczesnej medycyny, astronomii, biologii uznano za ,,wiedzg tajemna” kaptandéw znad
Nilu. Niektoérzy z tych autorow przypisywali Egipcjanom znajomo$¢ najstarszej historii
geologii naszego globu na poziomie nauki wspoétczesnej.

Powstaje tutaj chyba naturalne pytanie: w jaki sposob mogli starozytni mieszkancy
doliny Nilu doj$¢ do takich wiadomosci, jezeli dodawanie utamkow tyto dla nich zadaniem
trudnym. Nie wytrzymywaty krytyki i wszystkie inne rozwazania o ,,tajemnicach kaptanow”,
o ich duzej wiedzy 1 wysokim poziomie nauki dostgpnej jedynie wtajemniczonym.

Kasta kaptanow w starozytnym Egipcie byta niezwykle konserwatywna, dlatego tez,
zdaniem B.A. Turajewa, przepisywata bez zadnych zmian stare recepty lekarskie,
niedoktadne zadania arytmetyczne, powierzchowne i przyblizone obliczenia geometryczne.
Totez doszukiwanie si¢ u nich wynalazkow 1 odkry¢, przewyzszajacych osiagnigcia
wspotczesne] mysli naukowej, moze by¢ oczywiscie nie pozbawione romantyzmu, ale,
delikatnie mowiac, jest bezsensowne.

Spoteczenstwa Egiptu stworzyly zadziwiajaca sztuke, wspaniala literaturg, samoistna
kulturg, wnoszac nadzwyczaj cenny wktad do skarbnicy kultury ogo6lnoludzkiej. Mimo to
jednak Egipt nie byl kolebka cywilizacji. Wszystkie proby, aby to udowodnié, skonczyly si¢
niepowodzeniem.

Ale na wschodzie, w dolinie Tygrysu i1 Eufratu, archeolodzy odkryli kulturg, ktora, jak
si¢ wydawato, przewyzszata wiekiem nie tylko kulture egipska, ale 1 wszystkie inne
cywilizacje naszego globu. ,,Historia zaczyna si¢ w Migdzyrzeczu” - takie hasto na trwale

wchodzi na miejsce ,,panegiptyzmu”.
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«DARY WSCHODU»

NINIWA I BABILON

U schytku $redniowiecza gasta $lepa wiara w Biblie. Pismo Swigte poczatkowo stato
si¢ przedmiotem drwin ze strony uczonych, pozniej jednak zapanowata opinia, ze studia
doszukujace si¢ niewiarygodno$ci i majace na celu o$mieszenie §wigtej ksiggi Izraelitow
i chrzescijan do niczego nie prowadza, natomiast wytrawne oko badacza begdzie zdolne
wydoby¢ 1 rozszyfrowa¢ te warunki zycia, ktore doprowadzily do stworzenia Biblii,
1wowczas sta¢ si¢ ona moze cennym zrodtem, shluzacym poznaniu historii starozytnego
Wschodu.

Wieza Babel i ,,grod grodow” Babilon, krol chaldejski Nebukadnezar, bitni
Asyryjezycy i ich stolica Niniwa to sprawy, o ktorych méwita Biblia, a ktore wydawaly si¢
nieprawdopodobne. Przeciez w pustynnym Iraku, w dolinie Tygrysu i1 Eufratu, gdzie powinny
znajdowac si¢ wielkie miasta asyryjskie i babilonskie, brak bylo $ladéw tych poteznych
niegdys stolic. Co prawda, w poblizu Mosulu, na lewym brzegu Tygrysu, wznosza si¢ jakie§
dziwne wzgorza... Tylko okoliczni mieszkancy, ubodzy pasterze, twierdza, jakoby tutaj zyt
Nemrod, zatozyciel Niniwy. Co wigcej, niektorym z nich udawato si¢ znalez¢ kamienne
posazki... Opowiadaniami tymi zainteresowat si¢ Claude James Rich, rezydent Kompanii
Wschodnio-Indyjskiej, 1 rozpoczat poszukiwania na terenie tajemniczych pagorkow.
Wydawalo sig, ze bogowie strzega i tego $wigtego miejsca, gdyz Rich zmarl w czasie
epidemii cholery.

Wdowa po niefortunnym archeologu przekazata do British Museum nikly rezultat
poszukiwan, tak tragicznie przerwanych. Byly to gliniane tabliczki, pokryte znaczkami
w ksztalcie klina, walec zapisany znakami i parg¢ innych przedmiotéw. Znaleziska zmieScity
si¢ w nieduzej skrzynce ,,zawierajacej wszystko, co pozostato z dumnego Babilonu i1 wielkiej
Niniwy” - jak zauwazyt jeden z archeologow.

Dziato sig to wr. 1821. A po dwudziestu jeden latach rozpoczgta si¢ seria wspaniatych
znalezisk, w wyniku ktérych w koncu ubieglego wieku stangta przed zdumionym $wiatem,
dostownie wykopana spod ziemi, legendarna i Niniwa 1 ,,matka miast” Babilon wraz ze swoja

wieza Babel.
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4. Zikkurat Etemenanki w Babilonie (legendarna ,,Wieza Babel”), VII w. p.n.e. Rekonstrukcja.

W r. 1842 Emil Botta, konsul francuski, rozkopat wzgorze w poblizu wsi Chorsabad,
ktére krylo w sobie ruiny patacu asyryjskiego krola Sargona. Alabastrowe $ciany
pomieszczen patacowych pokryte byly wizerunkami brodatych ludzi w dziwnych ubiorach,
rydwanow bojowych, szeregdéw powiazanych jencow. U wrot krolewskich znajdowaty sig
ogromne kamienne posagi. Glowa ludzka wykonana z duzym realizmem, ozdobiona rogami,
byta osadzona na tulowiu wielkiego pigcionogiego skrzydlatego byka.

Wkrotce Austen Henry Layard odkrywa sama stolicg Asyrii - Niniwe.

W poblizu tych wzgorz, wsrod ktérych, jak twierdzili Arabowie, byta niegdys stolica
legendarnego krola Nemroda, zyjacego w niepamigtnych czasach, odkopano nie jeden, ale
kilka kroélewskich patacow. Gigantyczni skrzydlaci ludzie-byki, wspaniale ptaskorzezby
iposagi, wieze, sklady, piekarnie, miejsca kultu, stajnie, tysigce glinianych tabliczek
pokrytych pismem klinowym - wszystko to kryly tajemnicze wzgdrza w poblizu Mosulu.

Ani Rich, ani Botta, ani Layard nie byli archeologami z zawodu. Aczkolwiek odkryli
oni wspaniate pomniki kultury, sztuki, piSmiennictwa, swym po$piechem spowodowali duze
szkody. Archeologiem rutynowanym, z prawdziwego zdarzenia, byt dopiero Robert
Koldewey, ktory odkopat Babilon.

Ponad pigtnascie lat prowadzono prace pod kierownictwem Koldeweya. Trzeba byto
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wglebia¢ si¢ miejscami ponad dwadzieScia metréw, by odstoni¢ z grubej warstwy ziemi
1 otchtani wiekow ruiny ogromnego miasta. Odkryto trzy pasy murdw otaczajacych Babilon.
Odkopano Etemenanki - legendarna ,,Wiez¢ Babel”. Na jej budowe zuzyto osiemdziesiat pig¢
milionéw cegiet. Fundament liczyt dziewigédziesiat metrow szerokosci, jej wysoko$¢ réwniez
dziewieédziesiat metrow... ,,Olbrzymi masyw wiezy, ktora Zydzi w Starym Testamencie
uwazali za symbol ludzkiej pychy, wznosil si¢ posrod wspanialtych $wiatyn-patacow,
rozleglych magazynow, niezliczonych pomieszczen; jej biate §ciany, bramy z brazu otoczone
groznymi, warownymi murami o wysokich portalach z lasem tysiaca wiez - wszystko to
musialo sprawia¢ imponujace wrazenie wielko$ci, potegi i bogactwa, nie spotykanych chyba
nigdzie indziej w rozleglym panstwie babilonskim” - pisat Koldewey.

Odnaleziono wspaniate miasta wymienione w Biblii, a razem z nimi odkryto
dokumenty, mowiace, Ze ,,najstarsza ksigga Swiata”, jak nazywano Biblig, w istocie rzeczy
taka nie jest. Aby jednak odczyta¢ klinowe znaki, trzeba byto duzego trudu uczonych, gdyz na

przestrzeni wielu stuleci nikt nawet nie wiedziat o istnieniu ,,méwiacych klinow”.

CYRUS, SANHERIB, NEBUKADNEZAR

Kiedy wojska Aleksandra Macedonskiego podbity doling Eufratu i Tygrysu, historia
cywilizacji Miedzyrzecza liczyta sobie okoto czterech tysigcy lat. Grecy ztamali hegemonig
perskiego panstwa Achemenidow, najwigkszego, jakie zna starozytno$¢ (pdzniej
przewyzszyly je jedynie imperium Aleksandra Macedonskiego i Imperium Rzymskie).

Miasta Mezopotamii, na czele z wielkim Babilonem, byty w tym czasie opanowane
przez Persow. Dwiescie lat przed Aleksandrem Macedonskim krol perski Cyrus (Kurusz)
»wojskom Akadu wydat bitwg, mieszkancow Akadu on pokonat; ilu mieszkancéw Akadu by
si¢ zgromadzito, on ich zwycigzal” - brzmi tekst babilonskiej kroniki. ,,W miesigcu
Merheszwan, w dzien trzeci, wkroczyl Cyrus do Babilonu, a ulice przed nim wystano
gatazkami”, gdyz ,,oglosit on pokoj calemu miastu”.

Persowie nalezeli do wojowniczych plemion koczowniczych, zjednoczonych silna
wladza. Ich kultura, w swej podstawie samoistna, znajdowata si¢ niewatpliwie pod wptywem
bardziej starych i bardziej rozwinigtych cywilizacji Migdzyrzecza. Zajmujac Babilon Cyrus
oszczedzit mu grabiezy 1 pozogi.

Inaczej jednak postgpowali z Babilonem inni ,,barbarzyncy” - Asyryjczycy, ktorzy na
kilka wiekéw przed Persami stworzyli tutaj potezna monarchig. Krol asyryjski Sanherib

zburzyt Babilon w barbarzynski sposob.
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,,Z radoscia wkroczylem do jego patacu w $rodku Babilonu i otwartem jego skarbiec.
Ztoto, srebro, naczynia ze zlota 1 srebra, drogocenne kamienie, réznego rodzaju dobra
iniezliczone bogactwa, haracz, jego naloznice, dworzan, zausznikow, S$piewakow
1 $piewaczki, wszystkich, ilu ich bylo, rzemie$lnikdéw, sprzet jego patacu zabratem jako swoja
zdobycz” - szczyci sig¢ Sanherib. Tej zdobyczy byto jednak za mato - Babilon doszczetnie
zburzono, - mury obronne, §wiatynie, palace, domy, warsztaty zniesiono z powierzchni ziemi,
a ruiny wrzucono do rzeki, pozostate budowle podpalono, a na nie dopalone szczatki rungty
fale Eufratu, gdyz na rozkaz despoty otwarto wszystkie §luzy i1 zniszczono tamg. Babilon
przestat istnie¢. ,,Zrujnowatem go bardziej doszczgtnie, niz uczynit to potop” - cynicznie
stwierdzil Sanherib.

Po zabojstwie tego krola, nastepca 1 syn Sanheriba, Asarhaddon, rozkazat odbudowac
zrujnowane miasto. P6zniej krdl babilonski Nebukadnezar (w tym czasie jarzmo asyryjskie
zostalo juz zrzucone, a stolica Niniwa zburzona nie mniej doktadnie niz Babilon) przeksztalcit
to miasto w wielkie centrum starozytnego §wiata.

Okres rzadow Nebukadnezara i jego nastgpcOw nosi nazwe ,,nowobabilonskiego”,
poniewaz takze i przed asyryjskim najazdem Babilon byt stolica panstwa. Twoércami jego byli
Akadowie, naréd uzywajacy jezyka pokrewnego starozydowskiemu i arabskiemu; do naszych
czasOw przechowato si¢ wiele pisemnych dokumentéw tego okresu, z ktorych najbardziej
stawnym jest Kodeks Hammurabiego, diorytowa stela zapisana pismem klinowym - zbior

praw liczacy okoto czterech tysigey lat.

PISMO KLINOWE ZACZYNA MOWIC

Dla ludow starozytnego Wschodu jezyk starego krolestwa babilonskiego 1 jego
klinowe pismo odgrywaly rolg swego rodzaju ,,j¢zyka migedzynarodowego”. Postugiwaly si¢
nim rézne ludy. Niektérzy, jak np. Asyryjczycy, uzywali jednego z dialektow jezyka
akadyjskiego, jezyk za$ niektorych innych ludéw nie posiadat zadnych cech wspdlnych
z jezykami semickimi. Z pisma babilonskiego korzystali Hetyci, Elamici, jak rowniez inni,
w celu zapisu tekstow w swoim j¢zyku ojczystym.

Dwadziescia pig¢ stuleci wczesniej krol perski Dariusz I Wielki polecit wyry¢ na
wysokiej skale nad miejscowoscia Behistun (w zachodnim Iranie) inskrypcje stawiaca jego
zwycigstwa. Inskrypcje wykonano w trzech jezykach: rodzimym, tj. perskim, w elamickim
(kultura staroperska kontynuowata tradycje Elamu) i w jezyku ,,migdzynarodowym” -

akadyjskim. Wszystkie teksty napisano pismem klinowym.
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Klucz do odczytania pisma klinowego znalazt w poczatkach ubieglego stulecia
genialny Georg Friedrich Grotefend, syn szewca, skromny nauczyciel szkolny: porownujac
imiona krolow, okreslit znaczenie trzynastu znakéw klinowych. Jezyk staroperski nie byt
lingwistom obcy, poniewaz znane im byly starozytne hymny Awesty i pokrewne indyjskie
Wedy. Odczytano tekst perski, a przy pomocy tego jezyka, akadyjski i elamicki. W potowie
XIX w. stworzono zasady umozliwiajace czytanie 1 interpretacj¢ jezyka akadyjskiego;
pozostawato jedynie uzupeic¢ stworzony schemat szczegdtami przez obrazowe poroOwnanie,
jak twierdzit Johannes Friedrich, znawca pism starozytnych.

Po6zniejsze badania posuwaty si¢ bardzo szybko i, jak pisat 6w uczony, mozna jedynie
wyrazi¢ zdziwienie, ze w tak krétkim czasie udato sig osiagnaé pelne zrozumienie tekstow.

Z kazda nowa ekspedycja archeologow do Mezopotamii wzrastata liczba tych tekstow.
Odkryto ogromna bibliotekg¢ krola asyryjskiego Assurbanipala (Sardanapala) zawierajaca
tysiace ,,glinianych ksiag”. Na terenie $wiatyni w jednym z miast babilonskich odkryto ponad
sto tysiecy klinowych dokumentow, z ktorych kazdy odstaniat nowa stronice historii
Migdzyrzecza.

Jest prawda, ze wielu uczonych wyrazalo watpliwosci na temat prawidlowosci
odczytywania tych pism. Zdaniem znawcdéw babilonskie znaki klinowe byly wieloznaczne:
ten sam znak mogt w jednym wypadku przekazywaé stowo, w innym sylabg, a w jeszcze
innym mogt by¢ tylko ,,wskazowka” - determinatywem (okreslnikiem). ,,Jak wigc mozna
czyta¢ prawidlowo pismo klinowe przy takiej wieloznaczno$ci?” - zapytywali sceptycznie
nastrojeni badacze.

Aby przeprowadzi¢ dowodd, czy sa one odczytywane wlasciwie, zorganizowano we
wrzesniu r. 1857 swego rodzaju ,,egzamin”. Szczgsliwy zbieg okolicznosci sprawit, ze w tym
czasie w Londynie przebywalo czterech wybitnych specjalistow w zakresie pisma klinowego.
Byli to: Edward Hincks, Henry Rawlinson, ktoéry z narazeniem zycia skopiowat inskrypcje
wyryta na niedostgpnej skale w poblizu Behistunu a ktora data poczatek odczytaniu pisma,
William Talbot, znany réwniez jako matematyk i pionier fotografii, i na koniec znakomity
jezykoznawca Jules Oppert. W zapieczgtowanych kopertach otrzymali oni kopig¢ $wiezo
znalezionej inskrypcji asyryjskiego krola Tiglatpilesara I z prosba o jej odczytanie.

Kiedy zakonczono prace, okazato sig, ze wszystkie cztery przeklady byly w istotnych
punktach zupehie identyczne. Sceptycy zostali zawstydzeni; stato si¢ oczywiste, ze metoda
odczytywania akadyjskich klinow stoi na trwatym i pewnym fundamencie.

I podobnie jak odkrycie Champolliona dato poczatek egiptologii, ten z powodzeniem

zdany ,,egzamin” w r. 1857 zapoczatkowat nowa naukg - asyriologie.
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,Prace badawcze drugiej potowy XIX w. i poczatku XX w., poswigcone
rozpracowaniu wielu pojedynczych problemow, przeksztatcilty asyriologie
w pelnowartosciowa galaz filologii, w samodzielna nauke - pisze J. Friedrich. - Po tym jak
ustalono semicki charakter tego jezyka, okreslenie znaczen stow akadyjskich bylo tatwiejsze
przez wykorzystywanie przede wszystkim stow z jezykdéw hebrajskiego i arabskiego,
szczegolnie tych, ktore sa podobne 1 bliskie w brzmieniu do akadyjskiego.”

Na poczatku naszego stulecia filolog niemiecki Friedrich Delitzsch uczynit z Niemiec
centrum studiow pisma klinowego. Jego uczniowie przenie§li swa dziatalno$¢ na potkule
zachodnia: duza liczba asyriologéw pracuje w Stanach Zjednoczonych. ,,Ojcem rosyjskiej
asyriologii” byt wielki uczony M.B. Nikolski. Jego wuczniowie 1 wspoOtpracownicy

W.S. Goleniszczew, B.A. Turajew i inni wyksztalcili cala plejade utalentowanych badaczy.

«WIELKI PRZEKE.ADANIEC»

,»Wielkim przektadancem” nazywa si¢ czasami ziemie Migdzyrzecza. 1 rzeczywiscie,
na obecng kulturg Iraku mialy wplyw wielorakie inne cywilizacje, ktorych korzenie siggaja
w gleboka starozytnos¢. I dostownie jak w wielowarstwowym przekladancu spod kazdej
stare] warstwy wylania si¢ inna, jeszcze starsza kultura. Juz w drugiej potowie ubiegtego
wieku asyriolodzy zaczeli domysla¢ sig, ze kultura Semitow-Akadoéw musiata mie¢ podioze
w jeszcze starszej cywilizacji. Wskazywatly na to niezrozumiate stowa w klinowych tekstach.
Nie mozna ich bylo czyta¢ po akadyjsku, gdyz tracily sens. Niektorzy z badaczy uznali za
mozliwe, 1z istnieje jaki$ tajemniczy jezyk kaptanow babilonskich. Ale dalsze znaleziska na
terenie Migdzyrzecza wskazaly, ze sprawa nie polega na tajemniczosci, aczkolwiek kaptani
babilonscy rzeczywiscie postugiwali si¢ niezrozumiatym jgzykiem. Tajemniczym jgzykiem
okazat si¢ sumerski, ktorym wyktadano w szkotach ksztalcacych kaplandéw 1 ktéry pehit
funkcje jak gdyby ,,sredniowiecznej taciny” starozytnego Wschodu (odkrycie to jest dzietem
Edwarda Hincksa, jednego z uczestnikow ,,egzaminu asyriologdéw”).

W Babilonii méwiono po akadyjsku, a wige kaptani musieli studiowa¢ jgzyk sumerski
wylacznie z ksiag (oczywiscie glinianych). Do naszych czaséw przechowaly si¢ wykazy stow
sumerskich z ich przekladem na akadyjski; zachowaly si¢ rozmaite hymny sumerskie
1 zaklecia tacznie z ,,przypisami” w jezyku akadyjskim.

Wykorzystujac te materiaty, uczonym udato si¢ wnikna¢ w tajemnice tego trudnego
jezyka. Do dnia dzisiejszego jezyk Ow jest przedmiotem studiow filologéw; w badaniach nad

tekstami literackimi palme¢ pierwszenstwa dzierzy Amerykanin Samuel Kramer, w zakresie
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tekstow dotyczacych konkretow i spraw gospodarczych - radzieccy uczeni z Wasylem Struwe
na czele.

W czym lezy przyczyna nakazujaca kaptanom Babilonu studia nad trudnym i zawitym
jezykiem? Czyzby zamitowanie do jezykoznawstwa? Oczywiscie nie. Zawazyl tutaj fakt, ze
teksty religijne Akadow stanowily nieraz przeklad z sumerskiego. Dotyczy to nie tylko religii,
ale 1 literatury, sztuki, poczatkéw wiedzy naukowej, wigkszosci osiagni¢¢ kulturalnych
1 gospodarczych, ktore, jak to wykazaty wykopaliska, nalezaly do okresu poprzedniego -
sumerskiego.

W koncu XIX w. Francuz Ernest de Sarzec odkopat sumerskie miasto Lagasz, starsze
o wiele stuleci od stynnego Babilonu. Ekspedycja amerykanska przeprowadzita poszukiwania
archeologiczne w gtéwnym kulturalnym 1 religijnym os$rodku Sumeru - w Nippur. Anglik
Leonard Woolley odkryl w starozytnym miescie Ur grobowce krolewskie, pozwalajace
odtworzy¢ rytuat grzebalny Sumeréw, a tym samym ich religijne wyobrazenia.
W grobowcach tych odnaleziono przepigkne wyroby ze zlota 1 lapis-lazuli. Ale chyba
najbardziej sensacyjnym znaleziskiem Woolleya byly... §lady ,,potopu”, o ktorym moéwi
Biblia.

Archeologia udowodnita to, czego dawno domyslali si¢ jezykoznawcy studiujacy
teksty klinowe, ze podanie o potopie zrodzito si¢ w Migdzyrzeczu i stad zostato zapozyczone
przez starozytnych Izraelitow. Pierwszy na t¢ mysl wpadl George Smith, znakomity uczony-

samouk, ktory ze zwyktego grawera stal si¢ znanym asyriologiem.

EPOS O GILGAMESZU 1 POTOP

W zweglonych ruinach jednego z palacow Niniwy znaleziono sterty tabliczek
glinianych, w wigkszos$ci porozbijanych, zmieszanych z ziemia i $mieciami. Na wszelki
wypadek archeolodzy napehili kilka skrzyn tym ,,Smieciem” 1 wystali do British Museum
wraz z innymi przedmiotami.

Jesienig 1872 r. mlody asystent British Museum w Londynie pochylit si¢ nad kolejna
tabliczka z Niniwy.

Dobit korab moj do gory Nisir.

Zatrzymata korab gora Nisir, chwiejbe jego podparta.

Jeden dzien i drugi dzien gora Nisir trzyma korab i drgnqc¢ mu nie daje.
Trzeci dzien i czwarty dzien gora Nisir trzyma korab i drgnqc mu nie daje.
Piqty dzien i szosty dzien gora Nisir trzyma korab i drgnq¢ mu nie daje.
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Kiedy dzien siodmy sie uczynit, wyniostem gotebia, wypuscitem, lecie¢ mu datem.
Odleciat gotqb i znowu powrocit,
Miejsca nie znalazl, gdzie by stanal, przylecial z powrotem.*

- przeczytal zdumiony Smith tekst skorupy pokrytej pismem klinowym. Przeciez to
historia biblijnego potopu! Ale zapisana w ,ksiggach glinianych” starszych niz ,,najstarsza
ksigga”. Swiat zostal poruszony wiescia o sensacyjnym odkryciu George’a Smitha.

Odtamek byt czescia jedenastej tablicy wielkiego eposu (wedtug pisarzy starozytnych
sktadat si¢ on z dwunastu piesni-tablic po trzysta wierszy w kazdej) o poteznym herosie
Gilgameszu. O potopie opowiada mu nieSmiertelny starzec Ut-napistim - jedyny, ktorego
bogowie ocalili od zywiotu ,,obracajacego ludzi w gling”. W poszukiwaniu dalszego ciagu
historii babilonskiego Noego - Ut-napistima - George Smith udat si¢ na miejsce wykopalisk.
W ruinach patacu, w ktoérym znajdowato si¢ wiele tysigcy uszkodzonych, potluczonych
tabliczek (byta to biblioteka krola asyryjskiego Assurbanipala), udato mu si¢ odnalez¢
brakujaca czes¢ tabliczki 1 dalszy ciag historii Ut-napistima.

Stato si¢ oczywiste, ze biblijna historia o potopie ogarniajacym caty §wiat jest tylko
pézniejsza wersja starszego babilonskiego podania. Natomiast sami Babilonczycy
zapozyczyli je od innego, jeszcze starszego ludu, od Sumeréw. To ten lud przezyt kleske
zywiotowa, o ktorej moéwi epos o Gilgameszu. (Tyle Zze nieSmiertelny starzec u Sumerdow
nazywat si¢ nie Noe i nie Ut-napiStim, ale Ziusudra.) Leonard Woolley odnalazt §lady** tego
potopu, ktéry nie byl oczywiscie potopem ogdlnos§wiatowym (nie starczyloby na to pary
wodnej calej naszej planety), lecz wystarczajaco duzym, aby zatopi¢ liczne osiedla Sumerow.

Potgzny wylew Tygrysu 1 Eufratu zmusit Sumeréw do budowy nowych miast
1 podziatu swej historii na dwa duze okresy - ,,przed potopem” i ,,po potopie”. Zdarzenie to
juz w formie podania przejgte zostato przez Babilonczykow, a od nich zostato zapozyczone
przez autoréw Biblii, ktdra stworzono w kraju nie znajacym ani wielkich powodzi, ani
poteznych rzek, ani potwornych huragandéw szalejacych na terenie Migdzyrzecza.

Prace wykopaliskowe Leonarda Woolleya dowiodly istnienia wysokiej cywilizacji na
dlugo przed ta klgska zywiotowa, gdyz nie darmo w eposie o Gilgameszu jest mowa, ze
miasto Szuruppak, w ktorym przebywat Ut-napistim, bylo bardzo stare juz w tym czasie,

w ktorym bogowie postanowili spowodowac potop!

* Gilgamesz, przet. R. Stiller, Warszawa 1967.

*x W czasie wykopalisk w Ur Woolley natrafit na glgbokosci dwunastu metréw pod
powierzchnia ziemi na warstwe mulu o grubosci ponad dwa i pot metra. Zdaniem geologdw Sumer
nawiedzita kiedy$ olbrzymia, katastrofalna powddz.
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MIEDZYRZECZE I STAROZYTNY WSCHOD

Epos o Gilgameszu nalezy do najstarszych utworéw literackich $wiata. Z prac
George’a Smitha 1 innych badaczy wynika, Ze biblijne podanie o potopie jest zaledwie
miejscowa, izraelska wersja tego mitu. By¢ jednak moze, ze wielki epos o herosie, ,ktory
wszystko widziat po krance §wiata, poznat morza 1 gory przemierzyl, w mrok najglebszy
zajrzal, z przyjacielem pospotu wrogdéw pokonal. Zdobyl madros¢, wszystko widziat
a przejrzal, widzial rzeczy zakryte, wiedzial tajemne, przynidst wiesci sprzed wielkiego
potopu...”* (tak zaczyna si¢ epos o Gilgameszu), wywarl wptyw na inne pomniki literatury.

Wielki znawca starozytnego eposu prof. Peter Jensen poswigcil temu tematowi
dwutomowa monografie. Dowodzit w niej, iz nie tylko biblijne podanie o potopie, ale
1 ewangeliczne postacie Jana Chrzciciela, Jezusa Chrystusa 1 apostota Pawta sa ,,zlepkami” ze
starosumerskiego eposu. Ponadto, znaczna czg§¢ starogreckich i rzymskich legend, sagi
skandynawskie 1 epos indyjski, mitologia Buddy i proroka Mahometa - wszystko to stanowi
jedynie terytorialne wersje eposu o Gilgameszu. Do tego najstarszego utworu literackiego,
kontynuuje swa mysl Jensen, si¢gaja korzenie calej literatury epickiej i religijnej $wiata
(a w najgorszym wypadku Europy i Azji).

Temat walki herosa (moze to by¢ Herakles, Perseusz czy $w. Jerzy) ze smokiem
pojawit si¢ u Sumerow prawie pie¢ tysiecy lat temu, na dtugo przed Grekami 1 pierwszymi
chrze$cijanami. Gilgamesz, starozytny prawzor Perseusza 1 $§w. Jerzego, stacza bdj
z potworem Huwawa, straznikiem ,,Kraju zywych”, pilnujacym jego $wigtych cedréw, i przy
pomocy swego wiernego druha Enkidu - zwycigza.

Szczegbdlnie wyraziste 1 przekonujace sa poréwnania przeprowadzone przez
sumerologéw migdzy starymi tekstami Migdzyrzecza i Biblia. Tak np. biblijne stworzenie
niewiasty z ,,zebra Adama” zbiega si¢ z sumerskim mitem o bogu Enki i bogini Ninhursag.

W jezyku Sumerdéw stowo ti oznacza i ,,zebro”, 1 ,,zycie”. Dlatego bogini, stworzona
po to, aby usmierzy¢ bol zebra u wielkiego sumerskiego boga wody Enki, nazywata si¢
Nin-ti, co oznaczato i ,,pani zebra”, i ,,pani dajaca zycie”. Wedlug Biblii, imi¢ Ewa oznacza
»ta, co daje zycie”, a Ewa stworzona zostala z zebra Adamowego (chociaz w jgzyku
hebrajskim stowa ,,dajaca zycie” i1 ,,zebro” brzmia juz roéznie). Zdaniem Samuela Kramera
,byl to jeden z pierwszych btedow literackich, jaki zakorzenit si¢ na wieki dzigki biblijnej
opowiesci o Raju, chociaz nie wystgpuje tutaj zadna gra stoéw”. (Interesujace, ze mysl te
wyrazil niezaleznie od Kramera francuski asyriolog Vincent Scheil.)

* Gilgamesz, przet. R. Stiller, Warszawa 1967.
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,O0grod bogdéw”, Raj sumerski, lezal na wschodzie, podobnie jak biblijny Eden.
Przystan cieni zmartych, ,,piekto” dawnych mieszkancéw Miedzyrzecza, nosita nazwe ,,Kur”.
Aby si¢ tam dostac¢, nalezalo przeby¢ ,,rzeke, ktora ptynie naprzeciw cztowiekowi, przez ktéra
dusze przewozit specjalny przewoznik lub, jak nazywaja go teksty sumerskie, ,,cztowiek
todzi”. Nie trzeba by¢ specjalista od mitologii greckiej, aby dostrzec tutaj oczywista analogi¢

z hellenska ,,rzeka zmartych” Styksem 1 przewoznikiem Charonem.

Ten, ktory wiele srebra posiada, szczesliwym tez by¢ moze.
Ten, ktory wiele jeczmienia posiada, szczesliwym tez by¢ moze.
Lecz ten, ktory nic nie posiada, zasypia spokojnie.

Poréwnajmy powyzszy tekst z wierszem z Eklezjasty (V. 11): ,,Wdzigczny jest sen
robigcemu” i sentencja Talmudu - ,,kto pomnaza swoje dobra, pomnaza swoje troski” - a bez
trudu dostrzezemy uderzajace podobienstwo.

Nie maleje ono przy pordéwnaniu biblijnej 1 sumerskiej kosmologii i kosmogonii.
Biblia méwi o stworzeniu oceanu; taki ocean istnial poczatkowo 1 w wyobrazeniach
mieszkancow Migdzyrzecza. Pozniej - mowia teksty sumerskie (co znajduje swa analogig
i w Biblii) - ten stworzony ocean ulegt podzialowi na sklepienie niebieskie i ptaska ziemig,
zrozdzielajacym je powietrzem - wszechogarniajaca, w wiecznym ruchu ,,atmosfera”.
Z atmosfery tej stworzone byty ciala niebieskie: stonce, ksi¢zyc, planety 1 gwiazdy. I dopiero
pdzniej (znoéw biblijna kolejnos¢) pojawity sig rosliny, zwierzgta i na koncu cztowiek.

Nawiasem moéwiac, za material na czlowieka postuzyla ta sama glina, z ktorej,

zgodnie z Biblia, ulepiony zostal Adam.

«OJCOWIE» LIRYKI, EPOSU, BASNL...

Nawet najbardziej ol$niewajace stronice Biblii, przepigkne motywy liryczne
dzwieczace w Piesni nad piesniami 1 w Ksiedze Hioba si¢gaja swymi korzeniami do starych
sumerskich wzoréw. Prawie cztery tysiace lat temu powstal poemat, podzielony na strofy,
w ktorym szcze$liwa oblubienica wyslawia swoje przeznaczenie - krola Szu-Sina. Poemat ten
przechowywany byl przez dlugi czas w stambulskim Muzeum Starozytnego Wschodu pod
inwentaryzacyjnym numerem 2461. Tabliczke t¢ odczytat Kramer i obecnie poemat 6w
uwazany jest za jeden z najstarszych poematéw mitosnych, jakie kiedykolwiek zostaty
napisane.

Peten niezwyktej glebi 1 poezji temat ludzkich cierpien zawiera Ksiega Hioba. Jej
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prototyp stanowi poemat sumerski, liczacy sto trzydziesci dziewigé wierszy (cztery fragmenty
poematu znajduja si¢ w Muzeum Pensylwanskim w Filadelfii, dwa w Muzeum Starozytnego
Wschodu w Stambule). Pofaczenie tych oddzielonych oceanem fragmentow jest zasluga
Edmunda Gordona i Samuela Kramera.

Zasadniczym tematem poematu sumerskiego, podobnie jak w Ksiedze Hioba
(napisanej dziesi¢¢ lub i1 wigcej stuleci pozniej), jest problem ludzkiej niedoli 1 cierpienia.
W obydwu utworach problem jest rozstrzygnigty stwierdzeniem, ze cztowiek ma tylko jedno
wyjsécie: nie zwazajac na nic slawi¢ ,,madro$¢ boska”, wsrod jeku i ptaczu oczekiwaé, iz
Wszechmogacy wystucha modtéw i cierpiacego pobtogostawi.

Osnowa eposu o Gilgameszu jest cykl sumerskich opowiesci, ktore Babilonczycy
scalili pdzniej w jeden utwor, czytany do dnia dzisiejszego nie jak ,,martwy dokument”, ale
jak powies¢ o ludzkim szczg$ciu 1 cierpieniu, o mito$ci 1 nienawisci, nadziei 1 rozpaczy.

Jak juz wspomniano, mi¢dzy eposem Sumeru a utworami epickimi Grecji, Indii
1 Europy poinocnej mozna dostrzec wiele cech wspdlnych, ktére trudno wyjasnié
przypadkowa zbieznos$cia. Przede wszystkim nalezy zwrdci¢ uwage na ogélny kierunek tych
utwordw. Epos stawi jednostki, losy bohateréw, a nie dzieje spoteczenstwa lub panstwa.
W indyjskich, greckich, starogermanskich i skandynawskich utworach epickich réwnolegle
z opowiescia o wydarzeniach historycznych istnieje duza ilo$¢ elementow basniowych,
fantastycznych; bohater bywa obdarzany nadludzka sita, bogowie sa ludzmi, ingeruja w ich
sprawy, osoby wystepujace w utworze maja prorocze sny itd.

Analogig z epika Sumeru znalez¢ mozna w charakterystycznej stylistyce lliady, Piesni
o Nibelungach, Rigwedy 1 innych; duzo miejsca poswigca si¢ mowom, wystepuje obfitos¢
konwencjonalnych epitetoéw, rozwlektych powtdrzen i czesto bardzo szczegdtowych opisow.

Czy zatem te ogolne cechy sa wspdlne dla wszystkich utwordéw epickich, czy tez sa to
slady wptywow sumerskich? Na pytanie to trudno odpowiedzie¢ teraz, kiedy studia nad epika
roznych ludow sa jeszcze niepelne, wobec czego nie mozemy stanowczo stwierdzi¢, co jest
prawem gatunku, a co zapozyczeniem. Przyjeto wigc za podstawe mysl prof. Kramera, ktory
twierdzi, ze poniewaz najstarsze opowiesci bohaterskie pojawily si¢ w Sumerze, ojczyzna
poezji epickiej byto prawdopodobnie Migdzyrzecze; tezg t¢ przyjmujemy za podstaweg do
dalszych rozwazan 1 poszukiwan.

Za tworce bajki animalistycznej, jako rodzaju literackiego, uwazali Grecy i Rzymianie
Ezopa, zyjacego w Azji Mniejsze] okoto dwudziestu pigciu stuleci temu. Natomiast
sumerolog Edmund Gordon dowodzi, ze wiele z ,bajek Ezopowych” powstalo

w Migdzyrzeczu w najgorszym przypadku o tysiac lat wcze$niej. Bohaterami tych bajek sa:
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psy, osty, wilki, byki, lwy, kozy, konie i w koncu lis, ktérego przygody przypominaja akcje
znanej Ezopowej bajki Lis i winogrona.

U Sumerdw najwczesniej w Swiecie pojawit si¢ rodzaj piesni lamentacyjnych. Jesienia
1957 r. Samuel Kramer przebywajacy w Moskwie jako go$¢ Akademii Nauk odkryt
w Muzeum Sztuk Plastycznych im. A. Puszkina (zgromadzono tam okoto dwoch tysigcy
tabliczek z pismem klinowym) tabliczke zawierajaca tekst dwoch zalobnych elegii, ktorych
przektad opublikowano w ZSRR w 1960 r. w jezyku angielskim i rosyjskim.

Sumerom zawdzigczamy roéwniez pierwsza pisemnie udokumentowana legendg
o nadejsciu czasow, kiedy ziscito si¢ marzenie o ,,ztotym wieku”, kiedy na ziemi zapanowat
,,pokoj 1 zgoda, nie bylo jadowitych wezow 1 skorpiondow, po stepach pasty si¢ byki 1 osty, na
takach brykaty owce i kozy nie bojac si¢ drapieznikow, w spokoju szczypaly trawe bez
potrzeby opieki pasterza, gdyz nie spotkaly nigdzie ani srogiego lwa, ani drapieznego wilka,
ani zdradzieckiej hieny, ani dzikiego psa. Ludzie mowili jednym jezykiem i zyli w pokoju.
Nie bylo strachu i1 zawisci, nikt nie wspotzawodniczyt o wladze 1 bogactwo. Nikt nie napadat
na sasiada i nie przelewat jego krwi. W brod bylo zywnosci 1 odziezy, a jej zdobycie nie
wymagato trudu 1 wysitku.”*

Dhugo mozna by ciagnac listg zbiezno$ci i zapozyczen. Ludzkos¢ moze by¢ wdzigezna
starozytnym ludom Migdzyrzecza nie tylko za legendy, mity 1 literature.

Przez wiele stuleci zywa byla wséréd ludow Azji 1 Europy stawa ,,chaldejskich
astrologow”, babilonskich astronoméw, ktéorzy wiedzy tej nauczyli si¢ od Sumerow.
Starozytni Grecy uwazali 10 000 za wielka liczbg, stowo ,,milion” pojawito si¢ w jezykach
europejskich dopiero w ubieglym stuleciu. A mieszkancy Migdzyrzecza byli zdolni
postugiwac si¢ liczbami rzedu 195 955 200 000 000 - ta bowiem astronomiczna liczba konczy
matematyczny ciag liczb, przytoczony w jednym z dokumentéw klinowych. Zaledwie 0,4
sekundy wynosita pomytka kaptanéw Mezopotamii w wyliczeniach czasu obrotu Ksigzyca

wokotl Ziemi!

* Cytowany ustep zawarty jest w legendzie epickiej Enmerkari wiladca Aratty - oto fragment
przektadu ustgpu ztozonego z 21 wierszy:
Niegdys nie bylo weza, nie byto skorpiona,
Nie byto hieny, nie bylo lwa,
Nie byto dzikiego psa ni wilka,
Nie byto strachu ani przemocy,.
Czlowiek nie miat rywala.
Patrz S. Kramer, Historia zaczyna si¢ w Sumerze, przet. J. Olkiewicz,
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Juz piecdziesiat stuleci temu istniat w starozytnym Miedzyrzeczu szlachetny zawdd
lekarza. Pierwszy na $wiecie, zachowany do naszych czaséw, dokument z zakresu medycyny
powstal w ostatnim ¢wieréwieczu trzeciego tysiaclecia p.n.e. I co naprawdg zastanawiajace, to
to, ze w tym starozytnym tekS$cie brak catkowicie zakl¢¢, zamawian, apeléw do bostw
1 demonow z prosba o pomoc w leczeniu. Nie znany nam lekarz opierat si¢ widocznie nie na
sitach nadprzyrodzonych, ale na wiedzy; wykorzystuje on do przygotowania lekarstw
produkty pochodzenia mineralnego, roslinnego 1 zwierzecego: soél kuchenna, mleko,
sproszkowany mut rzeczny, gorczycg, olej, wino, $wierk, jodlg.

W szkolnych podrgcznikach historii uznano za najstarszy zbioér praw wspomniany
Kodeks Hammurabiego ustanowiony okoto 1750 r. p.n.e. Nie tak dawno udato si¢
sumerologom odkry¢ jeszcze starsze dokumenty z zakresu prawodawstwa. Za dokument
najstarszy uwaza si¢ obecnie zbidr dokumentéw sumerskiego kréla Urnammu, rzadzacego
okoto 2050 r. p.n.e. Podkresli¢ trzeba, ze prawodawstwo sumerskie juz w tych tak dawnych
czasach bylo bardziej humanitarne niz prawodawstwo biblijne: Sumerowie nie stosowali
zasady ,,0ko za oko, zab za zab”, kary cielesne zamieniano na grzywny pieni¢zne.

»Jezeli obywatel innemu obywatelowi podczas bojki ztamal rgke lub noge, zaptaci
dziesig¢ sykli srebra. Jesli obywatel zadat innemu obywatelowi cios bronig 1 ztamat mu ko$¢,
zaplaci jedna ming srebra.”*

Czy jednak jest to dokument najstarszy? Sumerolodzy sadza, iz na terenie
Migdzyrzecza istnieli duzo starsi prawodawcy, i wezesniej czy pdzniej szczesliwiec archeolog
natrafi w ziemi na jeszcze wczesniejsze dokumenty z zakresu ustawodawstwa.

Z glebin stuleci dotarly do nas nie tylko prawa, ale i cale dzieta prawnicze. Przed
trzydziestu o$miu stuleciami popetlniono morderstwo: trzy osoby, dzialajace w zmowie,
zamordowaty ,,dygnitarza §wiatyni” Lu-Inanna, po czym poinformowaly o tym Zong. Z nie
znanych powodéw zachowala ona tajemnic¢ i nie zawiadomila wtadz. Sprawa zostata
ujawniona krolowi Ur-Ninurta, ktory wnidst ja przed Zgromadzenie Narodowe w Nippur

z zadaniem ukarania winnych.

* Powyzszy polski tekst art. 16-17 kodeksu Urnammu podano za pierwszym polskim
thumaczem i komentatorem tego zabytku, drem C. Kunderewiczem. Patrz jego artykul w
,,Czasopi$mie Prawno-Historycznym”, t. X, z. 2, 1958, s. 9-18.
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Oskarzyciel zazadat wyroku $mierci dla trzech mordercéw i zony ukrywajacej
popelniona zbrodnig. Sad jednak zwolnit zong od kary wychodzac z zatozenia: ,,Czy to ona
zabita swego me¢za? Wystarczy ukarac tych, ktorzy rzeczywiscie zabili.”*

Jak w tym wypadku postapitby wspolczesny sad? Z takim pytaniem sumerolodzy
zwrocili si¢ do dziekana wydziatu prawa na uniwersytecie w Pensylwanii, Owena J. Robertsa
(byt on w ciagu pigtnastu lat sedzia Sadu Najwyzszego Standw Zjednoczonych). ,,Wedlug
naszego prawa - stwierdzit Roberts - kobieta nie zostataby uznana za winna wspotdziatania
w zbrodni po fakcie. Wspolnik zbrodni po fakcie musi nie tylko wiedzie¢, ze zbrodnia zostata
popeiniona, ale réwniez przyjmowaé, dopomagac i wspiera¢ zabojce lub asystowaé¢ mu.”
Opinia wspotczesnego sedziego jest zgodna z wyrokiem wydanym przed czterema tysiacami
lat.

Pierwsze prawa, pierwsze utwory literackie. O wszystkim tym wiemy dzigki
zachowanym dokumentom pisanym, zawdzigczajac wszystko mozolnej pracy pisarzy
zapisujacych klinowymi znaczkami tysiace glinianych tabliczek. Podobnie jak w Egipcie,
zaw0d pisarza u Sumerow byt zaszczytny 1 trudny. Musiat on znaé setki znakow o tysigcach
znaczen. Dla ich ksztalcenia przed okoto pigcioma tysigcami lat zaczgto tworzy¢ ,,pomoce
naukowe”, a w ciagu nastgpnych pigciu stuleci cate terytorium Sumeru pokryto gesta siecia
szkot, ksztalcacych w sztuce pisania. Prowadzenie zapisOw administracyjnych,
gospodarczych, rytualnych, prawniczych byloby niemozliwe bez tysiecy kwalifikowanych
pisarzy.

Liczba dokumentéw znajdujacych si¢ w obiegu byla bardzo duza, dlatego tez juz
w tych tak odlegtych czasach zaczgto sporzadza¢ pierwsze biblioteczne katalogi, listy
utworoéw posiadajace swoja klasyfikacje...**

Nadzwyczaj wysoki poziom cywilizacji sumerskiej nasuwa nam pytanie, czy kultura
ta nie jest ,,prakulturg” calej ludzkosci, a sami Sumerowie - legendarnymi ,,nauczycielami

nauczycieli”?

* Samuel Kramer dokladniej informuje o tym zdarzeniu. W Zgromadzeniu dziewigciu
uczestnikow zazadato skazania oskarzonych, twierdzac, ze ich zdaniem nie tylko trzej zabdjcy sa
winni, lecz 1 zona, ktéra réwniez powinna by¢ skazana. Jednakze dwaj uczestnicy Zgromadzenia
wystapili w obronie kobiety, motywujac, ze nie brala ona udzialu w zbrodni, wobec czego nie mozna
jej kara¢. Czionkowie sadu uznali motywacje¢ obrony i wydali wyrok, ze ,,wystarczy ukara¢ tych,
ktorzy rzeczywiscie zabili” (Historia zaczyna sie w Sumerze, s. 85-86).

ok Zdaniem Kramera moga to by¢ spisy ,.ksiazek” przeznaczonych do wysylki, ktére dzisiaj
nazwaliby§my specyfikacja.
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SUMER, AMERYKA I OCEANIA

Zdaniem archeologa angielskiego Leonarda Woolleya Sumer 2z okresu
wczesnodynastycznego osiagnat znacznie wyzszy stopien rozwoju we wszystkich dziedzinach
niz Egipt, ktory w tym okresie wydobywal si¢ zaledwie ze stanu barbarzynstwa. I kiedy
w okresie panowania Menesa, pierwszego faraona doliny Nilu, Egipt jak gdyby ocknat si¢
z letargu, nadej$cie nowej ery oznaczato dla niego przyswojenie idei 1 wzorcOw starszej
1 wyzszej cywilizacji, ktora kwitla na nizinach Eufratu. Sumer stal si¢ praojczyzna kultury
zachodniej 1 tylko tutaj - twierdzi Woolley - u Sumeréw nalezy szukaé zrodet sztuki
1 $wiatopogladu Egipcjan, Babilonczykow, Asyryjczykéw, Fenicjan, Hebrajczykow,
a w koncu nawet Grekow.

Wedlug teorii uczonych, zwolennikéw ,,panbabilonizmu”, cywilizacja Migdzyrzecza
roz§wietlita mroki §wiata dostownie jak ol$niewajaca pochodnia wsrdd pierwotnej nocy i stata
si¢ dzwignia rozwoju kultury calej ludzkosci. ,,WyrosliSmy w czasach, kiedy za zrodlo
wszelkich sztuk przyjmowano Grecje i wierzono, ze sama Grecja, tak jak Pallas Atena,
wyskoczyla z glowy Zeusa olimpijskiego. UpewniliSmy si¢ jednak, ze ten wykwit kultury
czerpat swe soki zywotne od Lidyjczykéw, Hetytow, Fenicjan, Kretenczykow, Babilonu
1 Egiptu. Korzenie te siggaja jeszcze dalej wstecz: za wszystkimi tymi ludami stoja
Sumerowie.”

Ich wplyw na starozytne cywilizacje Wschodu jest niewatpliwy. Sumer jest
praojczyzna kultury zachodnioeuropejskiej, a jego wptyw ogarnat nie tylko Azj¢ i Europg, ale
1 inne czgsci swiata, dowodzili ,,panbabilonisci”.

Podania Inkow, tworcow ogromnego panstwa rozciagajacego si¢ od obszaru
dzisiejszego Ekwadoru do centralnej czgsci Chile, mowia, ze przed objgciem wiadzy przez
ich przodkow, kraj ten zamieszkiwat jaki$ nie znany lud, ktéry przybyt zza morza po potopie,
stworzyl cyklopie budowle i1 postugiwat si¢ pismem hieroglificznym. Niewykluczone, ze
potop opisany w Biblii i w eposie o Gilgameszu, i ten, o ktérym mowia legendy Inkow, to to
samo. Zwlaszcza ze nie tylko podania Inkow, ale i legendy mieszkancow Srodkowej
1 Pélnocnej Ameryki - Majow, Atapaskow, Kiczow, réwniez mowia o potopie Swiata.

Znakomity uczony-encyklopedysta niemiecki, Aleksander Humboldt, nalezat do
pierwszych uczonych, ktorzy opisywali gigantyczne piramidy w dolinie Meksyku. Byt
pierwszym, ktory zwrocil uwagg na ich podobienstwo do piramid Migdzyrzecza; pisat, iz po
przeczytaniu opisu piramid-zikkuratow w Mezopotamii, dokonanego przez Herodota

1 Diodora Sycylijskiego, nie mozna nie dostrzec podobienstwa tych pomnikow do piramid-
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$wiatyn Anahuaca w Ameryce.

Stare legendy opowiadaja o krolu Szarrukinie, ,,prawdziwym krélu”, ktory zjednoczyt
pod swoja wladza cale Migdzyrzecze, a jego potega rozciagata si¢ na Azj¢ Mniejsza 1 Elam.
Urodzit si¢ w cudowny sposob, po czym matka wlozyta niemowlg do koszyka i1 wrzucila do
wody. Rzeka uniosta koszyk... Akki nosiwoda wyciagnat koszyk z dzieckiem, wychowat
chlopca, nauczyl go pracy nosiwody. Zdolny chtopiec zostal ogrodnikiem, a jeszcze pozniej
bogini Isztar wprowadzita go na krélewski tron.

Historia Szarrukina (lub Sargona Wielkiego) przypomina histori¢ zalozyciela panstwa
perskiego Cyrusa czy zatozyciela Rzymu Romulusa, ktérych narodzenie jest rownie cudowne.
Znaleziono zapisane tabliczki z okresu wtadzy Sargona (sprzed czterdziestu pigciu stuleci),
jest to wigc postac historyczna, a nie mitologiczna.

W starych tekstach jest mowa o wielkiej wyprawie Sargona na zachdd, a byla to
wyprawa nie ladowa, lecz morska. Okrety jego ,,okrazyly Morze Wewngtrzne”.

O jakim tu morzu mowa? Azowskim? Czy tez Czarnym? Mozliwe, Zze tym morzem
bylo jakiekolwiek jezioro Bliskiego Wschodu (np. jezioro Sewan). By¢ moze okrgty Sargona
odbyly daleka droge wokol catego Morza Srodziemnego? Stworzono jeszcze $mielsza
hipotezg: starozytni mieszkancy Migdzyrzecza wyptyngli na Atlantyk, dotarli do brzegow
Ameryki i wrocili z powrotem! To wlasnie oni przeniesli swa kulture do krajow Srodkowej
1 Potudniowej Ameryki: umiejetno$¢ budowy piramid, pismo i kalendarz.

Verrill wyliczyl ponad czterdzieSci przypadkdw zbieznosci kultury Sumerow
i starozytnych mieszkancow Peru. Amerykanski uczony G.S. Fergusson w opasltej ksigdze
wydane] w 1958 r. przytacza dwiesScie dziewigédziesiat osiem zbiezno$ci cywilizacji
Sumerow 1 mieszkancow doliny Meksyku. Wydawato sig¢, ze §ladow Sumerdw
1 Babilonczykéw mozna doszukaé si¢ nawet na oddalonych obszarach Oceanii: na Tahiti
iinnych wyspach Polinezji wznosza si¢ starozytne pomniki, piramidy podobne bardziej do
schodkowych zikkuratow Migdzyrzecza niz do egipskich piramid-grobowcow.

W starej legendzie Maorysow mowi si¢ o dalekiej praojczyznie Polinezyjczykow,
kraju Uru, a czyz nazwa ta nie zbiega si¢ z nazwa starozytnego miasta Ur (w jezykach
polinezyjskich nie wystepuja zgloski zamknigte, tak wigc stowo ur przeksztalcito si¢ w Uru).
Stowa polinezyjskie ora 1 mana sa tozsame staroiranskim nazwom okrggu Ora 1 portu Mana.
Zdawatoby sig, ze $lady dalekich wedrowek przodkow Polinezyjczykow prowadza z Sumeru
na wschod, do Oceanii.

Amerykanin R.J. Casey w swej ksiazce Wyspa Wielkanocna, dom drwigcych bogow

(wydanej w Indianapolis w r. 1931) twierdzit, ze ludy znane obecnie pod nazwa
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Polinezyjczykéw w czasach starozytnych opuscity brzegi Tygrysu i Eufratu i przez Indie,
Indochiny, Malaje, Mikronezje¢, Markizy, Tahiti dotarty do Wyspy Wielkanocnej. Mieszkancy
Wyspy Wielkanocnej nazywaja swoja wyspe ,.Pepkiem Swiata” (Te-pito-te-henua). Tego
zdania byli réwniez w stosunku do swego kraju mieszkancy Miedzyrzecza. Hebrajczycy
pozostajacy pod duzym wplywem kultury babilonskiej takze nazywali Jerusalem ,,pgpkiem

’9'

Swiata

1 ZNOW «ALEx...

Z przytoczonych wyzej przykladow, ,,zdumiewajacych podobienstw” widocznym si¢
staje, iz nie sa one wcale takie zdumiewajace. Za ,Srodek $wiata” uwazali swoj kraj
i starozytni Egipcjanie, 1 plemiona afrykanskie Zyjace w izolowanych rejonach, wyspiarze
Polinezji, Melanezji, Aleutow i mieszkancy wielu innych dalekich krajow.

W kazdym kraju istnieje wielka liczba nazw geograficznych wspdiczesnych
1 dawnych (w samej Szwecji okoto dwunastu milionéw). Czy jest to dziwne, ze przy takiej
niezliczonej ilo$ci niektére z nich sa do siebie podobne, mimo iz jezyki ludow, ktore te nazwy
wymyslily, nie maja ze soba nic wspolnego? (Np. do Morza Bialego wpada rzeka Umba
1 rzeka o doktadnie takiej nazwie istnieje w Kenii.)

O niczym rowniez nie mowi podobienstwo piramid Miedzyrzecza, Polinez;ji,
Meksyku, a dowody wysuwane przez ,,panegiptologdw” nie sa bardziej przekonujace niz
dowody ,,panbabilonistow”.

Zbieznos¢ kultury materialne] Migdzyrzecza, Ameryki 1 Oceanii nie musi by¢
zapozyczeniem, natomiast moze wynika¢ z podobnych drog rozwoju spoteczenstwa (nie
darmo znany radziecki archeolog W.M. Mason pos$wigcit koncowa czgs$¢ swojej monografii
Azja Srodkowa i Starozytny Wschéd pordwnaniu cywilizacji Miedzyrzecza i Peru, gdyz jego
zdaniem okresy ewolucji gospodarki, kultury i rozwoju spoteczenstwa Migdzyrzecza sa
wystarczajaco zauwazalne i wyraziste, a wiec mozna je wykorzysta¢ w charakterze swojego
rodzaju sprawdzianu).

Sumerowie nie byli takimi do$wiadczonymi ,,wilkami morskimi”, aby na swych
prymitywnych statkach, w czasach Sargona Wielkiego, przecia¢ Atlantyk (lub nawet Ocean
Indyijski i Spokojny, jak sadzili bezkrytyczni fantasci!), doptyna¢ do Nowego Swiata i wrocié.
Taka podr6z byla ponad sity kazdego narodu $wiata starozytnego, a chyba nawet Zeglarzy

kretenskich wyptywajacych na Atlantyk.
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Jak waski byt geograficzny horyzont mieszkancow Migdzyrzecza, mowi niewielki
fragment eposu sumerskiego Enmerkar i wladca Aratty. Opisujac panujacy kiedys$ na swiecie

,,Ztoty wiek” poeta mowi:

W dawnych czasach kraje Szubur i Hamazi,

Wielojezyczny Sumer, wielki kraj panujqcych praw boskich,

Uri, kraj wszystkim obfity,

Martu, kraj spoczywajqcy w pokoju,

Caly wszechswiat, wszystkie ludy w petnej zgodzie

W jednym jezyku oddawaty czes¢ Enlilowi.

Urywek ten wskazuje na jeszcze jedna zbiezno$¢ z Biblia, na opowies¢ o ,,jednym
jezyku” istniejacym niegdy$, zanim powiedziano: ,,zejdzmy tedy i pomieszajmy tam ich
jezyk, aby jeden nie rozumiat drugiego”*. Wymowne sa rowniez wiadomosci Sumerow
o otaczajacym ich $wiecie. ,,Kraj Uri” to Akad i Asyria, lezace na potnocy; ,,Kraj Szubur
1 Hamazi” - zachodni Iran; ,,Martu, kraj spoczywajacy w pokoju” - obszar ziem od Eufratu do
Morza Srédziernnego, lacznie z Arabia. Krag ziemi, jak wida¢, nie taki wielki, by uznaé
Sumer za ,,kolebke $wiatowej kultury”.

Religia sumerska bezwarunkowo wplyneta na liczne 1 roéznorodne wierzenia
spoteczenstw starozytnego Wschodu i Europy zachodniej. Nie byly jednak te wierzenia $lepa
kopia wzoréw sumerskich czy tez prostym zapozyczeniem. W tej samej Biblii mozna znalez¢
slady wplywow religii egipskiej 1 plemiennych wierzen Hebrajczykow, jak réwniez i innych
mieszkancoOw dawnej Palestyny 1 Syrii. Tym bardziej nie nalezy mowi¢ o wptywie Sumeru na
kultury Afryki, Oceanii i Ameryki, mimo istnienia wielu cech wspolnych. Szczegdlnie
wyrazista przypadkowos¢ tych podobienstw wystepuje w wypadku legend o potopie,
egzystujacych wsrod wielu spoleczenstw swiata.

W wielu mitach i legendach Indian amerykanskich istnieja watki méwiace o ogdlne;j
Swiatowej katastrofie, o potgznym trzgsieniu ziemi, o ,,potopie”, w wyniku ktérego zgingly
dziesiatki tysigcy ludzi. O potopie np. moéwia mity Indian Majow, Kiczow, Atapaskow.
Wystarczy jednak przyjrze¢ sig, w jakich miejscowosciach zyja te ludy, azeby zrozumieé, ze
nie istnieje tu zaden zwiazek z sumerskim potopem z eposu o Gilgameszu. Majowie twierdza,
ze potop spowodowaty ulewne deszcze, rzeczywiscie czgste w ich kraju. Mity Indian Kiczéw
wspominaja o trzgsieniu ziemi i wybuchu wulkanu. Nic dziwnego, ze mit taki powstat

w Gwatemali, ojczyznie Indian Kiczéw: wspomnie¢ warto, ze pierwsza kolonialna stolica

* Ksiega Rodzaju, 11,7. Biblia Tysiqclecia, op. cit.
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Gwatemali, Almalonga, zostata zniszczona przez trzgsienie ziemi i powddz w 1541 r., druga
stolica, Antigua, przezyla czternascie wybuchéw wulkanéw, zanim zostala zrujnowana
w 1773 r. Legendy zyjacych na poinocy Atapaskow tacza potop z topnieniem $niegow.

Podsumowujac, widzimy, ze wigkszo$¢ indianskich mitoéw posiada jedna cechg
wspolna, a jest nia jaka$ kleska zywiolowa: polnocni Atapaskowie lacza ,.koniec $wiata”
z tajaniem $niegdw, Kiczowie z wybuchami wulkanéw, tak charakterystycznymi dla
Gwatemali, a Majowie, mieszkancy rownin Jukatanu - z ulewnymi deszczami.

,Swiat narodzit si¢ na Wschodzie” - hasto to stato si¢ prawidlowa reakcja na panujace
przez wieki btedne poglady, stwierdzajace, ze ,,jedyna” i ,,pierwotng” jest kultura europejska.
Z jednej skrajnosci wpadli uczeni w druga, kiedy usitowali przyzna¢ wschodnim kulturom,
a przede wszystkim tej najstarszej, sumerskiej, prawie wszystkie osiagnigcia ludzkosci.

Europa starozytna wczesnego okresu starszej epoki kamiennej (paleolitu) zwracata sig,
wedle historyka rosyjskiego R.J. Wippera, ku Wschodowi. W swej ksiazce pod
charakterystycznym tytutem Swiat narodzil sie na Wschodzie autor wyrazit poglad, ze
stamtad szly w $wiat i bogactwa, 1 narzg¢dzia utatwiajace walke z przyroda, 1 przedmioty
codziennego uzytku, metody pracy, podania i wierzenia. Wipper, podobnie jak wielu innych
historykéw, byl zdania, ze caly postep kultury w Europie stanowil jak gdyby echo
odpowiednich zdobyczy osiagnigtych na Wschodzie. Dopatrywano si¢ tego wplywu we
wszystkich dziedzinach: czy to pojawienie si¢ narzedzi szlifowanych, wprowadzenie metali
czy udoskonalenie ich obrdbki, powstanie wielkich budowli kamiennych, nowe zwyczaje
grzebania zmartych wraz z nowymi wyobrazeniami o zyciu pozagrobowym - wszystko to
bylo w Europie zaledwie odbiciem fali tych zmian, jakie zachodzily w dalekim centrum - na
Wschodzie.

Nie ulega watpliwosci, ze ludzkos¢ zawdzigcza Sumerom wielkie zdobycze
i osiagniecia kultury. Kalendarz i tuk architektoniczny, uprawa pszenicy i oswojenie owiec,
zastosowanie todzi Zzaglowych 1 poczatki astronomii - wszystko to jest osiagnigciem
spoleczenstw Migdzyrzecza. Ale Sumer, podobnie jak Egipt, nie byl gléwnym osrodkiem
kultury ogo6lnoludzkiej. Na poczatku naszego stulecia wigkszo$¢ uczonych doszla do
wniosku, ze proby wyprowadzenia wszystkich kultur §wiata z jednego jedynego o$rodka

skazane sa na niepowodzenie.

93



MIEDZYRZECZE A DOLINA NILU

Sumer czy Egipt - co wczesniej? Takie pytanie powstato wowczas, gdy sensacyjne
odkrycia archeologéw w dolinie Nilu i na terenie Migdzyrzecza jak gdyby rozpoczgty migdzy
soba konkurencj¢. Poczatkowo najstarsza cywilizacja na kuli ziemskiej byl Egipt; pdzniej
znaleziska w Mezopotamii zaémity swoja starozytno$cia, a niektorzy badacze doszli do
wniosku, ze kultura okresu pierwszych faraonow zostata ,,przyniesiona do Egiptu przez
azjatyckich najezdzcow - mistrzow sztuki obrobki metali oraz pisma”. Zmudne zarazem
fundamentalne prace archeologéw i historykéw kultury sprowadzity do zera dlugotrwaty spor
o Egipt 1 Migdzyrzecze: cywilizacje te powstaly bowiem prawie jednoczesnie. Ponadto samo
postawienie problemu: co pierwsze - nie ma obecnie racji bytu.

Na terenie Hiszpanii i Azji Srodkowej, na Saharze i w gérach Elamu, w Mezopotamii
i dolinie Indusu, w Sudanie i w Chinach - na calej tej ogromnej przestrzeni przed siedmioma
czy dziesigcioma tysiacami lat plemiona pierwotne mysliwych, rybakdéw 1 zbieraczy zaczgly
zajmowac si¢ rolnictwem 1 hodowla bydta. Rozne rasy, oddalone od siebie czgsto o tysiace
kilometrow podlegaly nieublaganym prawom historii, wstgpowaty stopniowo, pokolenie za
pokoleniem, po szczeblach postgpu spotecznego.

Droga historii to jednak nie prosta drabina, po ktoérej ludy réwnomiernie 1 bez
przeszkod ,,dzwigaly si¢ po szczeblach” w goére. Nie wszystkie plemiona zamieszkujace
tereny od Sahary do Indii dokonaly wydatnego skoku w rozwoju i przeszty etap od wspdlnoty
pierwotnej do panstwa klasowego. Jedynie w dolinie Nilu i w Miedzyrzeczu, gdzie
wystgpowaty najbardziej sprzyjajace warunki, formuja si¢ pierwsze panstwa o ustroju
opartym na niewolnictwie powstaja miasta, $Swiatynie i palace, rodza si¢ zalazki pisma
hieroglificznego (Zdaniem specjalistow dolina Nilu dzigki doskonatosci swego cyklu
nawadniajacego ,,sama” uprawiala dla Egipcjan pszenice i jeczmien. Wystarczylo jedynie
przygotowac sie¢ kanaldw, ten najprostszy sposdb nawodnienia wigkszych obszaréw. Prawie
to samo mozna powiedzie¢ o dolinach Tygrysu i1 Eufratu.)

Rozwdj dwoch najstarszych cywilizacji naszego globu przebiegal na og6t
roéwnomiernie: w tym samym prawie czasie zaczgto postugiwaé si¢ znakami - hieroglifami,
stuzacymi do przekazywania imion wilasnych; w zwiazku z potrzebami rolnictwa prawie
jednoczesnie powstaty zaczatki astronomii 1 geometrii; prawie réwnoczesnie zaczg¢to
traktowac jencoOw wojennych jak niewolnikow. Stwierdzenia te oczywiscie zawieraja pewne
uogoblnienia. Prawda jest, ze stynne grobowce krélewskie w Ur sa mlodsze niz piramidy

Natomiast wozy kotowe 1 koto garncarskie weszty w uzycie wczesniej w Sumerze. Sa to
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jednak poszczegolne zjawiska kulturowe, odrgbne przejawy ogdlnego procesu.

Ale juz w okresie uformowania si¢ panstw mi¢dzy Egiptem 1 Sumerem rozpoczyna si¢
szeroka wymiana kulturalna i handlowa. Do stosunkow handlowych przylaczaja si¢ mtodsze
cywilizacje: na wschodzie cywilizacja Indii, na zachodzie Kreta. W orbit¢ wymiany wlaczaja
si¢ 1 bardziej prymitywne plemiona rolnikow i hodowcow: zwiazki handlowe starozytnego
swiata w III tysiacleciu p.n.e. rozposcieraty si¢ od Amu-Darii po Etiopig 1 od doliny Indusu
po Saharg!

Panstwo niewolnicze potrzebuje niewolnikoOw, potrzebuje ich coraz wigcej -
faraonowie i krolowie sumerscy przeprowadzaja grabiezcze wyprawy na sasiednie kraje,
rabuja ich bogactwa, mieszkancoOw zamieniaja w niewolnikow. Nastgpuje nieuchronny odwet
w postaci rewizyty sasiadow, oczekujacych na najmniejsze ostabienie witadzy krolow
i faraonow, na walki wewngtrzne, powstania niewolnikdw, by samemu najecha¢ na
grabiezcOw 1 najezdzcow. ,,.Barbarzyncy” zrzucaja z tronow ,,boskich wladcow” zajmujac ich
miejsce. Plemiona koczownicze przejmuja podbita cywilizacjg, ulegaja jej wplywom,
stanowia jej cze$¢ nieodlaczna, rozwijaja ja dalej, by pozniej znow uderzy¢ na
,barbarzyncoOw”, organizuja wojenne wyprawy, obracajq stabszych w niewolnikow tak dtugo,
poki ich wladza nie zostanie zniesiona przez nowych ,,.barbarzyncow”. Klasyczny wzor tego
procesu, ktory trwat tak dtugo, jak dlugo istniat ustrdj oparty na niewolnictwie, daje historia

Migdzyrzecza.

U ZRODEL KULTURY MIEDZYRZECZA

Gutejczycy - ,,gorskie smoki”, Persowie, Amoryci, Kasyci, Medowie, Asyryjczycy,
Elamici, Huryci, Lulubejowie 1 wiele innych ,,dzikich” koczowniczych i potkoczowniczych
plemion lub ludéw, ktore posiadaly swa wiasna, uformowana juz kulturg, dokonywato
najazdow na ziemie Migdzyrzecza, przejmowalo 1 przyswajato osiagnigcia cywilizacji
sumerskiej.

Ale czy tylko sumerskiej? Czy Sumerowie stanowili najstarsza ludnos$¢ doliny
Tygrysu i Eufratu? A moze byli oni takze ,,barbarzyncami”, ktorzy przyswoili sobie, a pozniej
rozwingli spuscizng starszej jeszcze kultury, podobnie jak koczownicze plemiona Semitow
przyswoity sobie i rozwingty kultur¢ Sumerow? Archeologom udato sig, podobnie jak
w Egipcie, zbada¢ zawity 1 dlugi proces narodzin tej cywilizacji.

Przed paroma tysiacleciami Zatoka Perska wrzynata si¢ w lad duzo glebiej niz

obecnie. Stopniowo warstwy mutu niesione przez Tygrys 1 Eufrat, jak rowniez inne, dzisiaj
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juz wyschte rzeki, wypetnily ogromna depresj¢ migdzy pustynia syryjska na zachodzie,
a gorami iranskimi na wschodzie. W ten sposob uksztattowaty si¢ ziemie Migdzyrzecza,
bagniste, poroste dzika roslinno$cia, nieprzystepne i bezludne. Pdzniej pojawili si¢ ludzie. Nie
przyszli tutaj dobrowolnie, podobnie jak nie dobrowolnie powstaty pierwsze osiedla w dolinie
Nilu. Napierajace plemiona wojowniczych koczownikéw zmusity tych ludzi do szukania
w nizej potozonej czgsci doliny Eufratu schronienia. Przed najstarszymi osiedlencami doliny
Migdzyrzecza stanat ten sam dylemat co 1 przed Egipcjanami: zagospodarowac te ziemie lub

umrze¢ z gtodu. Przyrodg¢ ujarzmiono!

5. Dom mieszkalny na terenie Migdzyrzecza, IV tysiaclecie p.n.e. Rekonstrukcja.

Na jalowej, ,przekletej przez bogdéw” ziemi pierwsi mieszkancy Migdzyrzecza
rozpoczynaja budoweg sieci irygacyjnych kanaléw, a mulista woda w czasie wylewow
Tygrysu i Eufratu uzyznia glebe pol i sadow. Czlowiek dokonuje wynalazku motyki -
cieckawa ,,dyskusja” Pluga i Motyki (w sporze zwyci¢za Motyka) przetrwata do naszych
czasOw w postaci jednego z wczesnych dokumentow sumerskich.

Wiedza rolnicza byta nierozerwalnie zwigzana z innymi rodzacymi si¢ gateziami
wiedzy - astronomia, geometria, technika. Stary sumerski Kalendarz rolniczy zawiera

mnostwo porad, ktorych zadaniem byla pomoc w pomys§lnym przeprowadzeniu robot
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polowych, poczynajac od nawodnienia pdl; (koniec maja - poczatek czerwca), a konczac na
oczyszczeniu zboza (koniec kwietnia - poczatek maja nastgpnego roku). Dzigki tym
pouczeniom, nawet przy prymitywnej owczesnej technice, potrafili rolnicy Migdzyrzecza
zbiera¢ plon do dwudziestu pigciu kwintali jgczmienia z hektara.

Rozwijalo si¢ réwniez ogrodnictwo. Dla ochrony ro$linnych kultur od wiatrow
1 stlonca wprowadza si¢ sadzenia ochronne. Wokot osiedli wznosi si¢ mury - powstaja
pierwsze miasta.

Budowniczowie egipscy wykorzystywali kamien. Budowniczowie Migdzyrzecza
wypalaja gling i produkuja cegle. Z gliny rowniez wyrabia si¢ garnki, talerze, dzbany i inne
przedmioty uzytkowe. Wynaleziono koto garncarskie, plug-siewnik, koto do wozu, t6dz
zaglowa - pierwsze wielkie osiagnigcia cywilizacji.

Ziemia rodzi wigcej niz trzeba na uzytek wlasny rolnikéw. Nastgpuje podziat pracy,
powstaje stan kaptanski, rzemies$lnicy, zotnierze, chtopi; kraj zaczyna si¢ szybko bogacié,
nast¢puje rozwdj kultury 1 sztuki.

Podobnie jak w Starozytnym Egipcie, na terenie Migdzyrzecza ma miejsce wyrazny
podzial spoleczenstwa na bogatych i biednych, na ludzi pracy i1 wyzyskiwaczy. Powstaje
panstwo ze swym aparatem ucisku, armig i kasta kaptanow.

Zanika pierwotna piktografia, wraz z powstaniem panstwa rodzi si¢ pismo
hieroglificzne. Obecnie zbadano dobrze stopniowe przeksztalcanie starych znakow
,obrazkowych” w precyzyjne pismo klinowe. W Ermitazu w Leningradzie przechowuje si¢
prawdopodobnie najstarszy na naszym globie dokument: gliniang tabliczke (ktorej wiek
okresla si¢ na minimum sze$¢ tysigcy lat) zapisana znakami noszacymi charakter pisma
,obrazkowego”, niemniej jednak przedstawiajacymi juz znaki pisma, ktore przekazuje
dzwigki mowy, a nie pierwotne ,,obrazki-pojgcia’!

W tym samym czasie co pismo rodzi si¢ sztuka budownictwa monumentalnego: ku
chwale wladcéw niebios wiadcy ziemscy wznosza wieze-zikkuraty, pierwsze prototypy
stynnej wiezy Babel. Podobnie jak w Egipcie, mieszkancy Mig¢dzyrzecza posiadali mndstwo
bogéw: do naszych czasow przetrwaly imiona kilkuset. Wigkszo$¢ z nich spehiata role
,obslugujacego personelu” bogéw gltéwnych - jest to stuzba, dzieci, zony wielkiego boga
nieba Anu, boga powietrza Enlila, boga wody Enki i bogini-matki Ninhursag. Ta czworka
wielkich bogéw zajmuje najwyzsze miejsce w panteonie sumerskim.

Podobnie jak w Starozytnym Egipcie, z bogami wiazata si¢ S$cisle polityka.
Wywyzszenie lub upadek ktéregos$ z ,,wtadcow bogéw” bylo wynikiem wzrostu lub upadku

tego czy innego miasta-panstwa. Przez dlugi czas gléwna role w historii Sumeru odgrywato
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miasto Uruk, dlatego tez boég Anu, ktorego gtowna $wiatynia znajdowala si¢ w tym miescie,
uwazany byl za najpotezniejsze bdstwo sumerskiego panteonu. Wraz z upadkiem miasta
nastepuje i1 ,,upadek” boga Anu, a na pierwsze miejsce wyniesiony zostaje ,,0jciec bogow”,
,Krol nieba i ziemi”, ,,wladca wszystkich krajow”, bog powietrza - Enlil. W mitach i hymnach
sumerskich wystepuje jako stworca wszechswiata, ktéry stworzyt dzien, wprowadzit wiadze
krélewska na ziemi, wynalazl motyke 1 ptug.

W mysl wskazan Enlila rozpoczat dziatalnos¢ bog wody Enki, ,,pan madrosci”,
podobny do egipskiego boga madrosci Tota. Podobnie jak jego egipski kolega, Enki nauczyt
ludzi rzemiosta, budownictwa, sztuki pisania, gry na instrumentach muzycznych,
sprawiedliwosci 1 réznych innych pozytecznych rzeczy. (Lista ,,przykazan Enki”, tj. praw
boskich liczy ponad sto kulturowych poje¢, z ktorych wielu nie udato si¢ do dnia dzisiejszego
wyjasnic.)

Bogowie byli nierozerwalnie zwiazani z krélami i miastami. Krolowie Sumeru,
rzadzacy ,,po potopie”, ktérych istnienie zaliczono poczatkowo do mitow, okazali sig
w wyniku wykopalisk osobami w petni historycznymi. W ruinach Ur odkopano grobowiec

A-anni-padda, jednego z tych krolow.

ZAGADKA KULTURY EL OBEID

Kto wigc zaludniat ,,przed potopem” obszary Migdzyrzecza? Kronikarze sumerscy
wyliczaja imiona o$miu krélow, ktorych panowanie trwato... dwiescie czterdzieSci jeden
tysigcy dwiescie lat. Liczbe tg, podobnie jak sama genealogie krolow, mozna odnies¢ raczej
do dziedziny mitologii, poniewaz w zadnym innym dokumencie pisanym oprocz Listy krolow
Sumeru nie napotkano na cho¢by jedno imig ,,przedpotopowych krolow”.

Problem ten rozstrzygna¢ mogla jedynie topata archeologa. W odleglosci okoto
szesciu kilometréw na potnoc od Ur rozkopano wzgoérze, nazywane przez okolicznych
Arabow - El Obeid. Znaleziono tutaj $lady tej kultury, od ktorej wzigla swoj poczatek
cywilizacja Migdzyrzecza.

Prawda jest, ze poczatkowo wydawata si¢ ona archeologom kultura typowa dla pdznej
epoki kamiennej, w ktorej niewielkie zbytkowne przedmioty wykonywano z miedzi,
a ludno$¢ zamieszkiwata w prymitywnych chatynkach budowanych z gliny. Pdzniejsze
jednak wykopaliska rzucity na kultur¢ Eli Obeid inne $wiatlo. W najstarszym miescie
Migdzyrzecza, Eridu, odkryto duza $wiatyni¢ nalezaca do okresu El Obeid. I mimo ze, jak

twierdzi W. Mason, liczba znalezionych w czasie wykopalisk przedmiotow miedzianych jest
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niewielka, zanik wytwoérczos$ci z krzemienia jest niewatpliwy: $wiadczy to o poczatkach
rozkwitu metalurgii. We wczesnym okresie kultury El Obeid. nastapito oswojenie bydta
rogatego. Wzrostowi gospodarki towarzyszy wzrost ludnos$ci, powstaja osiedla na miejscu
takich o$rodkéw, jak Eridu, Ur, Uruk, z ktérych pdzniej wyrosty wielkie miasta. Krotko
moéwiac, wlasnie w okresie El Obeid rozpoczyna si¢ zdecydowany skok od wspdlnoty
pierwotnej do panstwa wczesnoklasowego, od ,,dzikosci” do cywilizacji.

Nalezato jeszcze okresli¢, jaki lud dal poczatek kulturze Migedzyrzecza. Poczatkowo
sprawa ta nie budzita u nikogo watpliwosci: Sumerowie. Ale ,,wielki przekladaniec” nie
zmienit swej istoty. W ostatnich latach w sposob coraz jasniejszy rysowala si¢ sensacyjna
prawda: Sumerowie nie nalezeli do rdzennej ludnosci Migdzyrzecza, ich poprzednikiem byt
inny lud postugujacy si¢ innym jezykiem.

Pochodzenie Sumer6w jest do tej pory nie wyjasnione. Ich legendy mowia o blizej nie
okreslonej rasie pot ryb, podt ludzi, ktorzy przyplyngli w gorg¢ rzeki od Zatoki Perskiej
zniejakim Oannesem na czele, doplyngli do Eridu i tam nauczyli ludzi sztuki pisania,
budowania miast, wykorzystywania metali 1 rolnictwa. Legenda wskazuje na potudniowe
pochodzenie Sumeréw. Ale czy na pewno Sumerow? Niewykluczone, ze Oannes i jego
towarzysze uosabiaja poprzednikdw Sumerdw, tych, ktorzy stworzyli kultur¢ El Obeid.
Charakter Swiatyn, budowanych na sztucznych wzniesieniach, §wiadczy o tym, ze przed
osiedleniem si¢ w dolinie Tygrysu i Eufratu Sumerowie byli ludem gorskim, a nie morskim.

Skadkolwiek by jednak przyszli, jedno nie ulega watpliwosci: przed nimi
Migdzyrzecze zamieszkiwatl lud, ktérego tworem jest kultura El Obeid, w stosunku do
ktorego Sumerowie byli takimi samymi koczownikami-barbarzyncami, jak Babilonczycy
wzgledem Sumeréw. Teze t¢ uzasadniaja nazwy geograficzne miast i rzek Migdzyrzecza -
kruche stowa, ktére okazuja si¢ trwalsze od granitu, ktére zyja dtuzej niz panstwa, narody
i stulecia.

Analizujac nazwy najwigkszych miast sumerskich, takich jak Eridu, Ur, Larsa, Isin,
Adab, Kullab, Lagasz, Nippur, Kisz, Samuel Kramer doszedt do wniosku, iz nie sa to nazwy
sumerskie. Na podstawie jezyka sumerskiego nie sposdb rowniez wyjasni¢ nazwy Tygrysu
i Eufratu (Idiglat i Buranun - tak si¢ je odczytuje w tekstach klinowych). Nazewnictwo miast
1rzek stworzyli pierwsi mieszkancy doliny mezopotamskiej - spoteczenstwa kultury
El Obeid. Imig ,,wladcy ziemi” Ea rowniez nie jest pochodzenia sumerskiego, dlatego tez
Sumerowie po wlaczeniu tego boga do swego panteonu przemianowali go na Enki.

Kim wigc byly ludy kultury El Obeid, twoércy jednej z najstarszych kultur $wiata,
jakim postugiwaly si¢ jezykiem, skad przyszty? OdpowiedZ na to pytanie moze daé
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rozwiazanie ,tajemnicy spod setek pieczeci”, tajemnicy pism Mohendzo-Daro i Harappy,

trzeciej po Egipcie 1 Migdzyrzeczu najstarszej cywilizacji naszego globu.
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TRZECIA KOLEBKA

WIELKI POLKONTYNENT

Nawet przy pobieznym spojrzeniu na mape Azji Indie rzucaja si¢ w oczy. Jest to
ogromny potwysep, otoczony oceanem, a od ladu odgrodzony najwyzszymi gorami $wiata.
Nic wigc dziwnego, ze nazywany jest potkontynentem. Jego obszar nie ustgpuje zachodniej
Europie, a ludno$¢ liczy ponad p6t miliarda.

Uksztattowanie Indii jest bardzo zréznicowane: od zyznych, nizinnych dolin Indusu
1 Gangesu do podpierajacych niebo szczytow himalajskich pokrytych wiecznymi lodami; od
Wybrzeza Malabarskiego nalezacego do najbardziej zaludnionych miejsc na $wiecie, do
jatlowych pustyn Beludzystanu. Podobnie réznorodne sa zwyczaje, jg¢zyki, narody.
Reprezentowane sa wszystkie trzy wielkie odmiany ras ludzkich: europeidzi, negroidzi,
mongoloidzi. Istnieje tutaj prawie dwiescie jezykow 1 ponad pigéset dialektow. Hindustan jest
potkontynentem razacych kontrastow.

Wielki obszar 1 wielka przeszto§¢. Czlowiek Zzyje na tych ziemiach od niepamigtnych
czasOw. Przed tysiacleciami zrodzita si¢ tutaj wielka kultura. Z podziwem i zachwytem
spogladata od dawna Europa w strong ,,kraju dziwéw”. Juz Strabon pisal o kraju, w ktérym
ptynie Ganges - ,,najwigksza z rzek w znanych nam czg$ciach $wiata”, o kraju, w ktérym zyja
ogromne mroéwki wykopujace ztoto; ,,ludnos¢ jest podzielona na kasty, a pierwsza i wedle
dostojnos$ci, ale najmniejsza liczebnie, jest kasta filozofow”, o kraju, po ktorym ,,wedruja
zaklinacze wezow, a ludno$¢ im wierzy, ze lecza od ukaszen; 1 jest to prawie jedyny sposob
leczenia”. O kraju, w ktorym ludno$¢ ,,zyje szczg$liwie, dzigki prostocie i1 oszczgdnosci”,
w ktérym ,,mienie pozostaje zazwyczaj bez dozoru”, o kraju, w ktérym ,,wysoko ceni si¢
pickno oraz prawde i dzielno$¢”. Prawda i1 zmys$lenie, powierzchowno$¢ spojrzenia,
niedorzeczne brednie (np. o plemionach, ktérych czlonkowie posiadaja ,,uszy az do nog, co
zmusza ich do spania na uszach”) cudacznie przeplataty si¢ w wyobrazeniach ludzi antyku

1 wiekow $rednich.

ELURA, ADZANTA I SETKI INNYCH...

Po odkryciu drogi morskiej do Indii mogli Europejczycy naocznie zapoznaé sig

z ,krajem dziwow”. Portugalczykom, Holendrom, Francuzom i Anglikom nie chodzito
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o poznanie kraju, ale o ztoto. Najsilniejszy okazal si¢ lew brytyjski. Anglia podbita prawie
caly subkontynent, wykorzystujac umiejgtnie rozbicie kraju na oddzielne ksigstwa,
roznorodnos¢ religii, obfito$¢ tylu jezykow, sekt, kast. Wynio$le potraktowali Brytyjczycy
kulturg 1 obyczaj narodéw Hindustanu, ale 1 oni nie mogli przej$¢ obojetnie przed wielkoscia
sztuki starozytnych Indii.

,Poemat w marmurze” - mauzoleum Tadz Mahal w Agrze jest jednym
z najznakomitszych pomnikow $§wiatowej architektury. Marmur murdéw, brylanty i agaty
wtopione w sploty ornamentu, strzelista koputa grobowca przegladaja si¢ w wodach Dzamny,
anoca mienig si¢ w $wietle ksigzyca - oto Tadz Mahal rozstawiony przez setki poetow.
A ,,Meczet pertowy” panujacy nad Delhi, ustepujacy jedynie ,,Meczetowi Kordowanskiemu”
w Hiszpanii, inne delhijskie meczety 1 patace, arcydzieta indomuzutmanskiej architektury.

Z zabytkami tymi wspoizawodniczy siedem hinduskich $wiatyn Mahabalipuramu,
niedaleko Madrasu. W poblizu tych $wiatyn wznosi si¢ potgzna ptaskorzezba, wyrzezbiona na
urwistej skale - epickie dzielo przedstawiajace zejscie Gangesu z nieba na ziemig. Dzieto
starozytnej plastyki konkuruje z cudowna architektura. Monumentalne, wspaniale rzezby
zdobia wiele budowli Indii, zeby wymieni¢ choc¢by $wiatynie Benaresu, setki rzezb Elury,
Swiatynig-grote¢ na Elefancie, bogato rzezbiona $wiatyni¢ Adhinatha na goérze Abu
w prowincji Gudzarat, wspaniata stupg buddyjska w Sanczi, liczaca sobie ponad dwadziescia
stuleci...

Staroindyjska rzezba i architektura wzajemnie si¢ dopetniaja. W stynnych grotach
Adzanty dochodzi jeszcze malarstwo. Sto pigédziesiat lat temu, zupelnie przypadkowo,
odkryto wspaniale pomniki indyjskiej sztuki: dwadziescia dziewig¢ $wiatyn 1 klasztorow
urzadzonych w grotach rozmieszczonych wzdtuz urwistego brzegu rzeki Waghora w Indiach
Srodkowych. Kolumny $wiatyn, wykute w skale, pokryte sa fantastycznymi figurami, fasady
upigkszono posagami Buddy i jego ucznidow. Najpigkniejsze sa jednak freski na Scianach grot
wyciosanych w skale. Bezimienni geniusze stworzyli tutaj portrety 1 pejzaze, sceny
mitologiczne i1 z Zycia codziennego, obrazy miast i zwierzat. Freski te naleza do skarbca
sztuki ogolnoludzkiej, oczarowuja widzow swoja prawdziwo$cia, ludzkoscia, poezja
i psychologiczna glebia obrazu. Historycy sztuki zgodni sa, ze rysunki Adzanty maja dla
historii sztuki Azji takie znaczenie jak freski Wiloch dla Europy zachodniej. Sztuka ta
wywarta niewatpliwie powazny wplyw na artystow Cejlonu i Azji Srodkowej, Japonii i Iranu,
Nepalu i Syjamu, Chin i Tybetu.

Buddyzm, zrodzony w Indiach, torowal drogg ideom artystycznym, moralnym,

filozoficznym 1 wywart silny wptyw na Zycie duchowe Chin, Tybetu, Japonii, Birmy oraz

102



innych krajow. Swiete stupy, pomniki kultu indyjskiego buddyzmu, przeobrazily si¢
w pagody o zlotych szczytach w Rangunie, Bangkoku, Katmandu, Phnom-Penh. Wiele
metrow wzwyz wznosi si¢ ogromny posag Buddy w starym japonskim miescie Kamakura
jako dowdd, ze wptywy kultury indyjskiej zaczgly przenikaé do Kraju Wschodzacego Stonca
juz prawie przed péttora tysiacem lat.

Dzisiaj buddyzm panuje w krajach Azji potudniowo-wschodniej, ale nie dominuje
w swej ojczyznie - w Indiach. Kultura wielu krajow wchtaniata i druga religi¢ Indii -
hinduizm. W potowie ubieglego stulecia podrézujacy po Kambodzy przyrodnik francuski
Mouhot odkryl w dzungli porzucone miasto. Z mrocznego gaszczu wylonily si¢ wieze ze
$wiatynia posrodku, zbudowana przez bezimiennego ,,Michata Aniota Wschodu”, jak nazwat
Moubhot tworcg tego cudu architektonicznego.

~Hymnem religijnym zaklgtym w kamien” nazwali historycy sztuki genialny
kompleks architektoniczny i rzezbiarski znany obecnie pod nazwa Angkor, dum¢ narodowa
Kambodzy. Dziesiatkami metrow ciagna si¢ ciosane w kamieniu sceny przedstawiajace
epizody z eposu indyjskiego Mahabharata 1 z poematu Ramajana. Z genialnym
mistrzostwem arty$ci kambodzanscy wyrzezbili wielkich bogéw hinduskiego panteonu -
Siwe, Brahme, Wisznu.

Herosom eposu indyjskiego, starym indyjskim bogom, po§wigcone sa rzezby swiatyni
Borobudur na Jawie, wspolzawodniczace z plastyka Angkor w monumentalnosci
i doskonato$ci. Na przestrzeni prawie kilometra ciagnie si¢ zadziwiajace panneau
z ptaskorzezbami. Z wielka kultura Indii juz od starozytnos$ci zwiazana jest rowniez sztuka
Indonezji, a wlasciwie calej potudniowej Azji.

Zupehie jednak nieoczekiwanie okazato si¢, ze z historia Indii splataty si¢ i1 losy
narodow Europy. Wskazuja na to, co prawda, nie pomniki architektury i rzezby, ale utwory

literackie Indii.

«ARYJSKA ZAGADKA»

W drugiej potowie XVIII w. stato si¢ oczywiste, ze zwycigstwo w opanowaniu Indii
osiagneta angielska Kompania Wschodnio-Indyjska dystansujaca swoich konkurentow:
Szwedéw, Holendrow, Dunczykéw, Portugalczykow 1 Francuzéw. Nie zwyci¢zony pozostat
narod indyjski i1 jego nienawis¢ do kolonizatorow. Powstaje problem, jak rzadzi¢ milionami
ludzi, ktérych jezyk, historia, kultura, obyczaje, religia sa nieznang karta. W tym celu
Kompania Wschodnio-Indyjska tworzy w r. 1874 Bengalskie Towarzystwo Wiedzy o Azji.
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Urzednicy angielscy ucza si¢ jezykow 1 zwyczajéw Hindusow. Wsrdd tych
urzednikéw znajduja si¢ uczeni-orientaliSci, ktorzy ku swemu zdumieniu krok po kroku
odkrywaja uderzajace podobienstwo bogow hinduizmu do klasycznych bogow antyku,
pokrewienstwo niezrozumiatego ,kaplanskiego” sanskrytu z angielskim, a nawet
z ,,niedoscigniona w doskonato$ci” facing. Co znaczniejsi europejscy filologowie zabieraja si¢
do poznawania liryki, eposu, dramaturgii Indii, aby nieoczekiwanie odkry¢ arcydzieta
literatury. Badania rozszerzaja si¢ na filozofig, religie, prawoznawstwo, gramatyke,
astronomig, matematyke.

Sensacyjne zatozenie staje si¢ udowodnionym faktem: najstarszy jezyk Indii, jezyk
Rigwedy, okazuje si¢ spokrewniony z facina, greka i jezykami stowianskimi. Wigcej, jezyk
ten by¢ moze jest najblizszy ,,prajezykowi”, z ktorego pochodza jezyki licznej rodziny,
zwanej indoeuropejska (jezykami tymi postuguje si¢ obecnie ponad miliard ludzi. Nalezy do
niej angielski, francuski, hiszpanski, niemiecki, polski, portugalski, hindi, rosyjski, perski
1 wiele innych, w ktorych wypowiadaja si¢ ludzie we wszystkich czgsciach §wiata).

Spoleczenstwa uzywajace najstarszego jezyka indoeuropejskiego nazywaly siebie
»Ariami”, o ich przybyciu do Indii opowiadaja $wigte ksiggi Hinduséw - Wedy (stowo to jest
pokrewne staroruskiemu wiedat’ - znac). Po sforsowaniu ptaskowyzu iranskiego i Indusu
wtargnety wojownicze plemiona Ariow do Pendzabu, aby pdzniej rozszerzy¢ swoja wladzg na
wschdd, na doling Gangesu, i na potudnie na teren Dekanu.

Skad nadeszli wojowniczy zdobywcy? Odpowiedzi na to pytanie nie moga do dzi$
udzieli¢ ani jezykoznawcy, ani archeologowie. Za ojczyzng Aridéw uwazano tereny znad
Morza Czarnego 1 Azje Srodkowq, Litwe 1 Pétwysep Batkanski, Irlandig 1 Krete.

,Problem Ariéw” zrodzit wiele najréznorodniejszych hipotez, a niejako po drodze
postuzyl powstaniu teorii nie majacej nic wspdlnego z nauka. Mowa tu o rasistowskiej teorii

,,bialych pandw” 1 wyzszosci ,,Aryjezykow” nad wszystkimi innymi narodami naszego globu.

«I MIT O «KAKYJCZYKACH»

Wojowniczy ,,Aryjczycy” przyszli do Indii, przynoszac jej narodom swa wysoka
kulturg, bron z zelaza, pismo, ustrdj panstwowy; réwniez oni przyniesli Swiatto cywilizacji
ludom Afryki i Oceanii. Postugujacy sie ,,jezykiem aryjskim” nardd przekazat wysoka kulture
i spoteczenstwom Europy zachodniej, wegetujacym w prymitywie wspolnoty pierwotne;.
Wreszcie ,,Aryjczycy” ucywilizowali narody Europy wschodniej, jednoczac roéznorodne

plemiona Stowian. Taka byta mysl przewodnia twoércow teorii aryjskiej.
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»Owladnigci duchem spoteczno$ci, zamitowaniem do porzadku, wysokim poczuciem
honoru, sprawiedliwosci 1 humanitaryzmu, pospieszyli Germanie na pomoc panstwowosci
rzymskiej dokladnie tak, jak parg stuleci pozniej skandynawscy Germanie - Warego-Rus -
pospieszyli z pomoca niedoteznym, tupiezczym hordom ruskich Stowian, na ich wezwanie
i na ich prosbg” - pisat archeolog niemiecki Gustaw Kossinna.

Po dojsciu nazistow do wladzy w Niemczech rozpoczeto wytezone ,,badania”, ktorych
celem byto uzasadnienie ,,odwiecznej przynaleznosci” terendw wschodniej Europy
(a rownoczesnie 1 zachodniej) ,,do narodu aryjskiego”, za ktérego prostych spadkobiercow
1 kontynuatorow ogloszono Niemcow. I podczas gdy nazistowscy ,,uczeni” Lenard i Frank
wykorzeniali ,,zydowska fizyke” (tym terminem okreslali oni teori¢ wzglednosci Einsteina),
ich nie mniej gorliwi koledzy-historycy usitowali udowodni¢ wyzszos¢ ,,Aryjczykéw” nad
innymi narodami, zgodnie z obtgdnym programem Hitlera, zawartym w Mein Kampf-

Uczony, ktory zamiast obiektywnego zbadania faktow 1 wyprowadzania wynikajacych
znich wnioskow wkracza na droge ,,dowodow” a priori, skazany jest na porazke, nauka
bowiem nie znosi powzig¢tych z gory pogladow. A jezeli dodamy do tego jeszcze motywy
polityczne, badanie naukowe zmieni si¢ w zwykly falsyfikat prawdy i faktéw. Po zaborze
czgsci Polski Fryderyk II poproszony o uzasadnienie swojego kroku cynicznie odpowiedziat:

,Od czego mam moich historykéw? Oni odnajda jaki badz argument, uzasadniajacy
moje prawo do tego kraju.” Faszystowscy historycy z nie mniejsza niz historycy Fryderyka I1
gorliwoscia usitowali uzasadni¢ stuszno$¢, a nawet ,,prawo” do wszystkich roszczen
terytorialnych Niemiec. Zmobilizowano i wciagnigto do stuzby archeologi¢ i etnografig,

jezykoznawstwo 1 paleografig. Specjalna rol¢ wyznaczono antropologii.

RASY, JEZYKI, KULTURY

Ze zdziwieniem zapytywali jezykoznawcy, dlaczego ,,aryjskos¢” ma si¢ odnosi¢
akurat do starozytnych Germanéw? W zadnym jezyku germanskim nie wystepuje takie
stowo. Ariami nazywali siebie Hindusi, [ranczycy, plemiona scytyjskie i nikt wigcej. Jeszcze
bardziej dziwaczne sa pretensje, w mys$l ktérych Germanie mieliby naleze¢ do ,,czystych
Aryjczykow” w przeciwstawieniu do innych narodow uzywajacych jezyka rodziny
indoeuropejskiej. Czy w ogdle mozliwe jest utozsamianie grup postugujacych si¢ okreslonym
jezykiem z jakakolwiek rasa czy kultura? Wszystkie fakty przemawiaja za tym, ze czyni¢ tego
nie wolno. Jezyk ormianski (armenski) nalezy do grupy indoeuropejskiej, jakkolwiek sami

Ormianie pod wzgledem antropologicznym sa bliscy ludom Kaukazu, a te postuguja si¢
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jezykami nie majacymi nic wspolnego z ,,aryjskimi”. Podobnie jak jezyk Osetyncow zblizony
jest do jezyka Scytéw, nalezacego do jednego z najstarszych jezykow indoeuropejskich,
natomiast sami Osetyncy, wedlug danych antropologicznych, naleza do rdzennej rasy
kaukaskiej. Ludno$¢ murzynska Ameryki moéwi po angielsku, a wigc w jezyku nalezacym do
germanskiej galezi ,,aryjskiej” rodziny jezykowej. Sniadzi Cyganie, Skandynawowie o bialej
skorze, ciemnoskorzy Murzyni Ameryki, Brazylii 1 Wysp Antylskich, czarnowtosi Ukraifcy,
jasnowlosi Lotysze - wszystko to przedstawiciele roznych ras, a méwia w jezyku jednej
rodziny - rodziny indoeuropejskiej.

Przyktadéw takich mozna by przytoczy¢ wiele. Wyspy Indonezji, Polinezji
1 Melanezji zamieszkuja ludy postlugujace si¢ jezykami jednej rodziny - malajsko-
polinezyjskiej. Naleza jednak do réznych ras: mieszkancy Melanezji do melanezyjskiej,
Indonezyjczycy do mongoloidalnej, Polinezyjczycy posiadaja cechy rasy europeidalnej
i mongoloidalnej. Jak twierdza antropologowie, rdzenni mieszkancy Nowego Swiata,
Indianie, naleza do jednej rasy, a wedlug jezykoznawcow istnialo na kontynencie
amerykanskim przed Kolumbem okoto dwoch tysiecy réznych jezykéw. Roznych jezykow,
czgsto bardzo od siebie odlegtych, uzywaja mieszkancy tropikalnej Afryki mimo braku
silniejszego zrdznicowania rasowego.

Jezyk 1 rasa nie posiadaja wigc elementéw wspolnych: podobnie nie istnieje zaleznos$¢
miedzy jezykiem i kultura. Na terenie Azji Mniejszej, Indii i Migdzyrzecza wymienialo si¢
stopniowo wiele jezykéw 1 grup jezykowych, natomiast kultura w swych podstawach
pozostawata ta sama.

Jesli przyjrze¢ sig stylowi zycia czy sposobowi myslenia, biorac pod uwage tradycje
kultury, to wspotczesni Finowie, Estonczycy, Wegrzy - sa typowymi Europejczykami.
A przeciez jezyki ich pokrewne sa nie indoeuropejskim, ale jezykowi Mansow - dalekich
mieszkancoéw Syberii.

Afrykanska w swej podstawie kultura Malgaszow stworzona zostala przez narod
uzywajacy jezyka pokrewnego z malajskim 1 indonezyjskim. Jak mato cech wspolnych
znalez¢ mozna migdzy kultura Litwindéw 1 starozytnych Hinduséw, a przeciez ich jgzyki sa
bardzo bliskie!

Cechy rasowe przekazywane sa dziedzicznie. Jgzyk jest zjawiskiem spotecznym, co
prawda bardziej konserwatywnym w poréwnaniu z kultura, najbardziej ,,ruchliwym”
ogniwem w lancuchu ,rasa-jezyk-kultura”. Utozsamianie tych trzech poje¢ w ubieglym
wieku, kiedy archeologia, jezykoznawstwo 1 antropologia znajdowaly si¢ jeszcze

w powijakach, bylo po prostu btedem. W naszych czasach metoda ta znajduje zastosowanie
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z zupehie innych przyczyn, stuzy interesom polityki, interesom tego czy innego kraju lub
warstw rzadzacych. Jako nieunikniony skutek pociaga ona za soba zaognienie rdznic
narodowych, roszczenia terytorialne, dazenia do uzyskania ,bezwarunkowego priorytetu”

w tej czy innej galezi nauki i kultury, falszerstwo faktow jawne lub skryte.

HIPOTEZA SYBERYJSKO-EUROPEJSKA

Pod sztandarem walki w obronie ,,czysto$ci rasy” faszy$ci mordowali setki tysigcy
Polakéw, Rosjan, Biatorusindw, Czechow... Ale najokrutniej i najbardziej metodycznie
przeprowadzili zagtade Zydow.

Nazistowscy przywodcey zaptacili §miercia za stosowane okrucienstwa. Brednie
sktadajace si¢ na ,teori¢” historykow hitlerowskich staly si¢ po$miewiskiem wspodtczesnej
nauki. Zwlaszcza gdy w $wietle ostatnich badan i wyjasnilo si¢ starozytne pokrewienstwo
jezykdw indoeuropejskich... 1 semickich.

O tym, ze takie pokrewienstwo istnieje, jezykoznawcy mysleli od dawna. Wiele stow
jezykéw indoeuropejskich 1 semickich posiadalo podobne znaczenie. Moze to jednak
zbiezno$¢ zupehlie przypadkowa? Moze chodzito tu o zwykle zapozyczenia (jak
np. wszystkie jezyki $wiata zapozyczyly australijskie stowa ,kangur” 1 ,bumerang” lub
rosyjskie ,,sputnik”). W jaki sposob zatem udowodni¢ rzeczywiste pokrewienstwo? I tu
z pomoca przyszla matematyka.

Jezykoznawca radziecki A.B. Dotgopolski szukal w ciagu wielu lat metod
udowodnienia pokrewienstw jezykéw 1 grup jezykowych. Rezultaty swych badan
opublikowal w szeregu prac i na temat ten wygtlosit referat w r. 1964 w Moskwie na
Migdzynarodowym Kongresie Antropologéw 1 Etnografow.

Na poczatku przeprowadzil analiz¢ rdzeni stéw z réznych jezykdéw - wyjasniajac,
ktore z nich utrzymuja si¢ dlugo, a ktore bardzo szybko ulegaja zmianie w toku rozwoju
jezyka. I tak np. rdzen ze znaczeniem ,,gwiazda” okazal si¢ trwalszy niz rdzen ze znaczeniem
,blyskawica”. Na przestrzeni dlugiej historii taciny 1 wywodzacych si¢ z niej francuskiego,
rumunskiego, hiszpanskiego, wloskiego, portugalskiego - znaczenie ,,gwiazda” wyrazat jeden
1ten sam rdzen (stella, étoile), podczas gdy w tym samym czasie znaczenie ,blyskawica”
zmienito swa nazweg trzykrotnie.

»Odpowiednio w innych grupach jezykow - pisze Dotgopolski - jezyki germanskie
(rozpatrzono 12 jezykow) «gwiazday - 0 zmian, «blyskawica» - 2 zmiany, jezyki stowianskie

(10) - 1 1 3, indoiranskie (21) - 0 1 5, starozytne indoeuropejskie (od praindoeuropejskiego do
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grup odrebnych - 11 jezykow) - 11 10, semicki (4) - 1 1 0, drawidyjskie (4) - 0 1 0, ugrofinskie
(6) - 2 1 4, dagestanskie (7) -1 1 2, tureckie (15) - 0 1 6. Ogoétem dla rozpatrywanych tutaj
jezykow: «gwiazday - 6 zmian, «btyskawica» - 36.”

Podobnej ,kontroli na stabilno$¢” poddano dwieScie pigédziesiat najczescie]
uzywanych ,,podstawowych” stow ze stu czterdziestu réznych jezykow, od rosyjskiego do
sumerskiego, od czukockiego do hiszpanskiego. W rezultacie tych badan sporzadzono
zestawienie znaczen wedhlug kolejnosci ich stopnia trwalosci. Najbardziej trwale okazaty sie
liczebniki ,trzy”, ,cztery”, ,piec”, ,,sze$§¢” i zaimek pierwszej osoby liczby pojedynczej
(,ja”), w zadnym ze stu czterdziestu jezykow (ktorych historia ogarnia w sumie okres dwustu-
trzystu tysigcy lat) nie zmienilo si¢ ani razu ich brzmienie.

Od jednej do dwoéch zmian wystapito w liczebniku ,,dwa”, ,siedem”, ,osiem”,
w zaimku drugiej osoby liczby pojedynczej (,.ty”’); nastgpnym wedtug ,,stopnia trwatosci”

b

byto znaczenie stowa ,,kto”, pozniej liczebniki ,,dziesig¢” i ,,jeden”, stowo ,,jezyk”, zaimek
pierwszej osoby liczby mnogiej (,,my”). Na liscie stow ,niezmiennych” znalazto sig
wszystkiego pigtnascie stow. Te ,,niezmienne rdzenie” poddano badaniom poroéwnawczym,
przy czym brano pod uwagg, na ile prawdopodobne sa przypadkowe zbieznosci znaczen.
W rezultacie okazato si¢, ze wigkszo$¢ z pigtnastu ,,podstawowych” rdzeni z jezykow
indoeuropejskich jest zbiezna z rdzeniami jgzykdéw semickich: prawdopodobienstwo ich
przypadkowej zbieznosci okazalo si¢ rowne liczbie 0,005, a wigc znikome. Oznacza to, ze
pokrewienstwo jezyka ,,Aryjczykow” 1,,Semitow” rzeczywiscie istnieje!

Dotgopolski porownywat nie tylko te grupy jezykéw, jako ze prawdopodobienstwo
przypadkowej zbieznosci rdzenia stow z dwu jezykow jest wigksze w pordwnaniu
z prawdopodobienstwem takiej zbiezno$ci w czterech lub pieciu jezykach. ,,Sita dowodu
jednej zbiezno$ci rozciagajacej si¢ na pig¢ jezykow o wiele przewyzsza zbiezno$¢
wystepujaca w dwu jezykach.” Jezykoznawcy zaktadali, Ze jgzyki indoeuropejskie pokrewne
sa nie tylko semickim, ale 1 uralskim (finski, wogulski, wegierski), a nawet martwemu
sumerskiemu. Byly rowniez hipotezy zaktadajace wspolny rodowdd sumerskiego z jezykami
rodziny kartwelskiej (gruzinski, mingrelski i swanski), a jezykow uralskich - z rodzina
czukczo-kamczacka.

Dotgopolski poréwnal szes¢ duzych rodzin jezykowych: indoeuropejska, chamito-
semicka (do ktérej poza hebrajskim naleza: staroegipski, arabski, koptyjski, wiele jezykow
Sudanu 1 Etiopii), uralska, attajska (lacznie z mongolskim, tureckim i innymi j¢zykami Azji),
czukczo-kamczacka, kartwelska, ponadto zbadano - wyodrgbniajacy sig wsrdd jezykow

$wiata starozytnego - sumerski.
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Rezultaty porownania byly zaréwno przekonywajace, jak 1 zdumiewajace.
Prawdopodobienstwo przypadkowej zbiezno$ci znaczen okazalo si¢ wielkos$cia mniejsza niz
0,00000000000000000001. Cudéw nie ma, okazuje si¢, ze kiedys w bardzo zamierzchtych
czasach wszystkie badane rodziny jezykowe mialy wspdlnego przodka, wspolny jezyk.

Wskaza¢ rowniez warto, ze na terytorium Indii znaleziono rzeczowe dowody
wskazujace, ze wojowniczy Ariowie wcale nie przyniesli wysokiej kultury do Indii, zniszczyli
natomiast wielka na te czasy cywilizacjg, powstata w dolinie Indusu przed pigcioma tysigcami
lat. Odkrycie kultury protoindyjskiej uzna¢ mozna za jedno z najwigkszych osiagnigé

archeologii XX wieku.

PODEJRZENIA STAJA SIE FAKTAMI

Poczatkowo uwazano, ze historia Indii rozpoczyna si¢ od okresu podboju przez
Aridow, przedtem natomiast Hindustan zaludniony byt przez dzikie plemiona. Mimo to na
dtugo przed archeologicznymi wykopaliskami, ktére wskrzesity prawdziwy obraz przesztosci,
wséréd znawcow sanskrytu 1 $wigtych hymnow hinduistycznych zaczg¢lo budzi¢ sig
podejrzenie, ze Ariowie zawojowali bynajmniej nie dziki kraj. I rzeczywiscie, wielkiego boga
Indre, opiekuna Ariéw, nazywano ,,burzycielem fortec”, ktoérych chyba nie budowaty ludy
epoki kamiennej. Liczni wrogowie Aridw, jak mowi Rigweda, najstarsza ksiega Wed
indyjskich, mieszkali w dobrze umocnionych miastach, swoim bogactwem budzili zawis¢
aryjskich przybyszow, ktorzy nazywali ich przebiegtymi kupcami, handlarzami dazacymi do
bogactwa, trudniacymi si¢ sprzedaza wyrobdw rzemiosta 1 produktow rolnych.

Friedrich Max Miiller, stynny sanskrytolog, juz w ubieglym stuleciu wskazywal, ze
nazwy wielu cennych rzeczy, jakie przywieziono na dwor biblijnego krola Salomona,
wskazuja na ich indyjskie pochodzenie (np. drzewo sandalowe, matpy, pawie, ko$¢ stoniowa).
Udowodniono pdzniej, ze nie sa to stlowa ,aryjskie”, lecz drawidyjskie, wywodza si¢ zatem
z jezyka rdzennej ludnosci Indii.

Kroél Salomon zyl okoto tysiaca lat przed nasza era; wtargnigcie Ariow do Indii
nastapito pig¢ wiekdw wczesniej, a w ruinach miast starozytnego Migdzyrzecza, si¢gajacych
w glab wiekow na dobre dwa tysiace lat przed inwazja Aridw, znaleziono przedmioty bedace
niewatpliwie pochodzenia indyjskiego! Na dlugo przed epoka opisywana w Rigwedzie
istniaty zwiazki miedzy Miedzyrzeczem a Indiami. Swiadectwa tego faktu znaleziono
i w samym Hindustanie, przy czym chodzi tu nie o luzne zwiazki, ale dobrze zorganizowana

wymian¢ handlowa miedzy dwu wielkimi cywilizacjami - sumerska 1 najstarsza cywilizacja
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Indii, ktérej odkrycie, jak juz wspomnieliSmy, mozna zaliczy¢ do najwigkszych odkryé
archeologicznych naszego stulecia.

Wykopaliska te 1 studia pozwolity przesuna¢ histori¢ doliny Indusu do dwu tysigcy lat
w glab wiekow. Dotychczasowe poglady gloszace, ze Ariowie dokonali w polowie drugiego
tysiaclecia inwazji na zupelnie dziki kraj i byli tworcami wszystkiego, co istotne w kulturze
indyjskiej, okazaty sig - w §wietle dzisiejszym - zupelnie fatszywe.

Kultura protoindyjska istniata rownolegle z kultura Egiptu i Sumeru, a zatem istnieja
podstawy, by ja zaliczy¢ do trzeciej najstarszej cywilizacji na naszym globie. I jezeli wiekiem
swym ustepowata troche kulturze egipskiej 1 mezopotamskiej, to pod wzgledem obszaru

dwukrotnie przewyzszata Egipt okresu Starego Panstwa i czterokrotnie - Sumer.

ODKRYCIA W DOLINIE INDUSU

Mieszkancy Pendzabu, tego indyjskiego ,,Pigciorzecza”, znali od dawien dawna
wzgorza czerwonych cegiet rozrzucone w okolicach wioski Harappa w poblizu starego koryta
rzeki Rawi, jednej z odndg Pigciorzecza. I wiesniacy, 1 mieszkancy okolicznych miast
rozbierali powolutku te wzgorza i zabierali cegle, tak potrzebna w gospodarstwie. Czasami
znajdowali w ,,ceglanych wzgorzach” zadziwiajace 1 dziwne drobiazgi z gliny, pieczgcie
pokryte niepojetymi znakami rysunkowymi, paciorki itp. Pagérkéw bylo wiele, totez stare
ruiny nie ponosity specjalnego uszczerbku.

Ale oto Anglicy, ktorzy zdobyli Pendzab, postanawiaja zbudowaé¢ wazna dla nich lini¢
kolejowa laczaca port Karaczi, lezacy na brzegu Zatoki Arabskiej, z miastem Lahore,
niedaleko Himalajow. W r. 1856 do dzieta przystepuja dwaj energiczni Anglicy, bracia John
1 William Bruntonowie. Odcinkiem poludniowym kieruje John, pélnocnym - William. Do
budowy nasypu potrzebna jest podsypka, lecz skad ja wzia¢ w okolicach ubogich w kamien?
Bracia znajduja oryginalne wyjsScie z sytuacji. John przeksztalca ruiny Sredniowiecznego
miasta Brahmanabadu w kamieniolomy i to, co jeszcze pozostato, pochtania nasyp kolejowy.
William natomiast rozkopuje ,,ceglane wzgdrza” okolic Harappy.

Szyny dzisiejszej linii kolejowej taczacej Lahore z Multanem spoczywaja na
ceglanym gruzie starozytnych ruin. Teraz juz wiemy, jak sa one stare. Licza sobie nie tysiac
lat ani nie dwa, nawet nie trzy, a ponad cztery tysiaclecia! William Brunton zlikwidowat
najstarsze miasto Hindustanu, miasto, ktdre istnialo w tych dniach, w ktoérych wznoszono
piramidy faraondéw Starego Panstwa w Egipcie.

Archeolodzy dowiedzieli si¢ o tym zbyt pdzno, dopiero w r. 1921. Wykopaliska na
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terenie zniszczonego miasta, nazwanego od pobliskiej wioski Harappa, wykazaly, jak bylo
ono wielkie 1 stare. Niestety, uczeni mogli jedynie zbiera¢ 1 klei¢ ,resztki przedmiotow
pottuczonych w drobny mak” - straty wyrzadzone Harappie przez angielskich
»cywilizatoréw” byty nie do odrobienia.

Na szczgscie w r. 1922 archeolog indyjski R.D. Banerji znajduje w odlegtosci
szeSciuset pigcdziesieciu kilometrow na potudniowy zachdéd od Harappy drugie miasto,
rownie stare jak tamto. Miejscowo$¢ zbudowana na jego ruinach okoliczni mieszkancy
nazywali ,,Osada Martwych” - MohendZo-Daro. Pod taka nazwa miasto lezace na prawym
brzegu Indusu, w odleglosci czterystu kilometrow od jego ujscia, weszto do historii odkry¢
archeologicznych.

Rozpoczete przed pigcdziesigeiu laty prace wykopaliskowe w Mohendzo-Daro
kontynuowane sa do dzisiaj. Chociaz znaczna jego czg$¢ pozostaje nadal nieznana, mozemy
sobie juz obecnie wyobrazi¢, jak bylo rozplanowane i zbudowane to najstarsze miasto
indyjskie. Podzielone byto na dwie czg$ci: gorna, w ktorej odbywaty si¢ uroczystosci religijne
1w ktorej mieszkali wtadcy, oraz dolna, zamieszkana przez ludno$¢ pracujaca. Obecnie
»~miasto gorne” posiada ksztalt wydluzonego wzgdérza w znacznej czg$ci rozkopanego,
ukoronowanego stupa wzniesiona w pierwszych wiekach n.e. Pozostale budowle i budynki
pochodza z czaséw starszych od stupy o blisko trzy tysiaclecia.

Najwspanialsza budowla ,,gornego miasta” jest basen o dlugosci 12 m, szerokosci 7 m
1 glebokoscei 2,5 m. Jego Sciany oblicowane sa ceglana wyktadzing na zaprawie wapiennej,
uszczelniong warstwa bitumiczng. W poblizu wydrazono studni¢ bedaca zréodtem wody,
polaczona specjalng rynna. W podlnocno-wschodnim rogu basenu istnieje otwor do
spuszczania wody. Jak widzimy, basen zbudowano wedlug wszystkich regut techniki
1 wymagan sanitarnych. Otoczony jest stupami, prawdopodobnie pozostalo$ciami werandy
lub galerii. Basen byt miejscem obrzedéow rytualnych, najpewniej obmywania, ktére do
dzisiaj posiada wielkie znaczenie religijne dla mieszkancow Indii.

W  kierunku potocno-wschodnim od basenu znajduje si¢ dlugi budynek
przypominajacy klasztor. Resztki schodéw $§wiadcza, ze kiedy$ byt to budynek pigtrowy.
Stanowit prawdopodobnie rezydencje najwyzszego kaplana Mohendzo-Daro lub
zgromadzenia kaptandw kierujacych obrzedami rytualnymi odbywajacymi si¢ w basenie,
aby¢ moze i1 calym zyciem duchowym a nawet $wieckim w miescie. Oprocz basenu
i,klasztoru” w ,,gornym miescie” znajdowato si¢ jeszcze kilka budynkéw oddzielonych od
siebie uliczkami i zautkami. Cale zycie spoteczne i religijne Mohendzo-Daro koncentrowato

si¢ tutaj, na tym swego rodzaju indyjskim akropolu.
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Sredniowieczne miasta azjatyckie charakteryzuja si¢ chaotyczna zabudowa i brakiem
urzadzen sanitarnych z wyjatkiem dzielnic zamieszkalych przez wiladcow. Tymczasem
w Mohendzo-Daro archeolodzy zobaczyli zupetie inny obraz - ,,dolne miasto” byto zdaniem
specjalistow znakomitym wzorcem sztuki zabudowy przestrzenne;.

Gtéwna ulica przecina miasto doktadnie z pétnocy na potudnie. Szeroko$¢ tej arterii
Mohendzo-Daro wynosi dziesie¢ metréw. Jest ona poprzecinana przecznicami o szerokosci
od péttora do trzech metrow, dzielacymi miasto na regularne dzielnice. Juz na pierwszy rzut
oka wida¢, ze Mohendzo-Daro wznoszono wedtug doktadnie wyznaczonego i przemys$lanego
planu.

Drzwi doméw mieszkalnych wychodzity nie na ulicg glowna, lecz na uliczki boczne -
widocznie tak byto wygodniej. Nieliczne 1 niewielkie prostokatne okna umieszczano w taki
sposob, by do pomieszczen nie dostawal si¢ palacy upal indyjski. Standardowy dom
mieszkalny skladal si¢ z kilku komnat na dole i z gornej kondygnacji, na ktora prowadzily
schody, prawie zawsze posiadat tazienke, komnatg do ablucji. Dom miat wewngtrzny maty
dziedziniec, przewaznie ze studnia.

System kanalizacji obejmowat cate miasto. W podlogg budynku wpuszczano gliniane
rurki, ktorymi woda z tazienki $ciekata do rynsztoku. Takie rynsztoki biegly wzdtuz kazdej
ulicy Mohendzo-Daro. Przykrywano je specjalnymi daszkami z cegiet przylegajacych, scisle,
lecz nie taczonych zadna zaprawa. Czy byl w tym jaki§ okreslony cel? Oczywiscie. Przy
oczyszczaniu kanalu mozna byto w dowolnym miejscu podnies$¢ cegle i usunaé nieczystosci.

Niekiedy tazienkg lokowano na pigtrze. Stad woda sptywata kanatem umieszczonym
w murze. ,,Wiele z tych kanaléw przebiegalo ukos$nie pod r6znymi katami do studzienek
w ten sposob, by bryzgi wody nie padaty na przechodniow - pisze D. Mackay w Early Indus
Civilizations. - Mieszkancy Mohendzo-Daro byli dumni ze swego systemu kanalizacyjnego.
Mur okalajacy otwor kanalu byl zbudowany 2z cegiet tak dokladnie dobranych
1 dopasowanych, ze nawet dzisiaj trudno zauwazy¢ ich spojenia. Czasami ta znakomita
wyktadzina lekko wystaje, tworzac swego rodzaju ozdobg nagiego muru.”

Ich duma byla w peini uzasadniona: takiego systemu kanalizacyjnego nie bylo ani
w Starozytnym Egipcie, ani w Sumerze. Nawet dzisiaj, gdy uptyneto juz ponad cztery tysiace

lat, wiele miast azjatyckich mogloby pozazdrosci¢ im takich urzadzen.
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KULTURA PROTOINDYJSKA - PIERWOTNA KULTURA INDII

Cywilizacja, ktorej znakomitym tworem jest Mohendzo-Daro, otrzymata poczatkowo
nazwg kultury doliny Indusu - w istocie bowiem i Harappa, i Mohendzo-Daro leza w dolinie
Indusu: pierwsza - nad jego doplywem, rzeka Rawi, drugie - nad brzegiem samego Indusu.
Nieco pdzniej odkopano, roéwniez w dolinie Indusu, inne wspotczesne im osiedla: Czanhu-
Daro, Amri, Dzhukar. Aczkolwiek sa one mniejsze, ich rozplanowanie i1 przedmioty
znalezione podczas prac wykopaliskowych poswiadczaja to, co wiemy z prac w Mohendzo-
Daro.

Ale oto byte kolonialne Indie staja si¢ dwoma niepodlegtymi panstwami - powstaje
Republika Indii i1 Pakistan. Wszystkie najstarsze osady w dolinie Indusu przypadaja
Pakistanowi. Indyjscy archeolodzy rozpoczynaja poszukiwania osad ,kultury Indusu”
w réznych okolicach Hindustanu: u podnézy Himalajow, nad brzegiem Morza Arabskiego na
potwyspie Kathijawar, w dolinie Gangesu, pod Delhi, opodal Bombaju, nad brzegiem rzek
Narbada 1 Tapti. Znany nam dzisiaj zasi¢g wyst¢gpowania najstarszej cywilizacji Hindustanu
obejmuje ogromny obszar - okoto 1650 000 km?®, prawie dziesieciokrotnie wigkszy niz
cywilizacje Starozytnego Egiptu i Migdzyrzecza (a poszukiwania archeologow trwaja i obszar
ten moze okaza¢ si¢ duzo wigkszy). Oto powdd, dla ktérego obecnie zamiast okreslenia
,kultura doliny Indusu” stosuje si¢ nazwe ,.kultura harappanska” albo ,,protoindyjska”.

Dzisiaj znamy ponad sto pigédziesiat osiedli 1 miast stworzonych przez przedstawicieli
tej kultury. W ruinach tych ludzkich skupisk znaleziono wiele réznorodnych przedmiotow,
bedacych swiadectwem zycia Protohinduséw, ich gospodarki, wierzen, sztuki.

Podobnie jak starozytni Egipcjanie, Sumerzy, Babilonczycy, Protohindusi nie znali
jeszcze wytopu zelaza. Zyli w epoce brazu, w fazie przej$ciowej z epoki kamienia do epoki
zelaza. Czasami uzywali jeszcze narzedzi kamiennych. Archeolodzy znalezli
charakterystyczne noze - krzemienne klingi o szlifowanych, wyszczerbionych ostrzach.
Prawdopodobnie postlugiwano si¢ nimi w gospodarstwie do cigcia migsa 1 warzyw.
W Mohendzo-Daro znaleziono kilka masywnych, alabastrowych talerzy. Ale materialem
podstawowym do wytwarzania narzedzi, broni i1 innych przedmiotéw byt braz i miedz. Z nich
wykonywano sagany 1 zwierciadla, posazki 1 topory, kadzielnice 1 pity, miecze 1 ozdoby,
ostrza strzal i brzytwy, haczyki do potowu ryb 1 sztylety.

Protohindusi znali dobrze kolo garncarskie. Rgcznie lepili z gliny rzezby poczawszy
od posagow, ktére byly obiektem kultu, az do malenkich zabawek dla dzieci. W miastach

protohinduskich odnaleziono bardzo zrdznicowane wyroby ceramiczne roznej wielkosci
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stuzace do najrozniejszych celow, od wielkich naczyn do przechowywania zywnosci po
miniaturowe puzderka na wonnosci. Ceramikg zdobiono czgsto ornamentem lub rysunkiem
malarskim.

Podczas prac wykopaliskowych w Mohendzo-Daro znaleziono pelny zestaw
odwaznikow kamiennych 1 miedzianych, ktére zawieszano na brazowym trzpieniu.
Oryginalny byt system wag. Nieduze odwazniki sporzadzano na zasadzie podwdjnego
mnoznika (1, 2, 4, 8 itd.), wigksze - dziesigciokrotnego. Znaleziono réwniez instrument,
stuzacy do mierzenia dlugosci, swego rodzaju linijke; byt to waski pasek muszli z naniesiong
nan podziatka. Opiera si¢ ona na systemie dziesigtnym, a nie jak w starozytnym Babilonie na
sze$¢dziesigtnym. Oznacza to, ze indyjski system dziesigtny powstat nie w Indiach
sredniowiecznych czy nawet starozytnych, lecz w tych najstarszych, protoindyjskich - a miato
to miejsce ponad cztery tysiace lat temu!

Kiedy zestaw odwaznikow, bardzo w swej formie zroznicowanych sze$cianow,
walcodw, kul, przewazono na dzisiejszych wagach, okazato sig, ze odznaczaja si¢ one wielka
doktadnoscia. Doktadno$¢ kupcéw wschodnich stata si¢ przystowiowa. Oczywiscie, ze
w Mohendzo-Daro 1 w innych miastach protoindyjskich wagi podlegaly rygorystycznej
kontroli.

Archeolodzy odnalezli w ruinach dawnych budynkoéw miniaturowe figurki kamienne,
przedstawiajace kobiety 1 me¢zczyzn, jak gdyby prototyp warcabow. Nie obcy byt im hazard
gry w kosci, przejetej nastgpnie przez Ariow (ktora tak surowo potgpiaja Wedy).

Gra w warcaby, a tym bardziej w kos$ci byla, jak si¢ wydaje, domena me¢zczyzn.
Kobiety pasjonowaly si¢ bizuteria. W Mohendzo-Daro archeolodzy znalezli mnodstwo
naszyjnikow, wisiorkow z kamieni potszlachetnych, paciorkow z fajansu 1 masy szklane;j,
kolczykow, bransolet, ktére noszono na rgkach i nogach. Wiele z tych 0zdob to prawdziwe
skarby sztuki.

Ale nie tylko przedmioty sztuki uzytkowej wykonywali arty$ci protohinduscy.
W ruinach protoindyjskich miast znaleziono wiele rzezb. Do najznakomitszych naleza: tak
zwany portret kaptana, popiersie mgzczyzny wykonane ze steatytu, brazowa figurka mtodej
kobiety w naszyjniku i z bransoletami oraz torsy meskie, ktorych glowy i konczyny nie
zachowaly si¢ - jeden wykonano z szarego piaskowca, drugi z czerwonego. Zdaniem
radzieckiego historyka sztuki W. Sidorowej ten ostatni jest prawdziwym arcydzietem rzezby
figuralnej. ,,Jedynie na podstawie dlugotrwatego doswiadczenia i znajomosci szczegotdw
anatomii mogl jego twoérca z taka niewiarygodna doktadnoscia odtworzy¢ lekko wypukty

brzuch, wcigcie w talii, wymodelowana lini¢ plecow 1 wystajace topatki - pisze Sidorowa
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w ksiazce poswigconej sztuce starozytnych Indii. - Ze wzgledu na artystyczna doskonatos§¢
tors czerwony bez watpienia moze by¢ uznany za arcydzieto réwne rzezbom starozytnej
Grecji, uwazanym w naszych czasach za niedoscigniony wzor sztuki antycznej.”

Do tworczos$ci sztuki protoindyjskiej zaliczy¢ trzeba réwniez pieczgcie wykonane ze
steatytu 1 wypalonej gliny. Przedstawiaja one wizerunki zwierzat, a nawet cate sceny.
Niektére to prawdziwe perty z dziedziny gliptyki. Pieczecie, ktérych liczba sigga obecnie
dwoch tysiecy sztuk, naleza do najbardziej interesujacych znalezisk, jakie przyniosty prace
wykopaliskowe w protoindyjskich miastach.

Sceny przedstawione na tych pieczgciach sa swoistym ,,oknem”, przez ktore mozemy
zajrze¢ w epoke¢ oddalona od nas o kilka tysiacleci. A co chyba jest tu najwazniejsze - bardzo

czesto tym rysunkom towarzysza napisy hieroglificzne.

KULTURA «INDUSU» STAJE SIE KULTURA INDYJSKA

Najstarsza cywilizacje Indii nazywano poczatkowo kultura ,Indusu”. Bo tez
1,,potnocna stolica”, Harappa, 1 ,,potudniowa stolica”, Mohendzo-Daro, Czanhu-Daro, i Amri,
i szereg innych drobnych osad tych czaséw lezalo w dolinie Indusu. Liczne jednak odkrycia
archeologiczne wskazuja, ze nie byla to kultura jedynie ,,Indusu”, ale indyjska; miasta
1 osiedla tej kultury rozprzestrzeniaty si¢ daleko na wschod i na potudnie od doliny Indusu,
budowano je w poblizu obecnej stolicy Delhi, w rejonie polwyspu Kathijawar, a nawet
w dolinie Gangesu. W poblizu Bombaju odkryto ruiny najstarszych w $wiecie urzadzen
portowych: miasto Lothal, o trzykilometrowym obwodzie, posiadato port z kanatami osobno
dla okretow wchodzacych do portu i wychodzacych w morze (czg§ciowo obmurowane
wypalong cegla).

To tutaj, w Indiach Srodkowych, nastgpowat szybki proces asymilacji kultury Harappa
z plemionami mysliwych 1 zbieraczy, z plemionami zamieszkujacymi Indie od niepamigtnych
czasow. Dla nich konczylta si¢ epoka kamienna, od koczownictwa stopniowo przechodzity do
rolnictwa 1 hodowli. Granice cywilizacji ulegaly poszerzeniu.

Prace archeologdéw (wsrod ktorych wybitng role odgrywaja badania uczonych Indii
z dyrektorem Wydzialu Archeologicznego drem A. Ghoszem na czele oraz Pakistanu
z dyrektorem Khanem) pozwalaja na stopniowe odstanianie wielu rdéznych tajemnic
zwiazanych z pochodzeniem najstarszej cywilizacji Indii. Po pierwszych sensacyjnych
znaleziskach w dolinie Indusu wydawato si¢, ze Mohendzo-Daro, Harappa i inne miasta

powstaly jako$ nieoczekiwanie ,na pustym miejscu”’, nie majac zadnych poprzednikow
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w postaci wczesniejszych osad, wczesniejszych kultur epoki kamiennej. Obecnie jednak
uczeni Indii 1 Pakistanu znajduja coraz to nowe i nowe $wiadectwa wskazujace, ze proces
narodzin 1 rozwoju najstarszej cywilizacji Indii przebiegat podobnie dtugo 1 z trudem jak
w dolinie Nilu i Migdzyrzecza.

Cywilizacja ta, podobnie jak egipska i mezopotamska, rodzila si¢ w uporczywej walce
z sitami  przyrody. Likwidowano dzunglg, tgpiono Ilub oswajano jej drapieznych
mieszkancoOw. Drzewa zuzywano na opat przy wypalaniu cegiel, z ktorych budowano miasta
i osiedla. Oswojono stonia i bawolu. Kanaly irygacyjne okielznaly Zywiot wielkiej rzeki.
Miejsce dzungli zajely pastwiska. ,,Wysoka urodzajnos¢ po6l i stworzenie systemu
irygacyjnego staty si¢ tym fundamentem ekonomicznym, na ktorym mogto uksztaltowac sig
wczesnoklasowe spoteczenstwo starozytnych Indii... U podstaw rozwoju spoteczenstwa lezaly
tutaj te same prawidtowosci, co w innych krajach Starozytnego Wschodu” - pisze archeolog
W. Mason.

Podobnie jak w Mezopotamii 1 Egipcie mial tutaj miejsce podziat spoleczenstwa na
klasy posiadajace 1 biedote, wydzielenie si¢ poteznej kasty kaplanow; piktograficzne znaki
przeksztalcily si¢ w hieroglify przekazujace gloski; rozpoczat si¢ rozkwit handlu, rzemiost,
sztuki i nauki (starozytni matematycy Mohendzo-Daro i Harappy wprowadzili system

dziesigtny zapisywania cyfr).

INDYJSKA SPECYFIKA...

»W trzecim tysiacleciu Indie ze swoja oryginalng i samoistng cywilizacja moga
wytrzymaé poroéwnanie z Egiptem i1 Babilonem, pod wzglgdem technicznym nic im nie
ustgpujac. Mozna przyja¢ za pewnik, ze cywilizacja zapus$cita glgboko korzenie w indyjska
gleb¢. Powstanie 1 rozw6j tej cywilizacji moze shuizy¢ za jaskrawy przyktad
przystosowywania si¢ czlowieka do specyficznego srodowiska przyrodniczego, co mogto
mie¢ miejsce jedynie w rezultacie wieloletniego wytrwalego wysitku. Czlowiek zdat ten
egzamin: cywilizacja nosi specyficznie indyjski charakter i1 jest fundamentem wspotczesnej
kultury Indii” - pisze Gordon Childe.

»Aryjski podbdj Indii” - stwierdzenie to nie odpowiada rzeczywistosci. W okresie
wielu lat (a moze i stuleci) przemieszczaly si¢ koczownicze plemiona Aridow po terenach
Iranu i Indii 1 nie one staly si¢ tworcami wysokiej kultury w Indiach, lecz przeciwnie, Ariowie
byli prawdziwymi ,,dzikusami” w poréwnaniu z ta antyczna cywilizacja, ktoéra juz na

przestrzeni dziesiatkOw stuleci istniala w dolinie Indusu.
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Budownictwo okretow, system kanalizacji, uprawa bawelny i grochu, Inu i jgczmienia,
pszenicy 1 palmy daktylowej, rozwinigte garncarstwo 1 szereg innych osiagni¢¢ kulturowych
stanowia dziedzictwo, jakie otrzymali i1 przejeli koczownicy-Ariowie od najstarszych
mieszkancow doliny Indusu.

Wplywy tych niearyjskich mieszkancow nie omingty nawet religii Aridw. Kult wody,
obmywania 1 oczyszczenia byl, jak o tym S$wiadcza znaleziska archeologiczne w postaci
basenow 1 tazni, jednym z gléwnych kultow cywilizacji Mohendzo-Daro, Harappy, Czanhu-
Daro, Lothal, Kalibanganu, a cywilizacja ta powstala przynajmniej okoto dwu tysigcy lat
wcezesniej, nim pierwszy Aryjczyk wkroczyl na terytorium Indii. Bég Wed - Siwa, jako
wladca zwierzat wystepuje na piecz¢ciach Mohendzo-Daro, a wigc 1 on zostat przejety od
autochtonow.

Swastyka byta $wigtym symbolem Ariow. Faszysci uczynili z niej symbol ,.aryjskiej
wyzszos$ci”. Ale wykopaliska najstarszych miast Indii wskazuja, iz nawet ten ,,symbol
aryjski” nie jest dzietem legendarnych zdobywcow, o ktorych moéwia Wedy. Archeolodzy
znalezli dziesiatki pieczeci z rysunkiem swastyki, pieczeci, ktorych wiek sigga na dobre tysiac
lat wezesdniej, niz nastapito wtargnigcie Ariow do Indii.

Tak wigc koczownicze plemiona Aridw przejely antyczna kulture Indii.

W miejsce zapomnianych dawnych miast wybudowano nowe, jak Taks$a-sila 1 Madras,
Delhi i Benares, i1 inne. Ale tradycja kulturalna, samoistna cywilizacja Indii, sigga korzeniami
w glab wiekow ku najstarszej kulturze Mohendzo-Daro i1 Harappy, ktorej dziedzictwo przejeli
nieokrzesani koczownicy-Ariowie. Podstawy architektury Indii biora poczatek w budowlach
Mohendzo-Daro, Harappy i1 innych, jakie dotad odnaleziono. Narodowy ubidr mgzczyzn
1 kobiet, tradycja upraw rolnych i1 rzemiosta, ozdoby i antymonowe otoéwki do podczerniania
oczu, grzebienie z kosci stoniowej, nawet rozrywki (np. walki kogutow czy gra w kos$ci)
wspotczesnych Hinduséw siggaja w glab protoindyjskiej cywilizacji. Stamtad réwniez
wywodza si¢ tak specyficzne cechy religii hinduistycznej, jak kult falliczny, hotd sktadany
Siwie, rytuat oczyszczania woda oraz prawdopodobnie nauka jogi i kulty tantryczne*.

Te zwiazki z pdzniejsza kultura Indii sa niewatpliwe 1 oczywiste. Natomiast do
ostatnich czaséw kurtyna tajemnicy zakrywata zasadniczy i jak gdyby nierozwiazalny

problem: kim byli tworcy kultury protoindyjskiej?

Formy kultu w sektach, ktore czcily boéstwa zenskie. Nazwa wzigta od $wigtych ksiag
zwanych tantra. Blizej patrz A.L. Basham, Indie, Warszawa 1964.
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Jakim jezykiem porozumiewali si¢ tworcy tej kultury, albo jeszcze precyzyjniej, jakim
jezykiem postugiwali si¢ kaptani 1 kupcy, ktorzy pozostawili swoje hieroglificzne napisy na
pieczeciach, wyrobach ceramicznych i amuletach. Nie ma potrzeby powtarza¢, jak wiele
cennych informacji moglyby da¢ te krotkie napisy historykom i jezykoznawcom.

Znaki pisma protoindyjskiego sa zadziwiajaco ,.czytelne”, mgliste natomiast byty
poglady na temat jgzyka, ktory w sobie ukrywaty.

Spér antropologéow, archeologéw, etnograféw, historykdéw, jezykoznawcow,
paleografow na temat jezyka i rodowodu tworcow najstarszej kultury” Indii rozpoczat sig juz

od pierwszych dni sensacyjnych odkry¢ w dolinie Indusu.
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TAJEMNICA POD SIEDMIOMA PIECZECIAMI

PIECZATKI Z HIEROGLIFAMI

Pierwsze pieczgcie z napisami protoindyjskimi poznano do$¢ wczes$nie, bo juz
w potowie ubiegtego stulecia, jeszcze przed odkryciami Mohendzo-Daro i Harappy. Byly to
przypadkowe znaleziska. W r. 1875 Aleksander Cunningham, giéwny inspektor indyjskiej
stluzby archeologicznej (Surveyor General, Archaeological Survey of India), znany historyk,
numizmatyk 1 paleograf, znawca pism starozytnych, publikuje w tomie pierwszym
monumentalnego zbioru inskrypcji indyjskich Corpus Inscriptionum Indicarwn tre$é pieczeci
protoindyjskiej, znalezionej w r. 1872 przez majora Clarka podczas pobytu w ruinach
Harappy. Sir A. Cunningham wuznat ten napis za swego rodzaju odmiang¢ pisma
staroindyjskiego, znanego z zabytkéw III w. p.n.e. i nazywanego brahmi. Traktujac hieroglify
jako litery alfabetu brahmi, Cunningham odczytatl tekst umieszczony na pieczgei, okreslajac
jego jezyk jako bliski sanskrytowi.

Mijaly lata. Od czasu do czasu pojawiaty si¢ w czasopismach publikacje nowych
znalezisk, réwnie przypadkowych, bez archeologicznego kontekstu. Nie przyciagaty one
uwagi $wiata nauki. Ale oto zaczynaja si¢ wykopaliska w Harappie i Mohendzo-Daro.
Przynosza one nie tylko odkrycie cywilizacji protoindyjskiej, lecz setki pieczeci pokrytych
tysiacami znakow hieroglificznych. Stato si¢ oczywiste, ze nie ma tu mowy o zadnych pismie
brahmi: odkryto zupetnie nowe pismo, jedno z najstarszych na §wiecie (pisma protoindyjskie
sa starsze o ponad tysigc lat od chinskich i ustgpuja jedynie pismu Sumeroéw i starozytnych
Egipcjan).

Prace wykopaliskowe w Mohendzo-Daro dopiero si¢ zaczely, nie opublikowano
jeszcze setek pieczgci znalezionych podczas tych prac, a juz w r. 1925 wychodzi w Londynie
broszura L.A. Waddella pod znamiennym tytulem: Odczytanie pieczeci indo-sumerskich.
Waddell wykorzystal w swej pracy kilka napisow protoindyjskich, ktére dotad opublikowano,
oraz nieliczne doniesienia naukowe archeologow pracujacych przy badaniu miast
protoindyjskich.

Zdaniem L.A. Waddella tworcami starej cywilizacji Indii byli Sumerzy. Ci z kolei byli
jednym z plemion Aridow, ktérzy podbili nie tylko Hindustan, lecz 1 Migdzyrzecze. Ariowie
postugiwali si¢ jezykiem nalezacym do wielkiej indoeuropejskiej rodziny jezykowej. Do niej

naleza liczne narzecza Hindustanu - od $wigtego sanskrytu poczynajac, a na wspotczesnym
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hindi, bengali, urdu i wielu innych, tzw. ,,nowoindyjskich” konczac - (jezyk tamilski, jak
1 spokrewnione z nim jgzyki potudniowych 1 po czgsci srodkowych Indii naleza do zupeinie
innej, odrgbnej, drawidyjskiej rodziny jezykowe;j!).

Waddell sadzil, ze i1 jezyk Sumeréw nalezat do rodziny indoeuropejskiej. Stad
usitowat odczyta¢ teksty protoindyjskie przy pomocy jakiej$ dziwacznej mieszaniny
sumerskiego, angielskiego, greckiego, hindi 1 innych j¢zykow indoeuropejskich, bo tez
1 wybor byt duzy. Przy okazji angielski uczony odnalazt w napisach imiona sumerskich
bogéw, heroséw eposu staroindyjskiego itd. Jednym stowem do plataniny jezykowej dodat
plataning historyczno-kulturowa. Zrozumiate, ze spos$rod specjalistow nikt nie wzial proby
odczytania Waddella serio, a jeden nazwal t¢ pracg ,,znakomitym przyktadem zupelnego
ignorowania faktow chronologicznych i jezykowych”.

W r. 1931 wurzalo $wiatlo dzienne wielotomowe sprawozdanie z prac
wykopaliskowych w Mohendzo-Daro. Kierownik tych prac, archeolog angielski J. Marshall
zakladal, Ze tworcami cywilizacji protoindyjskiej byly ludy pokrewne dzisiejszym
mieszkancom potudniowych Indii, uzywajace jezykéw drawidyjskich, a nie indoeuropejskich.
Jednakze w tomie poswigconym publikacjom pieczgci z napisami zamieszczono artykut
C.J. Gadda, gloszacy, ze jezyk tych napiséw jest bliski staroindyjskiemu. Gadd cytowat nawet
czesto spotykane potaczenie trzech hieroglifow odczytywane jako ,,putra”, co w sanskrycie
znaczy ,,syn”.

W tymze 1931 roku rozpoczyna seri¢ publikacji po$wigconych odczytaniu tekstow
protoindyjskich uczony indyjski Pran Nath, sanskrytolog i specjalista w dziedzinie filozofii
staroindyjskiej. Pojawiaja si¢ wkrotce prace innych uczonych indyjskich; Radz Mohan Natha,
Svami Shankaranandy, Kryszny Rao. Ich teza wspolna jest szukanie rodowodu jezyka
protoindyjskiego w sanskrycie. Lecz jedni twierdza, ze znaki pisma przekazuja sylaby, drudzy
ze sa to pelne wyrazy, inni - ze 1 wyrazy 1 sylaby, inni znéw traktuja hieroglify jako znaki
umowne, dublujace rysunki pieczeci. Oczywiste jest, ze ,,odczytanie” tych samych tekstow
przyniosto rézne wyniki.

Svami Shankarananda, ktory, jak sam twierdzi ,,odczytal dziewieédziesiat procent
znakow” 1 ,,zdotal wyjasni¢ okolo tysiaca pigciuset inskrypcji” uwazatl na przyktad, ze pismo
protoindyjskie jest pismem sylabicznym, chociaz istnieje w nim okoto czterystu réznych
znakow-hieroglifow. Z ta przeszkoda Shankarananda tak oto sobie radzi: przyjmuje, ze sze$¢
réznych znakow spetnia funkcjg jedynie jednej sylaby ,.ka”, pie¢ innych - sylaby ,,na”, cztery
samogtoski ,,i”... w tekstach natomiast znajduje nie tylko imiona znane z Wed i innych zrédet

staroindyjskich, lecz réwniez imiona krolow panstwa hetyckiego, ktore istnialo w Azji
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Mniejszej, a nawet wyrazy ,lilia Mekki”, cho¢ to centrum pielgrzymek wyznawcow islamu
powstalo... ponad dwa tysiace lat po upadku kultury protoindyjskie;.

Kryszna Rao uwaza, ze wizerunki i napisy na pieczeciach odpowiadaja sobie nie tylko
znaczeniowo, lecz po prostu si¢ dubluja. Aby przeczyta¢ tekst, nalezy najpierw odnalez¢
w sanskrycie wyraz oznaczajacy zwierzg, czlowieka czy przedmiot ukazany na pieczegci,
a nastgpnie zapamigta¢ pierwsza sylabe tego wyrazu. T¢ sama procedurg trzeba powtdrzyc
z nastgpnym rysunkiem itd. Otrzymane sylaby tworza wyraz bedacy rozwiazaniem zagadki.
Taka metoda sklejania sylab Kryszna Rao odczytat nie tylko imiona bogéw wedyjskich
(Warany, Surji itd.), lecz rdwniez Isztar, bogini babilonskiej a nawet kréla Salomona, wiadcy
kroélestwa izraelskiego, panujaceg